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ELOSZO.

Ime ismét egy fogas Gaal Gyorgy mesegyijteményébdl; ezuttal tizennégy mesével.

Ezek k6zdl Gaal maga, német kidolgozasaba egyet vett fel, a XXIII. szam alatti haldszmesét;

Erdélyi harmat, a XIII. XXI. XXII. szamuakat.

Tiz tehat el6szor jelenik meg, s6t magyarban tizenegy.

A mi kiaddsunkat az is jellemzi, hogy azokat nem csak a tartalomra nézve illetetlentl, egészen

ugy mint egy és méas nép-embere altal k6zoltettek, adjuk, de hiven tartva meg a kifejezés minden
sajatsagait is. A nyelvtani szoflizés azért igen gyakran nem correct; az egyszeri népi elme sokat
oda gondol, kifejezésében szokéseket tesz, tudva hogy hallgatdja oda érti, mit ki nem mond is.
Ebben, mint egyébben is, kiilonbozik e naiv rogtonzok eléadasa az irdi eléadas nyelvétdl. S ez
altal, ha szabdlytalan is, néha frisebb. A mivelt olvasd, ha egyszer bele egyezett a népi elbeszélok
e kivaltsagaba, gyonyoriséget is fog érezni e pongyolasagbol.

Mi ily olvasét tartottunk szem el6tt; s ezt azok kedvéért mondjuk el, kik azt 1atszottak kivanni,

I1I.

Iv.


https://www.gutenberg.org/

hogy szabalyos mondat-alkotdst hozzunk ez elbeszélésekbe.

Még a Kkiejtésre nézve is meghagytuk a sajatsagokat. A puszta olvasét azok nem zavarjak; a
nyelv gondos észleléje koszonettel fogja venni.

Meg kellett tehdt még az egyenetlenségeket is hagyni. Egy elbeszélé igy, mas amugy fejezte ki
magat, amugy ejtett egy vagy mas szot.

Az els6 kotet a tudomany, az 6szves idészaki sajté altal 6rommel idvozoltetett, dicsértetett,
ajanltatott. Bar derék kiadonk a kozonségtdl is hasonldét tapasztalna. Vér ez a mi vérinkbdl;
megérdemli hogy mint édes miénket nydjasan fogadjuk.

Sajto alatt egy harmadik kotet is.
Augustus 10. 1857.
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XII. KI HOGY VET, UGY ARAT.

Volt a vildgon egy kirdly, akinek harom gyermekei valdnak, amelyek igy neveztettek: a
legoregebbnek neve vala Imre, a koévetkezenddének Edvard, a legifjabbat pedig Innocensnek
hivtak. A tobbi kozott amidén ezen nevezett kiralyifjaknak az atyjok oket felneveltette fényes
szilletések szerént ugyannyira; hogy az imént emlitett kirdlyfiak oskoldikat mar egészen
elvégezték, az édes atyjok is ezen felnevelt gyermekeknek egy kevéssé megoregedett, jollehet
ugyan Otet az 6regsége nem annyira sanyargatta, mint istentdl ra kiildott betegsége. Sok idéknek
elfolydsa utdan betegségében, a sok rendeléseknek elintézése utdn, mar annyira ellankadozott,
hogy kénytelenittetett a doktorokat 6sszehivni. Amidén O6szvejottenek, tandcskoztak azon; hogy
O6tet megint régi j6 egészségire hozhassdk; de itten valéban semmiféle orvossdg nem hasznalt;
Mit volt mit tennie, ezen tanacskozoék kozt egyik megszélamlott, és mondotta, hogy volna a
vildgon egy kert, amelybe egy kut volna, és egyetembe ott volna olyan viz, amelyb6l hogyha
akarminé beteg innék, tehat a régenti egészsége visszatérne, sét mi tobb, még fiatalabb is lenne.
Itten ezen beszédet hallgattdk a kirdlynak fiai is, és a tobbi k6zott Imre, a legoregebbik, a maga
szobdjaba hivatta testvéreit, és itten megcsodkolta 6ket ezen elejekbe tett kérdésivel, hogy
allndnak az 6 szdndékara. Itten Edvard és Innocens testvérei, ambator még nem tudtdk akaratjat,
de még is megerositették Otet azzal, hogy akdrmi volna, 6k akarjdk szandékat kovetni. Ezen nagy
erés fogadasok utan mondja Imre, testvéreinek: ime mostandban megmondom tinéktek. Tudjatok,
a mi édes atyank beteg, és pedig igen rosszil vagyon, de a doktor mondotta hogy azon vizbdl,
amely a vildgon van, hogyha iszik bel6le, megegészségesedik. Igy tehat, édes testvéreim,
mondjuk meg édes atyanknak, hogy engedje meg minekiink: mi el akarunk menni mind a harman,
és azon vizet felkeresni. Ugyanazonnal mindjart meg is jelentették, és kérték atyjokat engedelem
végett, hogy elmehessenek. Barmely nagy fajdalmat okozott édes atyjoknak ezen kérések, de
azonban még sem tagadhatta meg az 6 esedezéseket.

Igy tehat midén mar édes atyjoktél az engedelmet megkapték, mindjart minden rendeléseket
megtettek, és harom beboritott hajocskat csindltattak szamokra. Midén mar minden egyiitt volt,
elbucsiztak édes atyjoktél és nemzetségeiktol, és egyszersmind a harom testvérek batoritottdk
O6ket hogy ne busuljanak: majdan nem sokara visszajonnének. Ezek utan megcsékoltdk egymas, és
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utnak mentek. Amint a vizen mentek volt, legels6bb evedzett Imre batyjok, és azutan Edvéard, és
szegény Innocens, mint legifjabb mindig legutolsé volt. Igy amint 6k mennének, egy kis lednyka a
vizben sirva rongyosan vagyon, és amidén Imre arra ment, kérte 6tet még az egekre is, hogy
venné 6tet fel, hogy ezen jotételéért dolgaban segiteni fogja; de az én Imrém bizony fel nem vette
a kis lednyt. Amint Edvard is arra ment, szinte azonnal idvozlotte a kis ledny 6tet, és imédta mint
batyjat, de ez is szinte oly iiresen hagyta kéréseit, mint az els6. Utébba - nem hidba az neve is
Innocens - arra jott, alig varta ezen nagylelkd ifju kirdlyfi csak hogy arra mehessen, s azon kis
lednykdt felvehesse; kiilonben mésokkal is szanakozé volt, és mdasokkal jét tenni mindenkoron
szeretett; igy tehat a midén kozelgetett, Gtet a kis ledny Oszvetett kezekkel kérte, csakhogy
felvegye, kiilonben itten meg kell nekie halni; de az Innocens kirdlyfinak nem kellett sok kérés,
anélkiil is hiszen a volt szandéka, 6vele jot tenni, és hogy a legkozelebb faluba valahova beadja.
Bevette tehat ladikjaba, és azonnal a maga ingeib6l red adott egyet, és mas ruhdkkal is
betakargatta, és minthogy a kis ladik oly félhajoé formara volt csindlva, egy agyat is csindltatott
bele, és oda a leanykat belé fektette, és mindjart kis pecsenyét, kalacsot, hozza tartozando jo italt
is adott nekie, hogy anndl nyugodalmasabban aludhassék, amint valéban ugy is volt.

Hagyjuk tehat mar itten a kis leanyt aludni, és menjink a hdrom testvérek rendelésére. Itten
tehat amid6n ezen a vizen egy: vendéghdzra akadtak, kiszaladtak mind a hdrman, és bementek a
vendégfogaddba, és itten ettek és ittak; ezek utdn azt végezték magok kozott, hogy akdrmelyik
hahogy hamarébb ezen helyre megérkezik, tehat a tobbieket is meg kell nekie varni. Igy tehat
amint megfogadtdk, ugy meg is tartottdk szavaikat, amint, b6vebben meglathatjuk, és hallhatjuk
cselekedeteket. Itten elbicstztak, és megcsékoltak egymas orcdit, és harom fele vették utjokat;
de itt az volt mar a kérdés, ki merre menjen? A kis leany felébredt, és mondotta hogy 6 csak
tartson egyenesen, jollehet messzire lehet latni, és még sem szemlélhetnek valamely szigeteket
avagy hazakat. O valéban szét is fogadott, és batyjainak azt mondotta, hogy egyenesen fog 6
hajézni, ami nekik kedvekre volt, és a két testvérek egyik jobbra, mdasik balra mentek. Mar most
hagyjuk menni ki a merre akar; hanem lassuk és hallgassuk, mit csinal az Innocens kirdlyfi, az kis
ledanykéaval. Mar tobbé nem volt szomort, s6t inkdbb vig volt a lednyka; itten a tobbi kozott
kérdezgeti egyr6l mésrol a kiralyfi: kicsoda, vagy micsoda lenne, kik az 6 nemz6i, és hogy hivjdk
Otet. Az elsé kérdésre azt mondotta a leanyka: kimélje meg Gtet az altal, hogy 6 ne lenne azon
szerencsétlen, aki maga nemzetségit és sziléit felfedezze 6elétte, hanem annyit mondhatok, hogy
most oly szerencsétlen vagyok masok csalardsdga &ltal, mint az Gr valahara hazajottekor lenni
fog. Ezen nagyon megvaltozott a szegény joszivli Innocens; azért mindjart is mondotta a Kkis
leany: mindazonaltal ne félj, de azonban eszeddel élj, isten el nem hagy, és elhagyatasodkor is
meg fog segiteni. Ezen megintelen megorilt az Innocens kirdlyfi, de mar mondd meg tehdt, hogy
hivnak? Felele: engemet neveznek Erzsébetnek. Ezen szot igen is nagyon kedvelte ezen kiralyfi,
minthogy megholt anyjat is igy hivtak. Mar mostanaba mondja az Erzsi: te engemet mindenekral
tudakoztal, hallgasd meg te is hat kérésemet, és felelj: nemde te vagy azon kirdlynak fia, aki oly
rosszul vagyon, és azon vizet keresed amely altal meggyogyulhat, és testvéreid is azért mentek
volt, nemde? Felelte volt Innocens: Igen. Latod, édes jotevé princem, te igen nagy jot tettél
velem, koteles tartozdsomban vagyon énnekem is, hogy velem tett j6 akaratodat viszonozzam, de
el ne felejtkezzél rélam mind szerencsétlen ideidben, anndl inkabb ha dolgod jél fog folyni, és
visszajoveteliinkkor neveltess fel pompéasan, hogyha azon ég6 szeretet benned el nem aludt, a
melylyel erdntam ezen kis idé alatt viseltetél. O de mely szivesen hallgatta a kis Erzsi beszédjét
Innocens! mindeneket megfogadott nekie, s6t még azt is, hogy haza jovetelokbe ugy fogja étet
neveltetni, mint elsé kisasszonyt. Ezt megkdszonte Erzsi és csékolta kezeit joakaratjaért, és 6k
ketten per te s tu voltak, mivel kedvelte nagyon a kis Erzsi lednykat. Itten eléhozta mindjart:
latod édes Innocens uti tarsam, mink ketten szerencsésebbek fogunk lenni, mint a te két
testvéreid, hanem eszeddel élni tudj, és orémodben el ne felejtsd magadat, hanem szét fogadj
akkor, amidén sziitkséges lenni fog, és kidltani fogok. Latod, kedves Innocens uti tdrsam, azon
nagy kertet, amelynek kézepibe az a nagy roppant kastély van? ottan van az a viz, amelybdl
hogyha a te j6 atyad inni fog, hat meggyégytl; hanem méar mostanaban hallgasd mitevé 1égy. En
errél hallottam valaha szilileimtdl, s igy tehat neked is tandcsil adom mind ezeket; hanem amidén
be fogsz menni az ajtén, meg ne ijedj: ott két 6rids fog allani, és amint be fogsz menni a kertajton,
a kozepso kertbe vagyon harom kut, és ugyan a kozepsé kutbdl merits vizet, azonban kart tenni
avagy valamit elhozni ne batorkodjal, kiilonben rosszul fog a dolgod menni, hanem azonban enni
és inni, és amit csak akarsz tenni, mindeneket elk6vethetsz, de csak el ne felejtsd magadat. Itten
azt is tudtara adja a kis Erzsi, hogy senkinek semmi ereje és hatalma nincsen valakinek véteni,
hanem éjfél utdn aki ottan taldltatik, azonnal Oszveszakasztjak. Igy tehat tegyed azt amit én
teneked mondottam, igy mindenekben jol fog dolgunk menni.

Alig hogy oda értek hajocskdjokkal tizenegy oérakor estve, azonnal egy karéhoz megkototte
hajéjat Innocens, és a kis lednyka Erzsi kint maradt, és Innocens kiralyfi bement, elvitte magaval
a hozott harom palackot, és amint bement volt, egy keveset megrémdlt; bamult a sok
ritkasdgokon, jollehet ugyan nekie ezek mind tetszettek, de azonban még sem felejtkezett 6 el
Erzsi szavairdl, hanem azonnal, amint mondotta volt Erzsike, azon kutbdl a kozépsé kertben
palackait teli meritette, és ugy istennek hdalat adott, és azzal utnak vette magat ki a kertbdl.
Mindazondltal palackait egy helyre letette volt, és mindeneket jol megnézett, fajt ugyan neki a
szive hogy tudta: sokdig nem maradhat. A tobbi koézt, amidén mdar majd az egész palotat
Oszvejarkalgatta, lejon; az oriasok mellett vagyon egy szoba, ahol aludt harom princeszné, és
sokféle ételek, valamint italok is voltak. A kis Erzsi csak egyszerre kialt: Innocens uti tarsam,
vigyazz, soka ne mulass, mivel mar két fertdly tizenkett6t eliitotte; de azonban gondolta
magaban: mig én jél nem lakom, és kivansdgomat be nem teljesitem, addig el nem megyek. Mar
majdhogy egész kivansagat be nem teljesitette volt, Gjonan kidlt a kis Erzsi: Innocens uti tarsam,
gyere, mivel harom fertaly mar elmult tizenkett6ére. Ezt hallotta jol Innocens, és ment volna mar,
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de szembe tlnt ottan fekve egy angyali szépségnek személye, igymint princeszné; nem sokat
késett, hanem piros két orcdit megcsdkolta, és azonnal két fekete folt maradt a képén adott
csokjaitdl. Ekkor nyomban harmadszor kidltott Erzsi lednyka: Siess, Innocens uti tarsam,
killonben ezen szempillantasban tizenkét o6rat it. Minthogy kivansagat beteljesitette, azonnal
folfogta letett tele meritett palackait, és hajocskdjahoz sietett; alighogy feliilt, mindjart Gtott az
ora tizenkettét. Itten hogyha legkevesebbet késett volna is Innocens Erzsébet lednykaval,
életeket eljatszottdk volna, de még is kidltottak utédna a felébredt éridsok a tobbi emberekkel
egyetemben: hogyha te holnap magadat minalunk jelenteni nem fogod, rettegjen egész héazad
nemzetsége. Lehet képzelni, mely viszontagsagok kozott hanyddtak mindketten, de ortltek
mégis, hogy szerencsésen megmenekedhettek. Igy amint evedzettek haza felé, mondja Erzsébet
lednyka: kedves Innocens uti tarsam, fedezd te fel énnekem mit lattal, és mit csinaltdl azon idé
alatt, mig azon kecsegteté helyen voltdl, kiilonben, hogyha kérésemet nem teljesited, igen
konnyen veszedelembe johetsz. De Innocens kirdlyfi mintha valamely papnak gyoént volna,
mindeneket megvallott, azt is hogy megcsdkolta az ott 1év6 princesznét. Mindezeknek értésire azt
mondotta Erzsébet: 14sd, édes Innocens uti tdrsam, ha te mar mostandban azon a helyen, a
melyet magatoknak kivalasztottatok, batyaiddal 6szvejoszsz, vigydzz magadra: 6k tégedet itatni
fognak, csakhogy vizeidet palackaidbdl a magokéba Onthessék, és a tiédbe természeti Dunavizet
fognak onteni, és ezen alkalmatossag altal atyad elétt végképen meg lészsz vettetve batydidnak
adlnoksaga miatt, 6k pedig felmagasztaltatnak. J6l vagyon; amint Erzsébet lednyka mondotta,
ugyanugy a szegény jo lelki Innocens kiralyfit a tobbi két testvére meg is csalta; azonban mégq is
gondoskodott Innocens kiralyfirél a lednyka, mivel mindenekrdl értelmessé tette volt Stet, és
legtébbet azt emlitette uti tarsdnak, hogy ha testvéreivel oOszve fog jonni, mindeneket
megmondhat mit latott, és mely helyrél hozta az él§ vizet, de csak azt ne mondja mit tett volt az
ott fekvé princesznével.

Jél vagyon; Innocens mindezeket jol megtartotta fejibe, és nem is tett semmi emlitést
mindezekrdl, hanem mind csak azon voltak Imre és Edvard két testvérei, hogy szegény ocscsoket
ravaszsag altal elcsdbithassak. Jéllehet ugyan eleget vigyazott magéara, mindazondltal még is
megcsaltdk, nem ugyan részegséggel, hanem alomport 6ntottek poharaba, és amidén 6 azon italt
megitta, kevés id6 alatt csendesen el is szunnyadozott. Amidén Innocens legmélyebb &lméaba
volna, itten oriltek csalard testvérei, és vizét a magok palackjokba Onteni nem atalkodtak, az
ovébe pedig kozonséges vizet ontottek, és amint mindent kipakoltak, szinte azon moéddal ismét
mindeneket visszatettek volt. Mar itten, amidén Innocens kirdlyfi kialudta volt magat, az volt
legelsd kotelessége, becsindlt Givegjeit megvizsgalni, hogy valamely szerencsétlenség nem esett-e
rajtok; de fajdalom hogy nem vette észre alattomban praktikalt cselekedeteiket. Igy amidén mar
végképen magokat a vizen allé vendéghdazha kipihenték, itnak vették magokat atyjok varosa felé.

Csakugyan kevés id6 alatt otthon is lettek. Nagy 6rémmel varta az egész udvar a harom
kirdlyfit, és amidén édes atyjok eleibe mentek, legelsébb is mindegyik kezeit megcsodkolta; egyik
is, masik is azt allitotta, hogy az 6 vize a legjobb, de minthogy kézonséges szokdsban vagyon
minalunk is az ily alkalmatossdgokban a legifjabb kérésit szerencséltetni, tehat a beteg kiraly,
ugymint édes atyjok, az Innocens vizébdl legelsébb is ivott valami keveset: de erre nem hogy
jobban érezte volna magat, sét inkabb rosszabbul lett. Amidén a két testvére latta ezen dolgot,
azonnal édes atyjokat kérték, hogy az 6 vizokbdl igyék, mindjart jobban fog lenni: valamint édes
atyjok valdban ivott is vizokbdl, ezen italtdl ugyan nem hogy rosszabbul lett volna, sét inkabb
majdnem egész régenti fris egészségét visszanyerte, és igy tobbet is ivott bel6le, mar ugy
annyira, hogy valéban egészséges lett. El lehet gondolni, mely szornyl nagy 6rom diszesitette a
kirdlyi hazat; de amint az 6rom mérték nélkiil; virdgzott, igy annyira és oly hamar bua és banat is
boritotta az udvart azon okbdl, mert a kirdly 6romibe nem is tudta taldn hogy mit csindlt. Elég az
hozza, 6 nagyon haragudott fiara, de még is azt nekie nem mutatta, hanem egy idében behivatta
az udvari vaddaszt, és ezen parancsolatot adta nekie, mondvan: Pista, te kifogsz az én Innocens
fiammal holnap vadaszni menni, ugy is kedvelli 6 nagyon, ezen mulatsagot; de amidén mar jol
messze fogtok a varostdl lenni, anélkiil hogy te valamit 6nekie mondandl, egyszerre maradj hatra,
és 16dd agyon. Ezen széra azonnal térdre esik a vaddsz azon kérésivel, hogy akarmit, csak ettdl a
rettenetes szolgdlattél kiméljen meg kegyelmes kirdly: készebb leszek itten hagyni a jé
szolgélatot, mint hogy én, akit udvarlok, agyon l6jem. Sirt, konyorgott érette, de mind nem
haszndlt Pista esedezése, hanem ismét ezen parancsolatjaval erésiti: hogyha te holnap reggel 10
oraig Otet agyon nem 16vod, és nagyobb bizonysag végett a szivét és tiideit nekem haza nem
hozod, hogy megehessem, gy mindjart akasztéfara szegeztetlek. Mit volt tenni Pistdnak, kellett
megfogadni a parancsolatnak beteljesitését, jollehet 6 mas gondolattal simitotta mind ezeket.
Amidén mar mindent megmondott udvari vadaszanak, vacsora kozt azt mondta gyermekeinek:
mivel, kedves fiaim, faradtatok érettem, megengedem néktek: mindegyik mulathat holnap ugy
amint akar, egész nap; és minthogy Innocens vadaszatba taldlja legfébb kedvét, tehat kimehetsz
Pistaval jokoran, ti pediglen kés6bben. Itt kinek volt nagyobb 6éréome mint Innocens kiralyfinak,
hogy latta édes atyjanak szivességét? de azonban nem tudta volt alattomos rendeléseit.
Kovetkezik a reggel, j6 kordn ugyan fel is koltotte Pista kedves urat; latta azonban Innocens
Pistat hogy nagyon szomorkodik, de akdrmint vallatta, még sem hozhatott beléle ki egy sz6t sem
e feldl, csak mindég azt mondotta, hogy nem volna neki kedve ma vadaszni menni. Alattomban
aranyait, nem kiilonben draga kincseit Oszveszedte volt Pista, Ugy mint udvari vadasz, aki
Innocens szolgéja vala, és mindeneket okosan elrendelt, mintha istennek rendelései tették volna;
mindazokroél pedig 6 semmit sem tudott, hanem amidén mar mindeneket elkészitett, jelenti
uranak hogy kész volna minden, méltéztassék léra iilni, és induljanak ki vaddszni. Aki is mindjart
felult, és mentek.

A middn kiértek, azt mondja vadasz Pista, kedves uranak labaihoz borulva, és labait csokolva:
En szerencsétlen inas! Kérdi az: mi bajod? Ha mdar ki kell fedeznem, hallja tehdt
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szerencsétlenségemet. Ennekem parancsolatom vagyon 6 felségétél, hogy agyon 16jem, és szivét
tiideit haza vigyem; mindazondltal ne ijedjen meg, édes draga j6 uram, hanem cselekedje azt,
amit én javaslani batorkodom: itt vannak minden legdragdbb kincsei és Oszveszedett pénze,
menjen a merre tud, és lovat is vigye el. O pedig egy kutyat, aki épen arra szaladt, agyon 16tt és
tiideit és szivét kivette szemlatomast. Ezen josdgaért meg akarta 6tet jutalmazni Innocens, de az
megkoszonte, és csak arra kérte, hogy valaha réla meg ne felejtkezzék. A kiralyfi erre csak egyet
mondott nekie, hogy az Erzsébet lednykara jol vigyazzon, szolgaljon amit parancsol, és beszélje el
neki, de csak magdénak, torténetit: tudom hogy senkinek szdlni nem fog; hanem az udvari
praefectustol kérj koltséget, aki ugy is megfogadta volt énnekem hogy kedvemért nekie
mindenkor mindenbe szolgalni fog, és hogy utoljara tisztelem Gtet.

Mar mostandba hagyjuk szaladni az Innocens kiralyfit, és menjiink arra, mint végezte dolgait
Pista. Amint elbucstzott uratél, haza ment ezen jelentéssel, hogy a kirdlyfit agyonl6tte, és ime
itten vagyon szive és tiideje, amelyet az 6reg kiraly mindjart el6tte megevett. Kevés idé mulva
azon kertnek commendans uratol, ahonnan az é16 vizet hoztdk, azt irtdk a volt beteg kiralyhoz:
hogyha nem akarja magét ostromoltatni, tehat kiildje el ide palotdmba azon fiat, aki személyesen
itt volt, némely dolgokat akarnank vele ko6zleni, és hogy semmi baja lenni nem fog. Itten
kénytelenittetett a kirdly ugy szdélvadn e parancsolatot beteljesiteni; ugyanazon okbdl mindjart
el6hivatta két fiat, akiknek mondotta, hogy mi jott volna az kertnek direktorjatdl. Arra Imre
mindjart azt felelte: Elmegyek én, kedves atydm, csak minden készen legyen holnap. Amidén
ezeket Imre Kkirdlyfi mondotta volt édes atyjanak, legnagyobb rendeléseket tétetett; és
kovetkezendd nap reggel jé idején magaval vitt inassal fényes ruhdba fel6ltézkodve elindultak, és
szerencsésen azon emlitett helyre el is érkeztek, ahol 6tet legnagyobb paradéval vartak, és ami
még tobb, a hidon, ahol énekie keresztiil kellett nyargalni, fekete barsonynyal volt a kozepe
behtizva; épen csak a hidnak széleit hagytdk ugy, fontos okokbdl, amelyeket majd bévebben
megértink. Itten, amidén Imre kirdlyfi ezen szembetiiné felékesitett hidat meglatta, 6 ugyan
semmiféleképen el nem kerililhette, hanem kénytelenittetett azon keresztill menni inasaval
egyetemben, de nem a barsonyon, hanem csak a szélein, ahol be nem volt azzal htizva, keresztiil
nyargaltak. Alig hogy a hidon keresztiil mentek volt, tiszteletire egynehany fé fejek mentenek
eleibe és bevezették a palotdba, és valamennyieknél praesentaltdk; de megijedt Imre, mivel ezen
a helyen soha sem volt, azt sem tudta mitévé legyen, jollehet ugyan nem annyira mutatta nekiek.
Igy a midén mér érvendeztenek eljovetelén, azt kérdezték: Te voltal itt atyddnak vitt é16 vizért?
Viszonozta: Igenis. Mondd meg tehat, mit 1attal, mit csinaltal, és honnan meritetted a vizet? Mivel
az Ocscsit6l mindezeket hallotta, meg is tudott felelni; de midén kérdeztetett tébb izben is:
semmit mdast nem csindlt volna-e? valéban tébbet nem mondhatott, mivel azt nem latta, mit
csindlt volt az 6cscse ottan. Igy tehat a csaldrdsag vildgossagra jott, és dragan és sajnosan meg is
fizette az 6 hamis tetteit. Minthogy mar nem vehettek beléle semmit mast ki, alattomba a
rendelés megtétetett, amelyet mindjart meglatunk. Minthogy lattak hogy ez itten nem volt, tehat
azt mondottdk nekie: ha mést nem tett mint amit mondott, tehdt elmehet. Oriilt Imre kiralyfi
alattomban hogy szerencsésen elmehet; de amid6én a hidnak kozepén volt, hatra marasztottédk az
inasat, 6el6tte pedig fortélyosan a hid kétfelé nyittatott, ahol oda készitett haldlos eszk6zoktol,
melyek alul oda voltak csinalva, meg is halt, mert amidén a hid felnyittatott, beléjok esett; az
inasnak pedig ismét egy levelet adtak altal azon parancsolattal, hogy ha holnap az 6reg: kirdlynak
az a fia meg nem jelenik, aki személyesen itt volt, tehat felgyudjtatjdk varosat, és mas
kegyetlenségeket is visznek rajta véghez. Amidén az inas elindult haza felé, nagy szomorian haza
érkezett a torténetnek elbeszélésivel; itten a nagy szomorusdg, sirds, bankdédads meg nem
szunhetett az elvesztett fiuért; és a midon az altaladott levélnek értelmét ismét altalolvasta a
kirdly, majdan kétségbe hogy nem esett. De mit volt nekie mit tenni, hivatja az otthon levd
Edvard fiat, és értelmessé teszi az egész dologrol é6tet; ez nagy batorsaggal azt feleli: attdl ne
tartson édes atyam, hogy kegyetlenséget tesz rajtunk, mivel én el fogok oda menni; hanem hogy
szegény Imre oly rat haldllal meghalt, azt magam is banom. Alig hogy megreggeledett, mindenek
rendelésbe voltak, feliilt Edvard kirdlyfi is egy inassal, és j6 egészséget mondott otthon maradott
nemzetségeinek, addig is mig visszajonne.

Ezzel mentek; és amidén odaértek, valamint batyjat, szinte, Otet is dagyuszoéval,
trombitaharsogésokkal vartak tiszteletil, de valamint Imre, Ugy szinte Edvard kiralyfi is nem
batorkodott a barsonyon keresztiil lovaglani, és csak a szélén lassu 1épéssel lovaglott. Amint mar
a tobbi kozott beszélgetés gyanant ettdl is azt, amit itten volt batyjatol, kérdezték, ez sem
mondhatott mast mint az, és mas cselekedetekr6l semmit nem tudott. Ennek is tehat azt
mondotta a f6 fejedelem: Jél vagyon, elmehettek haza, és ez is azon haldlt, a melylyel Imre batyja
kimult, nem kertlte el. Itten lathatjuk tehat a hamissag-kovetok sorsat; Ezen masodik itten levd
kiralyfi inasanak is altaladtak egy irast, amelyben meg volt irva hogy most nem egy napot, hanem
négy holnapokat adok varakozasul, és hogyha addig sem kiildéd el az igazi fiadat, ki itten volt,
ugy egész erémmel redd fogok menni, és téged ostromolni.

Itten a kiraly bezzeg megijedt gy, hogy nem is tudta mikép imadja istenét segitségil, mivel
azon felekezetnek szazszorta tobb és vitézebb katondi voltanak. Hogy lattdk cselédjei az 6
kiralyokat szomorkodni, kivalt vaddsz Pista, a aki Innocens hiv szolgaja volt, valamennyien kérték
az istent, csak némiképen megsegitse az 6 szeretett kiralyokat. A tobbi kozt Erzsébet kis leanyka
mar jéforman felnevelkedett és minthogy a kiralytél parancsolat volt, hogy kisasszony név alatt
tiszteljék, mivel azonban megszerette 6tet, jollehet Innocens fia hozta, mindazondltal az udvari
praefectusnal nevelkedett, és mindenféle szép munkdkra tanittatott, még pedig a kiraly
koltségire; az egész udvar is szerette 6tet, Ugymint Erzsébet kisasszonyt, mivel jo, és kellemetes,
és emberbecsiilé volt. igy amint naprél napra az egész udvar szomorkodott, egyszeri idében azt
mondja Erzsébet kisasszony, nevel6jének, hogy engedné énekie meg méama Pista vadaszszal
templomba menni, és hazajovetelekor 6vele csak két 6rdig magdnosan egy szobdba lenni. Az
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udvari praefectus, kéréseit ezen artatlan kisasszonynak meg nem tagadhatta, hanem mind azokat
megengedte. Igy amidén a dolog elvégeztetett volna, templomba mentek ketten imadkozni, és
haza jovetelokkor egy rendelt szobdba becsuktdk magokat, és nagy csendességben ottan
értekeztek. Egy kevés id6 mulva azt mondja Erzsébet: térdepeljiink le ezen fesziilet eleibe, és
fohdszkodjunk valamiért, és mint fogjuk sziviinket érezni. Amint ezt véghez vitték, kérdi a
kisasszony: Pista, mint érzed szivedet és lelkiesméretedet? Felelte: Nyugodva és csendesen. No
latod, tehat én is hasonloképen ugy érzem, valamint te. Pista, meg ne ijedj kérésemtol, és fogadd
meg elébb: red 4llsz-e? én veled leszek mindeniitt. Azt mondja Pista: Draga kisasszony, hogyha
tudnédm: valdésaggal életem vesztésibe keriilne, még is red allnék parancsolatjara. No hallgasd:
ami kirdlyunk nemde szomorid, és oOregszik naprél napra, és maskiillonben engemet szépen
felneveltetett a maga koltségén, holott ezt nem reménylhettiik volna téle, minthogy Innocens
princfia hozott engem ide, és oztan agyon l6vetni parancsolta altalad. J6 hogy te azon esetbe
okosabb voltdl, mint az 6 rendelése, és hogy énnekem azt felfedezted; arrdl még senki semmit
nem tud hogy életben vagyon, hanem, édes Pistdm, barmely biintetést vetne rednk a kirdlyunk,
amelyet nem reménylek, de mindazondltal még is kérjink audenciat ketten, és hogy csak maga
el6tt akarunk valamit kérni, hamindjart az udvari praefectus ur jelenlétében is torténni fog, az
semmit sem tesz. Jol vagyon. Amint 6k ketten megfogadtdk egymadasnak lekotelezésoket, hogy
errdl szélani senkinek nem fognak, gy meg is tartottak. Kévetkezendd nap jelentik magokat, és
kérik 6 felségét, hogy tetszenék Oket egy kegyelem kéréséért eleibe bocsatani; a kirdly szivesen
megengedte udvari praefectus jelenlétiben o6ket maganosan bejonni. Itten mindjart labait
csokoltak, és sirtak, de nem szoélhattak semmit sem fajdalmaiktol. Kérdezi a kirdly: te Erzsébet és
Pista, mit tudnatok tik éntélem kérni, hogy én azt meg nem adndm? Nagy nehezen idvezlik Gtet,
és kérik nem egyébért, csak hogy Pistanak, aki labai el6tt térdepelt, vétkeit megengedje, legyen
barmely cselekedetbdl &ll6 vétek az. Ha az isten el6tt eltoroltetik vétked én nem béantalak érette,
és meg is engedem. O itten nagy fohdszkodassal halat adtak az egek uranak, és felugrottak
eleibe, és mondjak, hogy az Innocens kiralyfi még él, és Pista 6tet meg nem l6tte. Ezen a kiraly
agy mego6rilt, hogy oly annyira leeresztette magat hogy Erzsébet kisasszonyt, valamint Pista
vadészt is 6romébe megcsokolta: O ti j6 lelkek, tehat ily kéréstek vagyon tinéktek? halat adok én
az istennek; de mondd meg tehat, Pista, hol vagyon Innocens fiam? Felséges kiraly! én dtnak
eresztettem sok kincsekkel, és nem tudom, hova szaladt. De hiszen szivét megettem? Az egy
idétlen vadallaté volt. No az semmi sem, csak hogy él. Itten elmentek haza 6rommel, az egész
udvar mindjart megtudta ezen édes érzeményl Gjsdgot; mar most még jobban szerették Erzsébet
kisasszonyt és a hiv szolgat Pistat; de ezen jelentéséért és okossagaért Pistat mindjart uri
szolgélatba tetette, anélkiil is irni olvasni tudott, és maskiilonben jol nevelt ifju is volt, és
Erzsébet kisasszonynyal az udvari praefectusndl egyiitt nevelkedtek, tovabba és, egy szdval
mindig egyutt voltak.

Amiddn 6 felsége megtudta ezt, hogy Innocens fia még életben vagyon, azonnal lefestette Gtet
friseséggel, és mindenfelé elkiilldotték a képit ezen aladirott szavakkal: Aki ezen Kkirdlyfit
megtaladlja, avagy haza hozza, amit csak kivan télem, mindent megadok. A tobbi kozt ezen
lefestett kirdlyfi abban a varosban is kitétetett, ahol 6 boltoslegény volt mar harom esztendeig.
Itten minthogy épen akkor ragasztottdk ki, amidén a nagymise alatt nem vették annyian észre, és
ahol 6 mint boltoslegény volt urdval asszonyaval, mint masszor is, a szobaleany pedig véletleniil
menne az Utcdara, hat latja hogy ottan fel vagyon ragasztva a kép, de irni és olvasni a ledny nem
tudott, hanem leszakasztotta, s amid6n asszonya jott, mondja: Asszonyom, ehez a képhez oly nagy
hasonlatossdaga vagyon a mi legényiinknek, hogy alig hiszem hogy nem ¢ lenne. Az uranak olvasni
oda adjak, és a tobbi kozt 6 is csodalkozik rajta, mely szép ifju lenne, de tagadhatatlan volt: a sok
faggatas utdn megvallotta hogy 6 volna az a szerencsétlen kirdlyfi, akiknek az egész torténetét
el6lbeszéllette. Itten csodalkoztak rajta, hogy oly alacsonysagra vetette magéat, de nem is hidba
dicsérték oOtet az 6 jo viseleteért, mivel csakugyan a nevelése és fényes sziiletése sem engedte
volna meg méskép viseletit. Itten a boltos mindjart kocsit, inast, pénzt nagy summaéval adott neki
uti koltségiil, és nem sok id6 mulva az varosbdl, ahonnét j6 esmerdsétél elbucsuzott, az atyja
varosaba érkezett. Minthogy itt kiviilrél éjjel nappal varték, alig hogy kérdezték személyének vald
kitételit meglatasa utan legnagyobb puska és dgyuszdzatokkal atyja hazaig bekisérték. Innocens,
mint mindenkoron, engedelmes fia volt atyjanak, ennek ldbaihoz borilt, és atyai engedelmét
kérte, de édes atyja csdékjaival nem gy6zott nekie eleget panaszkodni: Inkabb énnekem kell téled
bocséanatot kérni, mintsem teneked! Elbeszéllette mar nekem Erzsébet veled hozott kis lednykad,
hogy a Pista parancsolatomat véghez nem vitte; mar mostanaban, édes fiam, pihend ki magadat;
és tovabba eldlbeszéllette Innocens fidnak szerencsétlenségit, és egyszersmind megmondotta a
kiildott levélnek értelmit, aki is két napnak elfolydsa utan utnak vette magat biboros barsonyos
ruhdban, de elére megizente nekiek egy inas altal személyének kijovetelit.

Valamint két testvéreit, szinte ugy Otet is legnagyobb tisztelettel fogadtdk, hanem Innocens
kirdlyfi a vele ment inasdval egyetemben nem kiméllették a béarsonyt, hanem keresztiil erds
futdssal szaladtak, hogy csak gy rebdeztek utdnok a barsony darabjai. Ezek mindjart lattdk hogy
ennek kell lennie, és mindjart azt tették nekie is kérdésiil: mit csindlt, amidén itt volt? O
megvallotta, hogy egy lednyt megcsdkolt, akinek két fekete folt maradt a képén; mindjart
kihoztdk ezt, és Gjonnan egymadast megcsokoltdk, és azon két fekete folt abrazatjarél abban a
szempillantdsban elmult. Orémokben valamennyien egyiitt Innocens atyjdhoz mentek, aki is nem
kissebb 6romindulatok koézt vette Gket, és nagy mulatsdgot adott nekiek, és tobb érdemes f6
fejeket meghivtak. Itten beszéd kozt megkoszoni Innocens atyjanak annak a kertnek direktora,
aki maskilonben valaha kirdlyi fejedelem volt, de ottan eldtkozva volt harom princesznéjével
egyetemben; s elmondja, hogy gy volt elrendelve, hogy ha ki oda bemenni batorkodik, és lednyat
megcsokolja, és elhivatvdn megvallja cselekedetit, meg fognak szabadulni; Innocens pedig azt
cselekedte, tehat legyenek 6k egymasé. Azonnal megeskiidtetik Oket, és nagy vendégséget
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tartottak harom napig, és engedelmet kért a kiradlytol az eldtkozva volt fejedelem, hogy két fiai oly
szerencsétlentl jartak: 6k csak magoknak tulajdonithatjdk, miért 6k Innocens Ocscsoket
megakartdk csalni. Amint ezen két Oszveeskiidt hitvestarsak sok ideig egyiitt éltenek, nem
felejtkezett el Innocens az Erzsébetrdl és Pistardl sem, hanem Erzsébet kisasszonyt, minthogy
mar arra vald volt, az elsé titkos tandcsdhoz férjhez adta, és Pistat férangba tétette, és maga
feleséginek testvérét hitvestarsul neki szerezte, és igy ezek utdn szerencsésen és legjobb
békességben egyiitt éltek, és sok esztendeig egyiitt laktak, és igy lett a torténetnek is vége.

XIII. NEMTUDOMKA.

Volt egy idében egy kirdly Scythidban, ahonnend a magyarak eredetoket veszik anélkil is,
akinek egy felesége vala. Es egynehany esztendéknek elfolyasa utdn felesége meggyermekezett,
és szllt a vildgra egy Ddéniel nevezetl princet, és abban az éjtszakaban, valamint 6raban, nem
kiilonben minutdban is, a ménesen egy kanca egy csikét ellett, és azon csikét a kirdly, amidén
megtudta volt, hogy azon csikét ellette a kanca, azonnal a kisded gyermekinek Dd&nielnek
ajandékozta. A tobbi kozt amidén mar a gyermek tobb esztendeig neveltetett, és arra vald volt
hogy mar oskoldit is folytathatta, azokat jarta és szorgalmatosan tantult, de O6nekie bevett
szokdsdban volt, valahdnyszor oskoldba be vagy hazajott, mindenkoron legel6bbszor is
lovacskdjdhoz ment, megnézni és megsimogatni.

Egyszeri alkalmatossagndl, amidén a kirdlynak el kellett menni hdbortskodni, tehat 6nnon
feleségit és gyermekit legf6bb generalisara bizta, és alattomban ezen generalis az kirdlynéval
szovetségbe jott. Itten minthogy az asszony félt a gyermeknek okossagatol, valamint a generdalis
is, azt javaslotta nekie, hogy jol vigyazna, és alattomba jarjon hozzaja, és Gel6tte olyas dolgokrol
legkevesebbet se mutasson. De minthogy ezen két szerelmes, oOrdogokkel praktikalt
gondolatokkal teli volt, a gyermeket ezen vildgbdl kiveszteni szandékoztak, azon okbdl minthogy
féltek az 6 szemességétdl. Jol vagyon; eltokéllették magokba a szegény Danielnek elvesztését,
eféleképen ugymint: kérdezi a generdlis a kirdlynétél: Te szivemnek szivszerelme, mely moéddal
mulasztod hat ki gyermekedet ezen vilaghél? amelyre feleletiil adta: az legkevesebb, mivel én
anyja vagyok: ma tehat éjtszaka, amiddn le fog fekiidni, de méar akkor oda lesz készitve az dgyba
egy hegyes tor, és én nekie fogok hizelkedni a midén lefekiidni fog, és egyszersmind csiklandozni
fogom, ezt 6 pedig nem szereti, akkor tehat meg fog hirtelen fordulni, és gy abban a hegyes
térben agyon szurja magat, és igy lesz Daniel életének vége.

De minthogy a kis princ mindenkoron oskola el6tt lovdhoz lement megnézni, hogy mint
vagyon, épen ezen az napon lovacskdjat nagy szomorudan taldlta, és magaban kezdett a kiralyfi
lovacskdajdhoz beszélni: ugyan mi bajod lehet, te szegény para? de minthogy a 16 a kocsisoktdl
megszolamlani nem batorkodott, csak letitotte a fejét, és gy is gondolta magaban: oskola utan
megintlen hozzaja fog eljonni, és addig is nagy szomortian mutatta magdt elétte. Oskola utdn a
Déniel kirdlyfi ismét elment a lovdhoz, és oly alattomban beszaladt, hogy sem kocsisok, anndl
inkdbb méasok az 6 bemenetelét észre nem vették, és Ujonnan kezdett magdban lovahoz
beszélgetni, és simogatta: Ugyan édes param, mi bajod lehet teneked? Hat egyszerre a lovacska
megszdlalt: Ennekem ugyan semmi bajom nincsen. Hat ezen szavakra szinte meghidegedett a
kiralyfi, és kérdezi Gtet: Tudsz tehat te beszélleni is? O igen is, hallgasd meg csak panaszimat: a
te anyad oOszve vagyon beszélgetve a generdlissal, és ki akarnak mulasztani rut halallal ezen
vilagbdl; és elbeszéllette nekie, hogy mint tartsa magat ezen az éjtszakdn. Valamint a lovacskaja
javaslotta, ugy szét is fogadott; nem is vetk6z6dott le, csak a kanapén elszunnyadott, és ugy
reggelig ottan maradott. Ezen a cselekedetin Ddéniel kirdlyfinak megdobbentek a két akard
elveszték; jollehet ugyan nem tudtdk miokbdl cselekedte volt § ezt, mindazondltal djra ismét
O0szvebeszélgettek, és azt végezték, hogy ugy is szereti Déaniel az édességeket, tehat minthogy
masszor szokasaban volt a legkissebb darabot megenni, tehat anndl tetszetésebb kis darab édes
cukrocskakat méreggel 6szvevegyitve készittetnek, és ugy fogjak elintézni, hogy épen szeme eldtt
latszassanak.

Maésnap, amidén oskoldba akart menni, ismét lovacskdjahoz ment, és mindjart megszdlamlott
hozzéja: nemde kis kirdlyfi, nem végeztek ki ezen vildgbhdl? de vigyazz mama; és elbeszéllette
nekie hogy azon édességbdl ne egyék, killonben, hogyha szét nem fogad, meg kell nekie halni.
Amidén a kirdlyfi haza jott az oskoldbodl, ismét szokdsa szerint lovahoz bement, és az megint
emlitette 6t a legnagyobb figyelmetességre, aki is azt végbe vitte. Amidén méar az asztalhoz
illtenek, kevés levest és még egynehany ételekbdl joiziien evett. Mar itten azt gondolta az anyja
és a generalis, hogy majdan nem sokara vége lesz életinek, de amidén az édességet elébe adtik,
hogy egyék beldle, kézcsokoldssal megkoszonte, és felkelt az asztaltdl, és elment tanulni. Te
szivemnek szivszerelme, tudod-e mi itten a bokkend? A kirdly ezekben a napokban haza fog jonni,
tegyed magadat beteggé, és azt mondjad nekie, hogy addig meg nem egészségesedel, mig azon
csikdnak, aki akkoron ellett meg, amidén te sziilted a kis Danielt, majadbél nem eszel: ldsd ime ez
ami akadalyunk: nem a gyermeknek okossaga, hanem a csikénak fortélyos javasldsa; kovesd
tandcsomat, igy szerencsésen ki fog litni igyekezetiink.

J6l vagyon. Amint 6k itten elvégezték tandcskozasokat, a generdlis a maga szobdajaba ment.
Azon idé alatt a kirdly is megérkezett, és, ami még legtobb, az 6rommel teljes kis Daniel kiralyfi is
épen akkor oskoldjabél haza jott, és praefectusa addig nem hagyta atyja eleibe menni, mig a
leckéit fel nem mondotta. Azon alkalmatossag alatt a kirdlyné panaszolkodott hitves tarsanak,
amint feljebb mondottuk, hogy addig egészséges nem lehet, mig csak azon csikénak mdajabdl nem
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eszik. Hiszen, lelkem, az legkevesebb: levagatom, és kivansdgodnak eleget tesziink; de csak varj
egy keveset, mig a Daniel fiam haza jon, akié a csikd, hogy legaldbb utdljadra meglathassa.
Csenget a kirdly; amint bejon az inas, épen akkor Daniel kirdlyfi is bement; az inast elkiildi, és
mondja az atyja a fidnak: meg kell oletniink a teneked adott csikdédat az anyad kedvéért. Jol
vagyon, édes atyam, de varjon egy kis ideig, legaldbb hogy felvehessem nyargalé nadradgomat, és
egyszersmind engedje meg hogy itten el6tte megjelenhessek. De az okos Déaniel fortélysaggal élt,
és leszalad nagy hamarsaggal lovdhoz, aki igen nagyon busult, és megmondotta nekie ezen
szomoru hirt; de a lova Danielt batoritotta, és javaslotta nekie, hogy kérné ki atyjatél azon
szabadsagot, hogy utdljara az udvarban hdromszor koriil nyargalhasson, és annak elvégzése utan
kérjen maganak egy pohar bort, és igya meg atyja egészségeért, és az anyja, valamint a generdlis
egészségeért, hogy azon cselekedetoket véghez nem vihették, a melyben iparkodtak volt. Amint
Dénielnek lova javaslotta, Ugy is cselekedett; beszalad nyargalé nadragjaval, és térdre esik atyja
elétt; engedje meg, édes atyam, hogy utdéljara legalabb rajta az udvarban haromszor
korilnyargalhassdk. Azonnal megtétetett a rendelés és a lovacskat felnyergelték. Amidén feliilt és
mar hdromszor koéroskoril lovaglott Daniel, megallt, és kért atyjatol egy pohdar bort, amelynek
megkapésa utdn atyjara red koszontott: ez legyen édes atydm egészségéért; hasonldoképen,
anyamnak, és a vele tartott generdlis egészségéért azon okbdl, hogy kivansagokat rajtam nem
bosszulhattak elszant gyilkolassal. Ezeknek elmonddsa utdn Daniel lova vele egyetemben, amidén
mar megitta volt borat egészségekért, a palotan felll ugratott, és gy hetedhét orszagig elvitte
Otet.

Amidén a kirdly ezt hallotta, és latta ezen szornylséget, bement a genardlis szobdjaba, és
megkottette 6tet azon parancsolattal, hogy mindjart a varnak négy szegletire felakaszszak, ami
véghez is vitetett, feleségét pedig legerésebb tomlocbe tétette; de mivelhogy Dénielnek
visszajovetelire semmi méd nem adatott, feleségit azonba szerette, megirgalmazott nekie, és
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Azalatt a Ddéniel kirdlyfit a lova egész London varosaig vitte Angliaorszagba, és letette a
mezdén, ezen kérésnek mondésaval: én azért hoztalak, édes gazddam, ezen varosba, hogy ha te
megtartod szavamat, tehat itten kiraly fogsz lenni. Megigérte Déaniel, s megis tartotta fogadasat.
Azt mondotta nekie a csiké: hogyha tégedet akarki és akarmirdl kérdezni fog, feleletiil csak azt
adjad: nem tudom. J6l vagyon; bement a varosba a kirdlyfi, és egy helyltt megtaldljak
szolitani: ki vagy? Nem tudom. Honnend josz? Nem tudom; és ez mindig igy ment. Ez minthogy
egynehdany napokig a varosban igy jarkalt, a tobbi kozt a kirdlynak is tudtara adtak, hogy itt volna
egy igen gyonyord gyermek, és akarmit kérdeznek téle, feleletiil mindig csak azt mondja: N e m
tudom. Az semmi, hozzak ide, majdan én a konyhdmba adatom szolgdnak. Aminthogy el is
hoztak a kirdly eleibe. Tetszett nekie Daniel, mivel szép gyermek volt, és kérdezi az is téle: hogy
hivnak? Nem tudom. Ezzel mindjart a f6szakdcsnak &altaladatott azon parancsolattal, hogy
akar micsoda kart taldl tenni, verni nem szabad Gtet. Itten az a bevett szokas volt, hogy minden
vasdrnapokon, akire a sor red jott, otthon kellett maradni, tiizet rakni, és a t6bbinek mindnydjan
misére kellett menni. Nem sokdra 6rea is a sor rea érkezett, ahol a tobbi kozt red parancsoltak,
hogy a vizet és hust addig is legaldbb feltegye, hadd forrjon; ez pedig feltette ugyan, hanem
hamut is hintett a hus f6lé, és vizzel teli toltotte. Amidén haza jottek, latjdk a cselekedetit: mit
volt mit tenni, verni Gtet szabad nem volt, és gy szidas nélkiil vagy azzal, nékie mindegy volt.
Kérdezik 6tet, miért tette ezt? nem tudom. Kénytelenittettek mindent kivetni, és fris hust
hozatni, és gy megintlen mindeneket hozza késziteni, és ezek utdn Nemtudomkénak is
hivatott. De minthogy Nemtudomka a konyhaba tobbféle karokat is tett, a fészakacs 6 felségének
megjelentette azon kérésivel, hogy méltoztassék 6tet mashova tetetni; akit is még azon a napon a
kertésznek &ltaladtak, hogy segitsen nekie egyben és mésban dolgozni, és ha valahova a kertész
ki tanal menni, hogy a kertre vigyazzon.

Tortént egy vasarnapon, hogy a kertész is szokds szerint misére ment, és a tobbi kozo6tt az
egyik kirdlyledny odahaza maradott, minthogy valami fijdalmat érzett tagjain. Minthogy pedig
mas senki a hazban nem volt mint Nemtudomka, alova meglatogatta, és kérdez6skodott
mint szolgdl egészsége, és mint vagyon dolga? Nemtudomka mindenekrél értelmessé tette lovat,
hogy meglehetésképen foly a dolga; itten hozott neki egy kantart, és azt mondotta: hogyha
engemet akarsz, csak ezt a kantart rdzd meg, de oly idében, amidén csak magad vagy: mindjart
megjelenek; mar mostandban rdzd meg a kantart: azonnal itt termett egy rézszini szép 16, és
nekie valé ruha, akire feloli, és a kertben sebes nyargaldssal Oszveszaladozta a kertet ugy
annyira, hogy majdan egészen 0szve nem gézolta. Ezt az ablakbdl jol latta a kisasszony, de
mindazonaltal senkinek e fel6l semmit sem szo6lt. Amidén mar ezen kart megtette, megrazta
Nemtudomka lova magét, és mindjart megvaltozott, és elment; 6 pedig az istaléba tekno alad bujt
féltibe, és a kantart jol eltette, hogy senki arra ne talaljon.

J6l vagyon; haza jén mar most az oreg kertész, és latja ezen rontdsokat a kertben: ilyen adta
teremtette, hol vagy Nemtudomka? gyere el6l, majd adok én teneked jobban vigyazni; de az
ablakbdl latta a kisasszony, intett nekie meg ne merje verni; de az csak kidlt red; s minthogy
meglatta a ldbait a teknd alatt, mondja: gyere ki. Nemtudom. Kihtizta 6tet: miért nem vigyaztal
jobban? Nemtudom. No varj csak, még egyszer hagyj ilyen kart tenni, majd adok oztan neked.
Nemtudom. Nagynehezen oztdn sok munkdval meglehetdsen 6szveigazgattdk a kertet, de egész
hét alatt minthogy dolgoztak rajta a sok kertészek, tehat még is valamikép majd oly 4llapotban és
rendbe hoztdk mint régenten volt. Ezt megtudta a kiraly is: mit volt mit tenni? megmondottak
hogy azon idé alatt tértént, mig a templomba voltunk, és Nemtudomka nem vigyazott, mas pedig
itthon senki sem volt. No isten neki, csakhogy megint helyre hoztatok egészen. Jové vasarnap
megint elmennek valamennyien misére kivévén Nemtudomkéat, és a kirdlyledny magat ismét
betegnek tetette, mivel gondolta hogy megint lat majd valakit a kertbe nyargalni. Jél vagyon;
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amidén mar mind elmentek volt, egy fertdly 6ra milva Nemtudomka megrazza a kantdarjat,
azonnal ott termett ezilistszinli formdba kedves lova; az felilt red, de kétszerte ratabbul
elcsufitotta a kertet mint els6 vasarnap. Ezen kartételt a kiralykisasszony csak az ablakon &ltal
nézte, és fajt nekie azon lovon ilt szép ifjuért a szive. Ezek utdn Nemtudomka leszallott, a 16
megrazta magat és elment, amaz pedig elbujt az udvarba. Haza j6tt az oreg kertész, s majdhogy a
guta meg nem utotte ezen kartételért, meglatja Nemtudomkat az udvarban: no varj, te gaz, majd
adok én teneked vigyazast, de 6 szokasa szerint felele: Nem tudom. Te ilyen adta, szedte vette
kolyke, majd tudom én, csak kezembe keriilhess. Nem tudom. A kertet ismét nagy nehezen
felékesitették; de harmadik vasdrnap, amidén megintlen, kivévén Nemtudomkdat, a templomba
mentek, de igaz, a kirdlykisasszony megint betegnek jelentette magéat; gondolta magaban: talan
megint eljon azon szép ifju. Alig hogy elmentek misére, megrazza kantarjat Nemtudomka, ott
terem lova aranyszinl szorbe, erre is felilt, tindoklott aranyos szép ruhdjaba, és ugy
Oszverontotta a kertet, hogy nem egy hamar lehetett megcsinaltatni; de ezt mar a
kirdlykisasszony sem nézte betett ablakon altal, hanem az ablakot kinyitotta, és kikonyokolve ugy
nézte az ifjat; ezt megpillantd Nemtudomka, oda ugrat és egyenesen az ablakon be hozzdaja, és
megcsokolja kezeit, de semmit nem beszélt. Erre azt mondja a kisasszony: szélalj meg mar
egyszer, latom én hogy tudsz beszélni, csakhogy nem akarsz, és magadat ostobanak teszed. Ezzel
kiugratott, és leszallt istallgjahoz; lova elment, 6 pedig fel s ala sétélt az udvarba. Jél tudta ezt a
kirdlykisasszony, hogy ez valami kiillonos agbodl veszi eredetét, de csakhogy valamin aggddik;
mindazonaltal err6l senkinek legkevesebb emlitést sem tett, hanem mindaddig betegnek csak
tetette magdt; de mar mostandban igazdn fajt a szive, és betegeskedett. Haza jottek a
templombdl, 1atjdk az iszonyu nagy kart, kérdezik Nemtudomkat: ki tette ezt? Nem tudom. Miért
nem vigyaztdl? Nem tudom. Erre megfogtdk és meg akartdk verni, de minthogy mindég azt
felelte: Nem tudom, azt gondoltdk hogy bolond, azért el is engedték nekie a biintetést. Amidén
mar lecsendesedtek, a tobbi kozt azt taldlja mondani a kirdly, lednyanak, hogy nézzenek utana
mar egyszer, hogy férjhez mehessenek, kiillonben megvéniilnek. Itten a kirdly mindenféle
orszagbeli kirdlyfiakat és fényes sziiletésii ifju nemzetségeket beinvitaltatott azon okbdl, hogy
amelyikbe bele szeret leanya, legyen bar az akar kicsoda, ahoz adja feleségiil. Kevés id6 mulva
megérkeztek. Amidén mar 6szvegytltek, kisasszonyai valogattak magoknak, a két elsé csakugyan
kirdlyfiakat szerettek meg, de a harmadik testvérjek egyiket sem szerette azok kozzill, hanem -
minthogy édes atydm megengedte mar, hogy akar gazdag, akar szegényhez mehetek férjhez,
hivassa be mind azokat, akik csak udvarunkba laknak. Itten ezen parancsolatra valamennyien
megjelentek: egyiket sem valasztotta maganak. Kérdezi: senki nincsen mdas az udvarndl? Van, de
abba csak bele nem szeretsz. A Nemtudomka jojjon fel. Amidén bejott a szobdba, kérdezi a
kirdlykisasszony hogy hivjdk: Hogy hivnak tégedet, szép ifju? Nem tudom. Erre megcsdkolta
Nemtudomkat: En szivemnek szivszerelme, én a tied vagyok, és te enyim. Ezen valamennyien
csodalkoztak, de mit volt mit tenni, atyja szavdt megvaltoztatni nem akarta, és igy
megeskiidtenek mind a harman.

Amidén mar a mulatsdgban vigadtak volna, Nemtudomka semmit se beszélt, hanem lejott a
szobdjaba. Minthogy észrevették hogy mind a két ifju hazasok itten vagynak, épen csak
Nemtudomka hibazik, lekiilldenek hozzaja, hogy jonne fel: hivatja a kiraly, de 6 csak azt mondotta:
Nem tudom. Mar elmult a bdl is; azt javaslottdak a kirdlynak, hogy szégyenokre ne essék,
csindltasson Nemtudomkanak deszkabdl hazat a palota el6tt, ott lakjék feleségivel egyetemben;
ami ugy is lett; 6k ketten ott laktak sok ideig. Egyszer kimentek vadaszni a két ifju kiralyfiak,
agymint Nemtudomkdanak soégorai; és amidén haza mellett elmentek, mondjak neki: Gyere
vadaszni. Nem tudom. Hiszen majd tudjuk mi, te vén bolond; és elmentek; Nemtudomka pedig
megrazza kantdrjat, anélkill hogy valaki latta volna, megjelent lova rézruhaval egyetembe, és
elejokbe vagtatott, mintha mar haza menne a vaddszatbdél. Ezek amidén meglatjak Gtet,
egymashoz szolnak: ugyan ki lehet ezen, kiralyfi? Ez valami kiils6 orszagbeli princ, még a ruhdja
is tiszta rézb6l vagyon. Kérdezik: honnend jon urasdgod? nem jonne-e vissza vadaszni veliink? En
mar elvégeztem a magamét, és mutatja nekik az aranyvadkacsat, hogy mit visz. Ennek
meglatasara egymas szemibe néztek, és mondjdk egymdsnak: Vegyilk meg téle, ha eladja, nagy
becsiiletet nyeriink mi ezzel. Kérdik 6tet, miért adnd azt az Ur minekiink el? Feleli: pénzért nem,
hanem ha azon két gylricskéket nekem adjatok, melybe eskiidtetek, ugy oda adom. Ezek
egymasnak szemibe néznek, sokdig gondolkoznak, egyszer azt mondjdk egymadasnak: adjuk oda
hiszen majd csinaltatunk mi efélét az aranymiivesnél, ez altal pedig nagy becsililetet szerziink
magunknak. Oda adtdk, és kérdezik: ki lenne személye? Feleletiil adta: én, a deszkavari kiralynak
fia. Ezzel egyszeribe elbucsuztak, és 6romokbe elnyargaltak, Nemtudomka pedig megel6zte 6ket,
és addig feloltozkodott mas ruhdjaba, és kidll az ajtaja mellé; hat egyszerre jonnek, és mondjak:
Latod s6gor Nemtudomka, miért nem jottél el, lasd mit vadasztunk! Nem tudom. De tudjuk mi,
szamdr. Ezen megorilt a kirdly, minthogy efélét ebben az orszdgban nem is latott. Masnap
megintelen kimentek, és ismét hijdk Gtet: Gyere ségor, vadaszni. Nem tudom. A masik azt
mondja: Hagyj békét annak a bolondnak. Nem tudom. Ezzel elmentek, de Nemtudomka megintlen
megeldzi Oket eziistszin szdéri lovaval, és magan is azonféle ruha ékeskedett. Amidén
megszemlélték 6tet, egyik azt mondotta: az a tegnapi kiralyfi! a masik mondja: nem az, mivel az
rézruhdba volt. Megszoélitjdk 6tet, hogy nem jonne-e vissza velek vaddszni? Nem, mivel mar én
elvégeztem, és mutatja nékik az aranyszarvast; akik ezt megszeretvén, ismét kérdik: miért adna
el nekik? Baratim nem egyebért, hanem ha azon aranygytriiket hagyjatok homloktokra siitni, ugy
oda adom. Egymas szemibe néznek - jollehet dmbator fijni fog, de a haj alatt senki sem fogja
latni. Azonnal red siitotte homlokokra az aranygytriket, &mbator szivekre szolgalt, de még is
oromiikben azt nem érezték annyira: és megint kérdezték téle: kihez volna szerencséjok? A
deszkavari kirdlynak fidhoz. Ezzel elbucsuztak téle, és elnyargaltak; de Nemtudomka djonnan
megelézte Gket, és kidllt a kapu eleibe a maga kozonséges ruhdjadba, és amidén megjottek,
csufoltdk: Latod, te vén banya, mit vaddsztunk? miért nem jottél ki? Nem tudom. Mivel eszed
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nincs. Nem tudom. Amidén a kiraly eleibe felvitték, szdzszortabb megorilt, és dicsérte dket.
Harmadszor amidén kimentek volt, szokdsok szerint hivtdk ségorukat, de csak Nem tudom
felelettel hagyta Oket elmenni; most is ugy jartak. De megintlen elejekbe lovaglott, aranyszin
szorl lovaval, és olyféle ruhdjaval Nemtudomka, és amidén meglattdak 6tet aranyos ruhdba, azt
taldltdak egymashoz mondani: Valésaggal megint a deszkavari kirdly fia jon vadaszatroél, jollehet
ugyan aranyruhdba jon, de mindazondltal még is annak kell lenni. Amidén mar jél kozelgetett, red
osmertek, és kérdezik tole: honnend jéne azon pompas Oltozettel? Vadaszatrdl. Hat mit
vaddaszott? O igen gyonyord szép aranytuzokot. Ezt amidén meglattdk, majd meghaltak érte, és
Gjonnan kérték téle. Oda adom ezt is, de csak ha az akasztéfat hatatokra hagyjatok siitni. Ezen
fajdalmat ugyan gondolhattdk magoknak, de mindazonaltal eltokéllették magokba: nem léatja azt
senki a hatukon, hagyjuk rea siitni; amint meg is esett. Itten ellovaglottak haza a szép vadallattal.
De joforman megszenvedtek érte; és nagy dicsekedéssel a kirdly eleibe mentek a hozott vaddal,
amiért jobban megorilt mint a két elsé hozott vadallatnak. Nemtudomka pedig, amidén elvaltak
egymastol, leszallott lovardl, és ez azt mondotta nekie: Ime &altaladok harom tarisznyat, nem
sokdra hébordja fog lenni feleséged atyjdnak az Kukorica Marci kirdlylyal, és amidén latni fogod,
hogy mar igen veszt, tehat razd meg kantidrodat, majdan ott termek, és mi is fogunk mint
esmeretlennek az 6 segitségére menni. Az elsé zacskdénak olyan tulajdonsdga vagyon: amidén
akarod, mindenféle katonédk jonnek ki beldle; a masodikbdl, akdrmennyi municiét akarsz, annyit
kaphatsz; a harmadikbdl pediglen élelmet amennyit csak kivansz. Amidén mar elvégezték
beszédjeket, 6 a maga ruhdjaba felolt6zott, és haza ment. Mar akkor pedig mindeniitt keresték
hogy hova lehetett? Kérdezi a felesége Gtet és a sogorai is: hol voltdl, Nemtudomka? Rosz hir
vagyon, haborunk lesz. Nem tudom. Maésnap mar, minthogy a Kukorica Marci kirdlytél oly
parancsolatot hoztak hogy reggel a csata elkezddédik, kénytelenittettek elkészililni, és a
megrendelt 6rdra az ifju hdzas kirdlyok is kimentek. Amint hadakoztak, Kukorica Marci ugy
megverte a kirdly népeit, hogy mar alig volt erejek; egy szdval, ha egy napra pihenést nem adott
volna nekiek, az orszagbdl is kiverte volna. Itten haza valdé jovetelekor az egész udvar
szomorusagban volt, kivalt Nemtudomka felesége, mivel mindég gondolta: mit csindljon 6 a
boldogtalannal, ki beszélni, sem mast mit tenni nem tud. Kérdi 6tet azért: Lelkem, mit csinaljak
én mar mostanaban, ha az atyam orszagat elveszti, hogy éljink? Nem tudom; de mindig ordlt;
estve pedig megfogta feleségének gének a kezét, és hozza 6tet egész az atyja hazaig; épen akkor
vacsoraltak. Ezek csodalkoztak ezen az 6 megjelenéseken, holott soha sem szoktak eljonni sem
ebédre, anndl inkdbb vacsordra. Amidén beérkezett, nevetett, orilt, és kiabalt: Nem tudom, és
mutogatta kezével hogy itten akar vacsordlni feleségivel. Nagyon is szivesen fogadtak 6tet, mivel
ily j6 kedvében még soha sem lattdk. Amint vacsora kozt beszélgettek egyrél masrol,
megszélamlik egyik soégora: En nem tudom, minek 6rtilhet ez a Nemtudomka, holott mostanaba
szomorkodni kellene. Azokra szavakra felugrik, és botjat kezibe veszi, s 6rommel teljesen
kidbdlja: Nem tudom, tobb izben is, és forgatja botjat, vdg mindenfelé, és csufolja Oket
mutogatassal, hogy mit félnek, nem tudom. Akkor megiiti melyit, és az egekre mutatott ezen
mondassal: Nem tudom. Felkeltek feleségivel egyetemben, megcsokoltdk atyjanak kezét, a
tobbiek is egymastol elvéltak, és ezek ketten haza mentek aludni. Csoddlkozott mindegyik ennek
az 6 vig napjan. Méasnap reggel koran mar mindenek fegyveresen az utcédkon allottak; amint két
sogora Nemtudomkdanak ment a palotdbdl ki, altal ugrattak hozzaja, és mondtdk: Gyere, ségor,
verekedni, tegnap ugy is eleget hadardsztdl. De ez szomorunak tetette magat, és mondta: Nem
tudom. Ezek utdn elmentek, s a midén a ségorok mdar jé messzi voltak a katonasdggal,
Nemtudomka megrazta kantarjat, mire ott termett j6 lova, és mondotta neki: No, édes gazdam,
meg vagy mar szabaditva, megtartottad szavadat, ezentul szabad mar beszéllned. Kiki
gondolhatja, mely 6romire lehetett szegény Nemtudomkdnak hogy szabad volt mar beszéllenie.
Lovat bevezeti udvardba, és beszalad feleségéhez ezen mondéasokkal: no angyalom, szép
feleségem, ne félj mar tobbé, ne is szomorkodjal, mindenek jél fognak végz6dni. Hogy megorilt a
felesége, azt kiki képzelheti; mindazondltal 6 megtiltotta nekie, hogy felfedezze még atyja el6tt is
hogy beszéllni tud, és haboriba megy. Legottan is el6tte pancélos ruhdba feloltozott, lovara
feliilt, megcsdkolta Otet, és elment. Alig mentek ki a varosbdl, a tarisznyat megforditottak, és
annyi katonasag lett egyszerre, hogy csak szornytiség volt; mindig odabb kbzelgetnek hozzajok,
és épen akkor Kukorica Marci kirdly, feleségének atyjat mar nagyon megverte: de amidén
meglatta hogy hatulrdl is jon egy nagy sereg nagy futdssal; még jobban megijedt volt, de
Nemtudomka fejér zaszlgjat elére kiildotte volt: hogy ne féljen, az § segitségire mindjart ott lesz.
Kérdi a kirdly: kihez lenne szerencséje, és mint, érdemlette meg ezen szeretetet? En a deszkavari
kirdlynak fia vagyok, a tobbire leszen még szerencsénk beszélleni; addig is megcsokoltdk
egymast. Most Nemtudomka az elfaradt katondkat hatra kiildotte, és a magdaét rukkoltatta eldre.
Amidén mar két jé oraig viaskodtak volt, ugy tetette magat a deszkavari kirdly fia, mintha
megsebesitették volna, csizmajat keresztiil sztrta, és vért 6ntott beléje, mindazonaltal magat ugy
tetette, mintha 6 azt nem is latnd és hatra szaladott, s mondja: no kedves esmeretlen kiraly, ne
busiljon, a mi résziinkoén lesz a gyézodelem, de én rélam se felejtkezzék meg. Itten nagyon
lekotelezte magat a kiraly, hogy akarmiben lehet szolgdlatjara lennie, azt mindenkoron teljesiteni
fogja, egyszer csak azt mondja: Deszkavari kiradly fia, meg vagyon maga sebesitve! Hol? A 1dban,
és vér is fut beldle. Kérem tehat adja le nyakardl kezkenGjének felét, hadd késsem be. Hat ha az
ingit kérte volna, nem adta volna-e oda? Azutdn megint elment a viaskodas piacara, és Kukorica
Marci kirdlyt ugy megverték, hogy egész az orszdgaig visszakergették, és Otet sok adora
kotelezték, melyet sokaig fizetett is.

Itten elmult a hdborta. A deszkavari kiraly fiat hittak magokkal, embereivel egyetemben, hogy
annal jobban meghdldlhassak nekie erantok mutatott szeretetét; de ez megkdszonte, hogy el fog
jonni méasnapra. Itten elbucsiztak egymadstol; 6, mintha itten pihentetni akarta volna katonait,
leiilt, és 0k nagy 6rommel elmentek. Mikor mar j6 messze voltak, zacskokba szedte drmdad4jat, a
maga lovaval frissen hazament; lova itten eltdvozott, 6 pedig levetette otthon pancélos ruhdjat, és
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feleséginek itten elbeszélte mely szerencsésen lett vége a harcoldsnak, és még egyszer kérte,
csak ne szdljon senkinek semmit is, hogy tegyen elészor sdgorain egy megérdemlett cstufol6do
tréfat. Azért meg is hagyta feleséginek, hogy vig legyen, ¢ pedig beszélleni semmit sem fog;
utéljara arra is megtanitotta feleségit, hogy emlitse: nem hidba mutatott Nemtudomka az égre, és
mindég Orilt: hat 6romre is valt a mi szomordsagunk; maskiilonben hogy kérdezze meg ségorait,
micsoda vitézségeket vittek véghez, és miért nem vitték el Nemtudomkdat erdvel hadakozni;
legaldbb megtanult volna ott beszélleni. Itten halljak a muzsikaszoélasokat. Kimegy Nemtudomka
az ajto eleibe, és nagy szomoruan nézi éket; de két sdégora ra kidlt: No te ingyenéls, mért élsz a
vildgon, ha mindig csak otthon henyélsz? ldsd, mi veszekedtiink, és er6szakkal mindeneket meg is
nyertiink. Nem tudom. Nem hidba mondotta 6 valéban nem tudom, de igazan el is taldlta. Estve
aztdn nagy mulatsdg van, ahol mindenféle nagy és kis urak megjelentenek az egész udvari
személyekkel egyetemben. Itten mindnydjoknak kedvek volt, csak épen Nemtudomka egyszerre
kiszokott onnend, és elment hazaba, és koroskoril felallitotta haza elétt agyudit katonait
orizésképen. Azon alkalmatossag alatt meghaszndlta felesége a feltett kérdéseket mind, de csak
az 6 sogorait dicsérték; és mikor arra a kérdésre kellett volna felelni: ,miért nem vitték el
Nemtudomkat magokkal, legalabb megtanilt volna beszélleni;“ hat azt mondjdk nagy fitykén:
Bolondot oda vinni? ugyan gondolat! Minthogy ottan a szobdban nem volt, a kirdly utana kiildotte
legfébb generdlisat hogy hina fel; de amidén generalis uram meglatta a sok fegyveres katonakat,
visszaszaladt, és jelenti hogy oda kovetségképen kellene menni, ki tudja mi van a dologban?
Mindjart egynehdny katondkkal bement hozzaja, és mondja: a kiraly hivatja, jonne fel; és
megszoélamlik: t6le mint atydmtél ugyan nem érdemlem, de addig fel nem megyek mig 6maga le
nem jon hozzdm. Amelyet mikoron megmondott a generalis, a kirdly lejott hozzaja, de mar akkor
a sok katonasag onnend elveszett, 6 pedig letérdepodlve varta 6tet, ugymint a kirdlyt. Amidén ez
belépett, kezét kérte, megcsdkolta, és felkelt: koszonom édes atydm nagy megalazédasodat. Most
biboros barsonyos kiralyi, ruhajaba, feloltozkodott, s kérte atyjat hogy a tobbiek el6tt
praesentalja. Mindegyik csodalkozott, hogy oly szép ifju volt, és megszdlamlott, feleségét pedig a
tobbiek el6tt megcsodkolta.

Beszélnek most a deszkavari kirdly fiarol, hogy ha az nem lett volna; elvesztiink volna; kérdezi
t616k Nemtudomka: Osmerik-e még ezt a kezkené6t? O igen is. No tehat nem kell mar keresniink
Otet: én azért neveztem magamat Ugy, mivel deszkahdzba laktam. Megmutatja a két
aranygyuriket: Ki 6smerné ezt magéénak? A két kirdlyledny mindjart, egyik is, masik is, azt
mondja: Az enyém. No tehat, hogy megesmerjék a ravasz erkolcsii embereket, ezek a két
szemtelen ségoraim adtdk énnekem az aranyvadkacsaért, amelyet ha nem hisznek, nézzék meg a
homlokukra siitott bélyeget; és az utébb hozott vadallatért hatukra az akasztéfat sem
szégyenlették redsiittetni. Ezt mindjart megvizsgaltdk, és valdsadggal ugy taldltdk. Nem volt itt
tobbé kedvesebb ember mint a sziiletett kiralyfi Daniel, az igynevezett Nemtudomka, akinek
is a kirdlysagot altaladta felesége atyja, és megkorondaztatott Anglidba, London varosdba, és két
sogorai régi becsiileteket elvesztették szemtelenségek miatt, és igy szerencsésen éltek egyiitt
mindnydjan, mig meg nem haltak. A lovat pedig mindég magénal tartotta.

XIV. LEANYSZIN BALINT ES GYONGYSZIN ILONA.

Volt egyszer a vildgon egy kirdly, a kinek két gyermeke volt, egyik fid, a masik pedig ledny. A
ledny olyan szép volt, hogy széles e vilagon tarsa nem volt; a fiut nevezték Lednyszin Bdalintnak, a
lednyt pedig Gyongyszin Ilondnak; és azt a batyja oly annyira szerette, és nagy szeretetbdl
kivdnta hogy mindenkoron el6tte és vele legyen; de minthogy az épenségesen nem lehetett hogy
mindig szem el6tt legyen, egész orszagaba kurrenseket ereszgetett, hogy ahol csak egy képird
taldltatik, oda jéjenek valamennyien az 6 tulajdon hazaba. Akkor egész orszdgdban a kik csak
képirdk voltak, valamennyien megjelentek; és a hugat eleikbe mutatta, hogy, ha tugy le tudnak
Otet venni, amilyen valdéban volt, 6 felette igen nagy ajandékot adna nekiek. De a képirdk kozel
sem jartak hozzdaja, nem hogy le tudtdk volna valésaggal rajzolni. Amidén mar latta a kiralyfi hogy
azok semmire sem mehetnek vele, azt mondja nekiek: Tudnatok-e még képirdét orszagomban, aki
meg nem jelent volna? Felséges kiralyfi, mar senkit egyebet nem tudunk; egy 6reg maradt el
téliink az uton, aki nem gy6zott veliink jonni. Akkor mondja a kiralyfi nekiek, hogy varakozzatok
addig, mig ide érkezik. Akkor oda érkezett az elmaradt 6reg képird, és megmutattdk neki a
kiralyfinak higat, de még jol rd sem vetette szemét az eljott oreg, hogy azonnal kicsukta magat
egy kiillonos szobdba, és huszonnégy 6ra alatt ugy lerajzolta, hogy még hétszerte szebb volt, mint
a leany valdjaban. Itt a kiralyfi a lerajzolt képnek igen felette megoriilt, s a képiréknak jo-e, s bé
ajandékot osztogatott, és azutan széllel bocsatotta ismét az orszagba.

Itt a kirdlyfi igy annyira orilt a képnek, még jobban mint ha hugéat lathatta volna, és azt
mindig szeme el6tt tartotta és forgatta. Egyszer kimegy a Veres tengernek partjara sétdlni, 6
pedig a képet mindig nézegette; egyszer nekie jott egy nagy forgdszél, a képet kikapta kezébdl,
és bevitte a tenger kozepire. Itten a kirdlyfi ezen szerencsétlenségen igen nagyon
megszomorodott, hogy mely nagy nehezen tett red szert, és még is ily véletlen nem reménylett
szerencsétlenségbdl elvétetett téle; azutdn haza megy a kirdlyfi bdjdban. Az anglus kirdlynak
pedig volt itten hat haldsza, és mindég hajtotta éket a tengerbe haldszni, mondvan hogy addig
haza se jGjenek, mig az 6 kedvére val6é halat nem fognak, killénben mindnydjokat felakasztatja.
Itten a haldszok, amidén a tenger k6zepire érnek, meglatjdk a képet, hogy a viz tetejébe lebegett;
a haldszgazda tehat azonnal felvette a vizbdl, és mindjart mondja a tobbieknek, hogy vigyiik mi
meg ezen képet a kirdlynak, hogy taldn még nagyobb oréomet okozzunk nekie, mint ha halat
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fognank. Ezek utdn visszafordultak. A kirdly meglatvdan hogy az 6 haldszai oly hamar
visszajonnek, nagyon csodalkozott hogy mi dolog legyen az, holott méasszor 6t hat napokig is
odakint haldsztak, és még is alig kaphattak kedve szerint vald halat. A halaszok pedig kiszalltak a
csénakbol, és felvitték a képet a kiralynak eleibe, itt a kirdly annak igen nagyon megorilt, s azt
mondja a haldszoknak hogy tobbet ne menjenek ki soha haldszni, amint van, mindenekbe
szabadosok lesztek mint magam. Oly kegyelmet kaptak a haldszok. Akkor a kiradly a varosba volt
tizenkét tanadcsos uraival, és mindjart behivatta éket udvardba, és a képet elejekbe adja:
Halljatok-e? ha tik ezt huszonnégy o6ra alatt ki nem tandcsoljatok, hogy hol lehet azon ledny, aki
itt le vagyon irva, és nekem meg nem mondjatok, hat én valamennyiteket erds biintetés ala
vettetlek. Akkor a tizenkét tandcsos urak annyira tandcskoznak, majdhogy meg nem bolondilnak
valamennyien, mivel a legéregebbik gy is olyan féleszli volt, s mondja a tobbieknek: Halljatok-e,
hogy tudnank mi azt amit soha sem lattunk avagy hallottunk, a kirdlynak megmondani? hanem
gyeriink fel a kirdlyhoz, és mondjuk meg nekie, hogy mint lehetne ezt minekiink megmondani,
amidén soha semmit fel6le nem hallottunk? hanem ne ugy cselekedjék azzal felséged, hanem
ereszgessiink széjel kurrenseket az orszagokban, ahol csak van egy herceg avagy groéf, s
béardknak fiai, és ahol csak kirdlysagok is vagynak, hogy jéjenek ide az anglus udvarba. A kirdly
csakugyan szavukat fogadta a tandcsosoknak, és a megjelent kirdlyfiak és mas urfiak eljovetele
utdn nagy pompat tartott, kik kozt volt Leanyszin Balint is. Az anglus kirdlynak tehat, amidén
legjobban all az ebéd, mondjdk tanacsosai: tegye ki az asztal kozepire azon képen, akkor majd
meglatja a felséges kirdly, ki tud el ledny feldl valamit, avagy 6smeri, mert gy megesik rajta a
szive, hogy a szemibdl kiesik a konyd, és le kell nekie azt toriilni; abbdl tehat megismerheti
felséged aki afelél valamit tud; akkor csak menjen és szdljon nekie egyet, hogy varakozzék
mindaddig, mig valamennyien széjel nem mentek és vége nem lesz a mulatsadgnak, hogy némely
beszédit vele kozolhesse.

Ezek utan a kiraly, amidén mar legjobban allt a déli ebéd, kitette a képet az asztal kozepire, a
kiralyfi meglatja a képet, s ezen meglatasra csakugyan igy megesik rajta a szive, hogy a szemibdl
kiesik a konyl, ki kellett a szemeit torilni. A kirdly mindjart gondolta magaban, hogy Leéanyszin
Balint, kirdlyfinak kell fel6le valamit tudni, és oda ment a hatdhoz, és mondja nekie: Varakozzal
utdljaig, mig vége lesz a mulatsagnak, kevés beszédem fog veled lenni. Amidén mar vége lett a
mulatsagnak, valamennyien széjel mentek a kiralyfiak, csak épen a Lednyszin Balint kirdlyfi
maradott az anglus kirdly udvardnal. Akkor mondja nekie a kirdly: valld meg igaz lelkedre, hogy
tudsz valamit a kép feldl, ne félj, nem lesz semmi bajod; lattam, hogy senkinek egyébnek meg
nem esett rajta a szive, csak teneked. Ezekre mondja Lednyszin Balint kirdlyfi az anglus
kirdlynak: hogy ne tudnék én feléle, felséges kirdly, midén ezen képnek formdja az én testvérem?
No tehat hogyha teneked testvéred, hugod, nekem feleségem lesz. Akkor azonnal levelet
killdottek elére, hogy tugy készitse magat el Gyongyszin Ilona, hogy az anglus kirdly megy
batyjaval érette, hogy feleségiil elvegye. Volt pedig odahaza egy mennydorgés vén gazdasszony,
akinek volt egy eladd lednya; ennek a fogai akkorak voltak, hogy, harom réf fatyolt vett, és azzal
takargatta fogait. Igy a vén asszony mindjart lement a pincébe, és a horddkat valamennyit
méreggel tele ereszgetett, és Ugy lecsalta Gyongyszin Ilonat a pincébe, hogy majdan ott veszti, és
a maga leadnyat adja az anglus kiradlynak; de Gyongyszin Ilona észre vette, és egy cseppet nem
ivott a kindlt borokbdl. A vén asszony latta méar, hogy itten el nem veszejtheti s hogy egyszer majd
haza is érkeznek, akkor zsebébdl kikapta a nagy konyhakést, és Gyongyszin Ilonat keresztiil
dofte, és a horddk kozzé vetette, hogy meghalt; azutédn felment szobdjaba, s a nagyfogu lednyat
Gyongyszin Ilona agyara fektette. Amidén mar az anglus kirdly Leanyszin Balint kirdlyfival
hazokhoz értek, itt bemennek a szobdba; amidén meglatta az anglus kirdly a lednyt: hohd
Leanyszin Balint, mondta, ha én ezt tudtam volna, hogy ilyen a te htigod, nem hogy érette joéttem
volna, de még csak meg sem mozdultam volna. Akkor mondja a vén asszony: O felséges kirdly,
nem ilyen volt &m, amidén a batyja elment - hanem ha szép volt a kép, kin le volt rajzolva, maga
még hétszerte szebb volt; de minthogy sokat sirt ritt batyja utan, nagyon elmdésult a szine. Akkor
mondja a kirdly: hogyha ugy van, mégis elviszem, hogy hidba ne jottem; de harom esztendeig
nem leszek vele. Itt a vén asszony megtanitotta; lednyat, hogy, ha hozzaja 4ll az anglus kirdly,
kérje Otet, ezen Oreg gazdasszonyunkat hadd vigylik magunkkal el, mivel itten is mar régi
szolgdm volt, s hogy ott is jé lesz valami szakacsasszonynak; de a kirdly nem akarta elvinni a
maga udvarahoz, mivel ottan nem sziikséges, minthogy ottan minden szolgdlatban vagyon ember,
mégis oztdn a lednynak szavat nem akarta megvetni a kirdly: hogyha tehat igy vagyon, még is
eljohet velink. Itten mindjart befogtak hat bokrétas lovat hintéba, s amidén mar be volt fogva,
beiiltek 6k hdrman a hintéba, a vén asszonynak pedig hdatul volt a helye zsdkon. A kirdly és
kirdlyfi semmit sem tudtak afeldl, hogy a vén asszony ugy elvesztette Gyongyszin Ilonat, és miben
mesterkedik; mert a vén asszony leszaladt a pincébe, és Gyongyszin Ilonat bedugta egy zsékba,
és felvetette a bakra, és feliilt a teteibe, és Ugy indultak utnak Anglusorszdgba. Amid6én mar a
Veres tenger kozepe felé értek volna, itten a vén asszony felvette a zsakot, és belehajitotta a
tengerbe hogy szinte zuhant. Akkor kitekint az anglus kirdly a hintébél: hallod-e te vén kutya, mit
vetettél most a vizbe? Azt feleli a vén asszony: mit vetettem, felséges kiraly, egy zsadk korpat
hoztam, de a lovakra nehezteltem, azért vetettem belé. Akkor mondja a kirdly: hallod-e te vén
kutya, minek hoztad te a korpat az én orszdgomba, midén ottan tobb liszt van mint nélatok
korpa?

No de mar most hagyjuk a bevetett Gyongyszin Ilonat a Veres tengerbe, és gyeriink velok
haza. Amidén mar haza értek, itthon all a nagy mulatsag és lakodalom, és ennek is mar vége
vagyon, a vén asszony pedig szakdcs lett az anglus kiraly udvaranal, és Leanyszin Balint kiralyfi is
csak ott lakott az anglus kiradly udvaranal. Itt pedig az én vén asszonyom azt mondja alattomban
ledanyanak; Hallod-e te, édes leanyom, hogy veszitsiikk mi el innét a kiralyfit? ha ez itten marad
velink az udvarndl, utéljadra még kivégez benniinket a vilagbodl. Itten a vén asszony mit

-60-

-61-

-62-



cselekedett? Reggel felmegy a kirdlyhoz, és mondja nekie: hallod-e felséges kirdly, hogyha a
Lednyszin Balint kiralyfit el nem veszted udvarodtél, hat fejér személyeid nem jol jarnak miatta,
mert igy meg amugy cselekszik velok. A sok hazugsagok altal igy elarilta az anglus kiralynal Gtet;
ezen pedig az anglus kirdly nagyon megharagudott, és mindjart felhivatta a maga szobajaba a
kiralyfit: hallod-e, nagy panasz jott redd: ha te azt el nem hagyod, és még egy jon panasz read,
majd meglatod mit csindlok veled. Ezen a kiralyfi felette nagyon megszomorodott, mert nem
érezte magat semmibe blinosnek, és még is ilyen bajba esett véletleniil, s az nap nem tudta hogy
mit csindljon bdjdba; gondolkozott a kirdlyfi, és mindég azon, micsoda erkdlcstelenséget tehetett
volna? Hanem itten a vén asszony nem hagyta abba; méasodik reggel ismét felment a kirdlyhoz:
felséges kiraly, hogyha el nem veszted 6tet az udvartdl, bizonyosan nem jél jarnak fejér cselédjeid
miatta, mert igy meg igy cselekszik. Ezekre az anglus kirdly még jobban megharagudott, hogy
ismét olyféle panasz jott red: ha te még sem hagyod el, és még egyszer panasz jon, mindjart
szobdmba fogsz jonni, azonnal keresztiil szirlak kardommal. Itten a kirdlyfi még jobban megijedt
volt, mert nem érezte magat semmibe bilinosnek, és hogy mely artatlanul kell nekie a vilaghdl
kimulni. Itten masodik nap is abban maradt a dolog, 6 pedig busul és gondolkozik: még is
micsoda hibat kovethetett volna el? Hanem az 6rdéngos vén asszony nem hagyta abba; harmadik
reggel is felment a kirdlyhoz: felséges kirdly, bizonyomra mondom hogy, ha mai napndl tovabb
itten fogod 6tet hagyni, még a feleséged sem jar jol miatta, minthogy igy meg igy cselekszik. Még
jobban megharagudott a kiraly; és itten a kirdlyfit ismét felhivatja magdhoz. Amidén belépett a
szobdba, nekie ugrik az anglus kirdly, és 6nnon kardjaval keresztiil taszitotta; azzal a kiralyfi
mindjart meghalt. Azonban a kirdly mégis nagyon megbdanta tettét, hogy ilyen szép ifju kirdlyfit
kivégzett ezen vilagbodl; és azonnal egy zsdkba dugta 6tet, és a maga szobajaba feldllitotta ajtaja
mellé. Eféleképen vesztette el a vén 6rdog mind a két artatlan testvéreket a vilagbol.

No mar hagyjuk ezt itten, és forduljunk a Gyongyszin Ilona utdn. Itt pedig ezen nevezett
leanybdl a Veres tengerbe lett egy aranykigyd. Amidén a dedkok tiz érakor kijottek az oskolabdl,
és kimentek jatszani a Veres tengernek partjara: itten tizenkét oOrakor, amidén a nap
legmelegebben siitott, az aranykigyé kiment a napra siitkozni; A dedkok ezt meglattdk, és
megfogtak. Itten mindjart azt mondja egyik a masikanak: Vigylikk mi ezt a kiralyhoz, majd sok
pénzt ad nekiink érette. Azzal viszik haza felé. - Itt az aranykigyé megszélamlik a gyermekekhez:
Halljatok-e? ha ti engemet a kiralyhoz visztek, akarmennyi pénzt ajal érettem, ne vegyétek el,
hanem azt mondjatok: felséges kirdly, mi ezen aranykigy6t nem hoztuk pénzért, hanem kenyérért
és sajtért. Azzal a kirdly moéd nélkil megorilt azon dedkoktul hozott szép aranykigydnak, és
kenyeret sajtot adott nekik érette. Itt a kirdly bevitte a maga szobdjaba a kigyét, és egy
aranykalitkat csindltatott szamdra, és felakasztotta egy szogre a feje folé, és igen nagyon oralt
rajta hogy oly szép joszag van a szobdjaba. Azalatt a vén asszony kitanulta aztat, hogy azon
aranykigyo lett volna Gyo6ngyszin Ilonabdl; itten elmegy a lednyahoz, és megbeszélli nekie a vén
asszonyi: Hallod-e, édes leanyom, tedd magadat beteggé, és ha a kirdly hozzad jonne, és kérdezi:
micsoda bajod van? mondd meg nekie, hogy ha azon aranykigyodt el nem veszejti hazatul, hat te a
szagatul szornyet halsz, és soha veled beszélni nem fog. Ezen a kirdly igen megszomorodott, mely
moéddal veszejtse 6 el ezen szép joszagat? Bujaban nem tudta mitévé legyen? kapta végre az
aranykigyot, s kétfele vagta, és a hazanak két szegire a foldbe beasta. Itt az eldsott aranykigyobol
egy éjtszaka akkora két aranyfa nétt, hogy még hétszerte nagyobb 6rome volt rajta, mint a
kigyon. Itten a kirdly azon két fanak orémire tobb kirdlyokat is oda hivatott, és alatta igen nagy
mulatsagot tartatott. Azalatt pedig a vén asszony ismét kitanilta, hogy azon két aranyfa lett volna
Gyongyszin Ilondbdl. Hallod-e, édes lednyom, mikor legmelegebben siit a nap déltidjba, és
legjobban 4all a mulatsdg a fa alatt, hallgass csak rea; az a két fa megszolamlik, és vigyazz: mit fog
mondani. Nohat az a fa, ki alatt a kiraly allott, megszélamlik, s mond: O felséges kirdly, de
szivesen tartom redd ezen szép hlivés arnyékot; amely dgam redd szolgdl, olyan kénnyen tartom,
mintha csak nem is volna; a masik fa pedig megszolamlik, ki alatt a vén asszonynak leanya volt:
én meg olyan nehezen tartom ezen nagyfogu bestidra, hogy amely dgam reé szolgal, majd csak le
nem szakad. Ezt a ledny mind jél hallotta; elmegy az anyjahoz, és megmondja a fiknak szdlasait;
az anyja ezt mondja nekie: eredj az dgyba, és tedd magadat haldlos beteggé amidén mar vége
lesz a mulatsagnak, ha hozzad fog jonni a kiraly, és kérdezni fogja mi bajod van? mondd nekie: ha
azon két aranyfat ki nem vagatja onnand, annak a szagatdl meg kell halnod. Itten a kirdly azon
igen megszomorodott, hogy ezen két aranyfat felesége kedveért el kell vesziteni az udvarbdl;
hanem mit volt mit tennie, kivagatta és csindltatott magdnak és a nagyfogu lednynak
aranynyoszolyat. A Kkirdly ezen ismét megoralt: mely szép aranynyoszolydi hogy szobdjaba
vannak, de a vén asszony megintlen kitantlta hogy azon fakbdl lett volna azon két
aranynyoszolya, és még azt is, hogy kellessék elveszteni; mondja tehat lednyanak: ne aludj ma
éjtszaka, és csak hallgasd: megszélamlanak azok a nyoszolyak, hat mit fognak mondani? Itten a
kirdlynak beviszik a fiirdét; amidén mar megfiirésztotték, kezibe adtak egy pohdar &alomport;
melyre ugy elaludt, hogy majd csak a lélek is alig maradt benne. Valami tizenkét ora felé
megszélamlik a nyoszolya, kin a kiraly fekiidt, s azt mondja: O felséges kiraly, de szivesen és
konnyen tartalak, mintha semmise volna ben ne, avagy rajta sem volndl; a leanyé pedig
megszolamlik alatta: én pedig ezen nagyfogu bestidt oly nehezen tartom, majdhogy le nem
szakadok alatta. A leany azt mind jol hallotta, s azonnal elment az anyjdhoz, és mind elbeszéllette,
és a vén asszony tandcsabdl legott elmegy a kirdlyhoz, felkolti Almabdl: hallod-e? ha azon két
aranyas nyoszolyat széjel nem vagatod és 6szve nem égeted, hat én a szagatdél meghalok. Ismét
nagyon megszomorodott azon a kiraly, hogy kéréseit be kell teljesiteni; de mit volt mit tennie?
Osszevagta és tlzre rakatta, és hogy megégett volna mar, bijdban a pernyét egy szakajtoban
Oszveszedte, és levitte a rdzsas kertibe, és rozsai kozzé hintette, és egy éjtszaka azon elhintett
pernyébdl oly nagy szép aranyroézsabokor nétt, hogy mikor kiment a kiraly sétdlni, igen nagyon
megorilt azon, és mindjart a legszebbik rézsat leszakasztotta, és szobdjaba a feje folott levd
képre felszirta, és szobdja ettol felette szép lett. A kiraly ennek igen mego6rilt, hogy oly szépen
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tindoklik minden azon roézsatél. Amidén a fiird6t szokds szerént estve a kirdlyhoz beviszik, és
megflurosztotték otet, ismét egy pohar alomport adtak neki, melytdl ugy elaludt, hogy reggelig
meg sem mozdult a nagy dlom miatt. A kis gyermek, kit a kirdly magandal 6rékbe tartott, 1dbdhoz
feklidt, és a rozsa valami tiz éra tdjba leugrott a haz kozepire a kép mellé, és egyet fordult, a haz
foldjén megfésiilkodott, megmosta magat, akkor oda allott a kirdly f6lé és ugy sirt, ritt, hogy a
szoba térdig volt aranygyongygyel teli. O felséges kirdly, be hidba hoztad el batydmat, nem
kiilébnben engemet: még sem lehetek a tied! eztet mondotta: hogyha azonban rdstelled dlmodat
érettem, eljovok még egyszer, de azontul, nem tudom, johetek-e vagy soha! Azzal csak elfordult
téle, a szobat szépen kitisztitotta, és ismét felugrott a kép mellé, megintlen csak rézsa lett beldle.
A kis gyermek mind ezeket jol 1atta, és mit beszéllett volt, azt is hallotta. A kiraly reggel amidén
felkelt, nem tudott ugyan a dologbhdél semmit sem, a gyermek pedig félt nekie megmondani.
Masodik estve is kovetkezik az id§, megintlen csak beviszik a kirdlynak mindennapi flirdéjét;
amidén mar megfiirosztotték, egy pohar alomport adtak a kezibe; amely minutdban megitta volt,
azonnal elaludt téle, és feltették adgyara, és ismét racsuktdk ajtajat, de a kis gyermek ugyanazon
estve is agyanak labaihoz fekiidt volt. Valami tizenegy ératajkor a rézsa megintlen leugrik a kép
mell6l a haz kozepire, és egyet fordul, a hdz kozepin megfésiilkodik, és mosakodik, s olyanna
valtozott mint életibe volt Gyongyszin Ilona kiralyledny. Akkor megintlen oda megyen a Kkirdly
f61é, gy sirt ritt, hogy a szoba térdig volt aranygyongygyel teli. O felséges kiraly! be hidba
hoztad el batydmat egyetemben orszagombol, elveszejtettek mind engemet és batyamat, még
sem lehetek a tied! - eztet mondotta - hogyha azonban rostelled dlmodat érettem, még egyszer el
fogok jonni, de azontul soha! és azonnal elment téle, és egyet fordult a haz kézepin, és felugrott a
kép mellé; megintlen csak rézsa lett bel6le. Ezeket pedig a gyermek mind jél latta s hallgatta; a
kirdly pedig, amidén reggel felkelt, nem tudott semmit a dologban, a kis gyermek pediglen félt
nekie a felél valamit mondani. A kirdly itten mindjart parancsolja kocsisainak hogy egy paripat
nyergeljenek meg, mert kimegyen vadaszni; és ki is ment, a kis gyermek pedig maga maradt
azonba a szobaba. A vén asszony is bement a kirdly szobajaba, hol a kis gyermek volt, s ra tdmadt
hogy mit akar itten, amidén semmi dolga nincsen? Itt a vén asszony elllvette a gyermeket s jol
megverte; azzal a gyermek megijedett és elszaladt, és ott hagyta az udvart.

Amint a kirdly haza jon, keresi a gyermeket, de sehol sem taldlhatja; azonnal Oszvehivatja
cselédeit, és kérdezi, hol van avagy hova lett, ki bantotta a gyermeket? Itt a vén asszonynak, mit
volt mit tennie, meg kellett nekie mondani: felséges kirdly, 6 lejott a szakdcsasszonyok k6zzé, és
valamit eltort, azért red ijesztettem és elszaladt. Arra azt mondja a kirdly: no varj te vén
boszorkany, én azt jél tudom hogy a gyermek a szobdabul ki nem j6tt, hacsak te nem mentél oda,
mert 6 addig a szobat soha sem hagyta ottan. Erre a kirdly igen megharagudott, és feliilt lovéara,
és az agarakat 0sszehivatta, ismét visszament vadaszni az erdébe. Itt pedig az agarak elszaladtak
elére, és a kis gyermeket megtandltak egy bokor alatt az erd6 szélin: az agarak megismerték étet,
és mutattdk 6rvendetességeket, a bokrot koriilfogtdk, és csak a farkokat csévalgattak 6romokbe.
Eztet amidén még messzirdl 1latnd a kirdly, gondolja magaban: Micsoda allat lehet ottan, hogy
azok a kutyak olyan nagyon Ortlilnek nekie? Amidén mar oda ért volt, hat latja a kis gyermeket a
bokor alatt iilni. Kérdi étet: Edes gyermekem, hogy merted ott hagyni a hdzamat és hogy j6sz te
ki? Felkelt a kisded, és kijott hozzdaja, és csak lova mellett jott mindig hazaig; és amidén mar haza
értek volna, akkor mondja a kis gyermek: felséges kirdly atydm, én nagy ujsdgot mondanék
neked. Sz6lj mi az? ne félj semmit. Ni az a rézsa, akit a kertbdl felhoztél, és a kép felett van, elsé
estve tiz érakor leugrott a kép melldl, és elbeszéllette nekie, gy amint valéban elsé estve volt; a
masodik estve ismét eljott, de tizenegy dérakor, és azt is szinte ugy elbeszéllette kirdly atyjanak,
amint a dolog volt, és azt is megmondotta, hogy még utéljara el fog jonni ma, de soha tobbé, ha
ma vele beszélleni nem fogsz. A gyermek tovabbda azt mondja: Tudja-e, felséges kiralyatydm, mit
csindljunk estvére? amidoén be fogjdk hozni a fiirdét, igy is én tartom a gyertyat felette; amidén
mar megfirosztik, kezébe adjak azt az alomport: én akkor a gyertyat elejtem a fiirdébe, és
elalszik; hanem azutdn azon pohar dlomport meg ne igya, hanem lassan ontse le a fiirdébe, és
vesse le magat az dgyba, mintha elaludt volna téle, és azzal el fognak menni; azutdn igy el nem
fog aludni, mint most két éjtszaka, ugy is oda fekszem én a 1ldbdhoz; majd amidén a rézsa lejon a
kép melldl, megvakarom felséges kirdlyatyamnak a talpat, de azért fel ne keljen addig, mig
masodszor meg nem vakarom a talpat. Ugy kezdtek immar folyni a dolgok, mint a mult
éjtszakdkon, de a kirdly, bar nem aludt, fel nem kelt, csak amidén a gyermek masodszor
megvakarta a talpat: akkor ugrik a lednynak nyakdba; te az enyim, és én a tiéd. Volt pediglen
akkor ott a gerenda felett egy aranyszdal vesszd, és a kis gyermek azt mindjart a kirdlynak kezébe
adja, hogy vagja vele a kiralyfit a zsdkba mind addig, mig csak bel6le ki nem ugrik; amelyet meg
is cselekedett, és szegény Lednyszin Bdlint egyszerre csak a szoba kozepire ugrott ki. Jaj,
felséges kirdly, de elaludtam! El bizony, te j6 lélek, 6rokre is mind a ketten, hogyha ezen gyermek
nem lett volna. Akkor mindnydajok elbeszélése utan tudta csak a kirdly melyféle csalardsaggal élt
a vén asszony, csakhogy a maga lednyat a kirdlynak adhassa. Itten a gyermek mondja
kiralyatyjanak, hogy az a vén asszony leanyostol egyiitt ordégséggel bir, amiért meg kell mind a
kettéjoket égetni. Es ezen gyermeknek javalladsara a kiraly azonnal meg is kéttette a vén asszonyt
leanyostul, és egy szekér nadat kivitetett a varos ald, be is rakatta azzal a naddal, meg is
égettette a két csalardot, és azutan djra nagy mulatsagot tartatott. Akkor vette eldl az anglus
kirdly a portrét, de a leany sokkal szebb volt mint lerajzolva latszott; és igy éltek sok esztenddket
orommel és boldogsdgban. A kirdly a dedkokat is megkerestette, akik csakhamar meg is
taldltattak, és Oket érdemes rangba tétette a neki hozott ajandékért; ki nélkiill soha sem is
juthatott volna ezen 6romhoz: igy tehat azoknak hdaldlhatta, amint gy is lett, és igy van a
mesének vége.
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XV. CSONKA ES SANTA PAJTAS.

Volt a vilagon egy kirdly, annak volt egy gyonyorid felesége, kinek e vildgon szépségre parja
nem volt. A kirdly maga is szép volt. Egyszer a felesége lebetegedett, és azt hagyta nékie
testamentomba, hogy ha meg taldlna halni, addig meg ne hazasodjék, mig csak oly szépet nem
kap mint 6. Ugyanazon betegségben a kirdlyné csakugyan meg is halt, s a kirdly Otet
eltemettette, és 6zvegységben élt egy esztendeig; azutan gondolkozasba esett, hogy meg kellene
nékie hazasodni, de nem tanal semmiféleképen olyan szép asszonyt mint a volt felesége. Itt tehat
gondolkozasdban és bijaban a kiraly nagyon megsovanyodott és elment orszagokat osszejarni, de
mi haszna, hasonld szépségiit az 6 feleségéhez nem tandlhatott, s igy megintlen visszafordult a
maga orszagaba. Volt pedig nékie egy szakacsa, a ki ugy tudta a jovendét mint az elmultat; ez
kérdezte a kiralyt: ugyan felséges kiradly, mi okbél most olyan sovany, és ennekelGtte olyan szép
és kovér volt? A kirdly azt felelte red: mi haszna, édes szakacsom, hogyha meg is mondom, te
arrél nem segithetsz. Felséges kirdly, én sem vagyok mar hald az égnek gyermek, sokat lattam és
hallottam, hat hogyha tudnék rajta segiteni? Akkor a kirdly mondja: tudod-e mit hagyott a
megholt feleségem a testamentomba? hogy mindaddig meg ne hézasodjam, mig oly szép
feleséget nem tanalok, mint 6 volt; mar pedig sok orszagokat bejartam, és még sem tanaltam
olyat; a miatt epesztédik az én szivem. Itten a szakdcs azt mondja: vagyon egy még olyan
szépségl, de nehéz lesz ahoz férni, t. i. vagyon az 6rids kirdlynak egy olyan lednya, mint az volt,
de annak nagy vitéznek kell lenni aki ottan szerencsét akar probdalni, mert mar sok vitézek ott
hagytdk életeket miatta. A kirdly azt mondja: nem banom hogyha életem oda lészen is,
mindazonadltal azt a szerencsét még is megproébalom, tehat adj énnekem igazi tandcsot, igazi utat,
hogyha tudod. Itten a szakdcs mondja: Felséges kirdly, vigyen magaval katonasagot, egy batalion
granatérost, egy svadron huszart, és egy regement gyalogsagot: amidén mar oda érkezik az érias
kiradlynak grénicara, ottan ldgerozza le tulajdon népeit, és Ugy maga menjen be az Orids
rezidencidba, és azon rezidencia alatt vagyon harom aranyoszlop, és gy irdnyozza magat, hogy
ha gondolja magat legjobb vitéznek, kosse az els6h6z a lovat, de ha nem bizik vitézségéhez, ugy
kosse a hatulséhoz, gy nem adnak oly nagy probat. Ezen tandcsat a kirdly mind jéonak gondolta;
elkésziil tehat az 6 népeivel, s egykor utnak indulnak; és amire oda érkezett népeivel
egyetemben, Gket leldgerozta az Orids granica el6tt, maga pedig l6hdton bement, a rezidencia
elott leszallott, és ugy gondolkozik magdban, és Ugy hatarozta magat: legjobb fog lenni nekie a
lovat a hatulsé oszlophoz kotni, mert 6 nem vélte magdat a legjobb vitéznek lenni. Amidén mar
lovat megkototte volt; az aranyoszlop megzordilt; itten az o6rids kiraly mondja lednydhoz: ismét
jott egy vitéz a hazunkhoz. Az 6rids kiralynak lednya kiszaladt a folyosodra, és visszaszaladt
atyjdhoz oly hirmondéassal; hogy még ez nem vitéz, mivel a hatulsé oszlophoz vagyon lova kétve.
Itten az orids kirdlyhoz felment a kirdly; amint a tobbi kozott egymasnak koszontenek mondja
nekie: Isten hozott, bardtom, mi jaratban vagy? En, bardtom, a lednyodhoz jéttem szerencsét
probélni, akarndm magamnak feleséglil elvenni. Erre az o6rids kirdly azt mondja: hallod-e
bardtom, hdrom proban kell neked &ltalmenni, ha azt megcselekszed, gy 6rokosen a tiéd leszen,
mert a lednyom nagyon erds, és hatalmat vesz rajtad; Itt mindjart is a legels6 probahoz allitjdk a
kiralyt. Két orias behozta a kardjat és tarsolyat: Hogyha ezt a derekadra felkotéd, a fegyverit
megtoltod, és a lovat megnyergelvén feliilsz a lovara, vele egylitt kimégy vadaszni: de a kirdly a
végit sem tandlta a kardkotének, mivel olyan egy rakasbol allott, mint egy petrence széna.
Behoznak egy puskat mint egy agyu; de a kirdly a foldrél sem tudta megmozditani; s igy mondja
az orids kirdly nekie: Latod, ennek sem vagy ura, hogy mertél a hdzamhoz jonni? Es igy
bevezették 6tet a lovahoz, és kihozzdk nekie a lednyanak lovat, és itten, amint meglatja a 16 étet,
kitatotta szdjat hogy befalja, de a kirdly elszaladt el6le ugy, hogy az utdl nem érte, s bement egy
szobdba, magara csukta az ajtot, és igy szabaditotta meg azon 16tél az életét. Parancsolta tehat az
orids kirdly kotozzétek meg, és vigyétek 6tet a legerdsebb témlécbe, hogy ily hitvdny ember hogy
mer a lednyommal probalkozni. Ezen parancsolatot véghez vitték, és letették a legalsobb
tomlocbe, és katonakat rendeltek mellé vigyazatul. Azon id6 alatt, mig a kirdly témlécbe volt, az
orias kirdly a kocsisat hazugsagban tanalvan, haza el6tt egy oszlopot csindltatott, s a kocsist fél
ldbanal fogva arra felakasztotta; Itten hamarjaban az érias kiraly kocsist nem kapott a négy igas
16 mellé, kihozatta tehdt azon kirdlyt, akit tomlocbe tétetett, és kocsisnak tette melléje. Amidén
mar hosszu ideig kocsiskodik, és busul azon ki volt 6, és mivé kellett magéat tennie; az 6 szakacsa
az 6 dallapotjat mind tudvan, gondolja magéban: el kellene nekem kirdlyom utédn menni, és 6tet
kiszabaditani rabsdgabdl; és itten a szakdcs azonnal csindltatott maganak egy kirdlyi ruhét, és 6
is annyi katonasagot vett magdhoz, mint a kiraly, és elindult utdana. Amidén mar oda érkezett, a
granic el6tt lelégerozta embereit és maga benyargalt a varosba, és leszallott lovardl a rezidencia
elott, az elsé oszlophoz kototte lovat; azutdn felment az érids kirdlyhoz, k6szonnek egymaéasnak, és
kérdezi t6le az o6rids kiraly: Micsoda jaratban volna? Ez is azt mondotta: lednyodhoz jottem
szerencsét probalni. Az 6rids kirdly mondja, hogyha te azt megteszed, amit az én leanyom, ugy
magadéva teszed; &s itt az oriasok behozzdk a kardjat tarsolyat a leanynak, és nem késédott vele,
hamarjdban a végit megkapja, és a derekara koti; a puskat is behozzak nekie, egyik kezibe tartja,
a masikkal pedig 16tt, és az ablakhoz megy, és latja, hogy azon felakasztott ember még is ottan
kinlédik félldbon, akit az 6rids kiralya felakasztatott: nekie céloz a ldbanak, amelyet el is tandlt,
és igy a felakasztott ember leesett, és elmdaszott barmely nehezen. Igy tehat levezették a
szakdcsot kirdlyi ruhdban az udvar kézepire, és kihoztdk nekie azon mérges erds lovat: gondolta a
princeszné, hogy amely szempillantdsban meglatja, azonnal el fogja nyelni, de a 16 nem béntotta,
hanem hozzdja megy, és nyalogatja, 6 pedig a lovat megnyergelte és feliilt, a kaput sem kereste,
hanem csak a rezidencian felll ugratott; igy a ledny is feliilt a masikra, utdna nyargalt, de hirét
sem hallotta, és igy a ledny visszafordult, és mondja az atyjanak: ez &m a nagy vitéz, kinek parjat
sohasem hallottam. Visszajon a szakacs is egy kevés vartattal, mondja az 6rids kiralynak: no
bardtom, mit akarsz még adni prébaul? Nem adok mar tébbet semmit, hanem tied mar a
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lednyom: az is erds, de te még erdésebb vagy, ki nem foghat rajtad. Amint a ledny oda ment
hozzdaja, megoéleli a nagy vitézt adott csdkjaival, és mondja: enyém vagy, gyonge szerelmem: itten
az édes atyam el6tt fogd meg a jobb kezemet; és igy felmennek a rezidencidba, és az atyja
mondja: hallod-e bardtom, sokd ne halaszszad, hanem eskiidjetek Oszve. Itten tiz napot vetett
nekie az 6szveeskiivésnek.

Ezen id6 alatt lement a kirdlyi ruhaba fel6ltozott valésdgos szakacs a kocsishoz, aki kirdlya
volt, és mondja a kocsisnak: no felséges kiraly, 6smér-e engem? Azt feleli nekie: felségedet ugyan
nem osmérem. A szakdacs azt feleli nekie: én vagyok a volt szakacsa, aki a tandcsot adta volt. Itten
azt mondja a kiraly: tehat, lelkem, mit keressz itten? En jottem felségedet rabsagabdl kivaltani,
megnyertem a lednyt, tiz napokat adtak az eskiivésre, ime felséges kirdly, itt vagyon a ruham,
0lt6zzék belé, azutan nem fogjak vélni hogy az én személyem nem lenne, és leszek én azon ideig
kocsis, mig innet elmegyiink. Feloltozott a kirdly a szakacs kiralyi ruhdjaba, és felment a maga
szobdjaba. Amidén mar, az idé elérkezett az eskiivésre, a kirdly eskiidott meg, nem az erds vitéz;
lakodalmat tartottak sok ideig; azutdn lement a megeskiidott kirdly szakdcsahoz, ki most s kocsis
helyett volt: Mitév6 legyek? adj mar most tandcsot. A szakdcsa azt tandcsolta nekie, hogy
busuljon, és ha az o6rids kirdly kérdezni fogja, miért busul, felelje: azért, minthogy ily messze
vagyok eltdvozva orszagomtoél, és hogy régenten nem lattam. Az 6rids kirdly kérdezi 6tet: miért
busul? Azért, mivel haza szeretnék méar menni a magam orszagaba. Itten feleli nekie: azon ne
busulj, ha hamardbb szolottdl volna, feleségeddel egylitt mar elmehettél volna. Itten mindjart
tizenot napot vetnek az elkésziilésre; és itt vannak az istalléba kiilonbnél kiillonb lovak, valaszsz
magadnak. De a szakdcs azt javaslotta kirdlydnak: csak azon négy igas lovakat valaszsza, ahol 6
vagyon. A kiraly amidén ezen lovakat kivalasztotta, mondja az 6rids kiraly: mely okbdl nem
vélasztott szebb lovakat, amidén itten szebbnél szebbek vagynak? de erre aztat mondotta, hogy
az utra ugy sem kell a parddés 16, hanem aki hizni bir, mivel messze foldre kell menniink. Itten a
kirdly megengedte nekie mind ezeket, és az orias kirdly még azt mondja, adok egy olyan kocsist,
aki mar régen nalam szolgdl; de ezt megkoszonte a kirdly, és azt mondja nekie: a kocsist ne
szakaszsza meg a lovaktdl, mivel a méasik nem tudnd a lovaknak szokasat, s igy az ut-
alkalmatossaga alatt megsovanyodhatnédnak az erds lovak, a melyekért nagy kar volna. Ezt is
megengedte az 6rids kiraly: latod, pedig az rabszolga, mindazondltal még is eleresztem veled,
hogyha a magad orszagaban is er@s Orizet alatt vigyaztatsz rea.

Amidén mar az id6 eltolt, és el kellett nekiek menni; mondja a szakacs a kirdlynak: engemet
tobbé maskép ne nevezzen, mint kocsisnak, killonben észreveszi a felesége. Amidén az orias
kiralytél a két Oszveeskiidtek elbucstztak, ezeknek utdna lejottek; itten, minthogy a kirdly
hamarébb lejott mint a felesége, azt mondja hamarjaban neki a kocsis: a varoson kiviil vagyon az
orias kiraly viragos kertje: ha mondani fogja feleséged: megallj kocsis, hadd szakaszszak harom
rozsat, amilyen szép vagyok, anndl is hétszerte szebb leszek; csak parancsolja felséged: hajts
kocsis, mivel attdl nem hogy szebb lenne, hanem inkdbb hétszerte erésebb, nem birunk oztan
erejével. Amint mar feliltek, kiértek a varos szélire, és akkor mondja a kirdly felesége, amint a
kocsis megjovenddlte: Megdllj kocsis, hadd szakajtsak legalabb harom rézsat; de a kirdly azt
felelte: hajts kocsis, ne toltsiik hidba az idét. Onnet csakugyan jo hamar el is mentek. Amint mar a
granicon altal érkeztek, a magok népét, akit ott hagytak volt, visszavitték magokkal. Amidén mar
sajat orszdgokba beérkeztek, nagy adgyuszélasoknak iidvozlésivel tisztelték, és harmadnap mulva
a szent Janos templomdba a kiraly a feleségit megkorondaztatta, és igy boldogul éltek hosszas
ideig.

A kirdlyné meg nem tudta, ki volt a vitéz, gondolta az urat annak lenni, de pedig a kocsis volt.
Egykor estve, amidén lefekiisznek, O0szveperlekednek egymaéssal: a kirdly felkel az agyabol és
elmegy a kocsishoz, és elGlbeszélli az 6 torténeteket; a kocsis kéri t6le a ruhajat: hadd menjek én
fel; amelyet oda is adott; fel6ltozve felment, és magéaval vitt egy hdromdgu korbacsot. A kirdlyné
itten minthogy meg nem Osmerte, nem szilntette a port; azonban a kocsis nekie megyen a
korbacscsal, és ugy 6szvevagta oldalait, hogy 6t6d napig fekiidt 4gyaban. Itten a kocsis kiment, és
ismét oda adja a kiralynak ruhdjat, és elbeszéllette a vele tett torténetet, és meg-megtanitotta a
kirdlyt, hogy micsoda szavakkal jott ki a hdzbdl, minthogy a kiralyné ki nem tanulta, hogy ki volna
itten a mester.

Egykor a kirdly elment diétara, és azon idé alatt egy vén asszony azt mondotta: Felséges
kirdlyné, nem a tulajdon hitvese olyan erds, hanem a kocsis, és az is verte meg a felséges
kirdlynét, mivel a kirdly lement hozzdja, és a ruhdjat elcserélte. Itten azt mondja a kirdlyné:
lehetetlen az, vén banya, mert magam tapasztaltam hogy a kirdly nagy eré6vel bir, és micsoda
probékat tett az atydm hdzandl. Hiszen ott is a kocsis volt a mester; mivel itten volt a kirdlyndl
szakdacs, és ez adott nekie tandcsot is, és Ugy csaltak meg felségedet, ott is igy cserélték ki
ruhdajokat. Itten a kiralyné azt mondja a vén banyanak: mar elhiszem a szavadat; hat hogy kellene
nekem ezen kocsist elveszejteni? Azt mondja a vén asszony: Amidén a kiraly haza jon, tegye
magat beteggé, és kivanjon a kocsis szivébdl és bal kezibdl enni, azt a kirdly majd megteszi,
minthogy a felséges kirdlynét nagyon szereti. Mar amidén a kiraly levelet kiildott haza, hogy
ekkor meg ekkor megérkezik, mar harmadnap el6tt beteggé tette magat. Amint mar a kirdly,
haza érkezett, és feleségét tudakozta, mint vagyon, és itten mondja nekie: én, szivem, meghalok,
ha nem segitesz rajtam. Hat lelkem mit kivdnsz? mindezeknek eleget teszek. Ennekem mas nem
kellene, mint a kocsisnak a szivib6l és bal kezibdl legalabb csak egy harapéast ehetném, mindjart
jobban lennék. Itten a kiraly azt mondja: azt nem tehetem, hanem madst akdrmit kérsz, megadom.
Nekem méas nem kell, és ha kivinsdgomat be nem teljesited, huszonnégy o6ra alatt meghalok.
Itten még jobban elhagyta magat a kirdlyné; és ugy a kirdly lement a kocsishoz, de a kirdly nem
mer neki szdlni, mert a vele tett sok jotéteményei eszébe jutottak, hanem a kocsis megszolitja:
ugyan miért busul felséges kiradly? En nem buisulok, hanem azon gondolkozom, hogy a diétdn nem
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jol ment a rendelés; de a kocsis azt feleli: j6l tudom én miben mesterkedik felségednek felesége;
és egyszersmind mondja a kocsis: felséges kiraly én azt is megengedem, de nem eszik 6 abbdl.
Bal kezemet vagassa el, és a szivemet ne bantassa, hanem hozasson egy esztend6s malacot, és
vetesse ki a szivit, meg nem 6sméri 6 azt, és adjon énnekem egy levelet, uti kéltséget, hogy azon
levélre mindeniitt kaphassak enni és inni; én annyira el fogok menni, hogy még soha hirét se
hallom ez orszagnak. Itten a kiraly azt mondja: no, kedves feleségem bar kedves cselédem a
kocsis, mindazonaltal kedvedért azt is megcselekszem; itten melléje strazsat rendeltetett, és hogy
holnap reggel kiviteti. Amidén reggel kikisérték a kocsist, amidén az akasztéfahoz, vitték, a hdhér
melléje all, és elvagta balkezét, gy a disznét is el6hozzdk, és kivették a szivit; a borbély pedig
bekoti a kocsisnak az elvagott kezit, és elbocsajtjak; az itt valé katonasagot mind megeskiidtette,
hogy a kirdlynénak senki ki ne vallja. igy a kezét és a disznénak a szivit, egy arany tanyérra
tették, és eleibe vitték. Amidén a kirdlyné meglatta volna, mondja: nem kell énnekem, csakhogy
elveszejtetted a csinya orgazdat. Akkor nekie megy a kirdlynak, és hétszertebb jobban megverte,
mint 6tet megverette, és még a rezidencidbdl is kihajtotta, annyira, hogy mar kondéassagra jutott,
mert mindeniitt kergették és iildozték; azt megfogadtatak vele hogy 6 a kirdlyt soha nem is
osmérte, hanem hogy mindig kondas volt gyermekségit6l fogva. Azalatt a kirdlyné princekkel
dombérozott, és nem mertek nekie véteni, mivel nagyon erds volt, gy cselekedett az orszagban
amint maga akarta.

Jél vagyon; lassuk mar, hogy vagyon dolga az eleresztett kocsisnak. Elment ¢ mar idegen
orszagba, és egykor utjaban Oszvetandlkozik azon kocsissal, akit az drias labandal fogva
felakasztott, és itten tudakozza tdle: Hallod-e pajtas, hova indultdl? Azt mondja: én bizony
orszagombdl bujdosok. - Tudakozza téle: 6smersz-e engem, pajtas? - Erre azt feleli: én nem
osmerlek. En vagyok azon ember, akit az érids rezidencia el6tt az akasztéfarél lelévott. - Erre azt
mondja nekie: Hat te hol jarsz? En az orszdgombél bujdosok. No latod, a kirdly a
jotéteményemért mint fizetett: én valtottam ki 6tet az orids kirdlytdl rabsagdbdl, és még is a
szivemet és balkezemet el akarta vétetni felesége kedveért; de még is kdszonom nekie, hogy a
szivemet ki nem vétette, és adott uti koltséget és olyan levelet, melyre széles e vildgon rea enni
és inni kaphatok. No tehéat, kedves pajtds, gyere menjiink egyiitt. Ok tehéat sok ideig egyiitt
utaztak, és egyszer beérnek egy nagy erddébe; és ottan az estve is redjok érkezett: csinaljunk édes
pajtasom egy kis kunyhdcskat; de mivel hosszas es6s id6 volt, kiszortultak a kunyhébodl; tehat
bedstdk magokat a fold ald, annyira mar, hogy ottan két hetekig tengel6dnének, és minthogy
ottan mar megszoktdk volt, nem akartak onnet elmenni, és ott magoknak mindeneket
megszereztek; és gondoltdk, hogy 6nekiek semmi sem hibazik. Akkor mondja a kocsis, akinek a
keze el volt vagva: hallod-e, sdnta pajtés, - az pedig ugy hitta: csonka pajtds; - vajon, mi volna
itten nekiink még j6? édes pajtdasom, minekiink j6 volna egy ledny, a kinek koételessége lenne
mireank f6zni és mosni; de azt mondja a santa a csonkanak: hallod-e pajtas, hol vesziink mi itten
egy leanyt; azt mondja a csonka: hallod-e santa pajtas, van ebben a varosban egy 6zvegy kiralyné,
és annak van egy fia, és harom lednya, hozzuk el a legkissebbiket. Itten mondja a sénta: de
pajtas, hogy hozzuk mi aztat el? Erre megint mondja a csonka pajtas: csindljunk mi egy szekeret,
és majd te abba belé iilsz, mert nem j6 a labad; én pedig bele fogédzom, ha kezem hibazik is, de a
ldbam j6. Majd elhtzlak én téged ilve. Te is megfogod a ki kezedbe akad, Ggy a templom eleibe
megylnk; hat a kirdlyné fidval eldl jon, 6regebbik lednya utdna, és ugy a legkissebbik utébbé; és
amidén neked alamizsnat akar adni, hat fogd meg a kezit és rédntsd a taligéba, és gy elszaladok
én veletek, hogy soha hiriinket, se halljak. Amidén mar a talyiga készen volt, beleiilt a santa, a
csonka belefogddzott, és gy bementek a varosba, a templom el6tt megallottak, és mint a tobbi
koldusok ugy vartdk a szerencsét. Egykor itten jon a kirdlyné harom leanyival, és osztogat pénzt a
koldusoknak, gy azutan a leadnyai, els6bb az oregebbik, ugy a kozépsd, s ugy legutdbb a
legkissebbik. Mikor mar nézte a csonka, hogy az adomdanyokat a santa elveszi, és hogy a leanyt
elkapja-e? amidon a legkissebbik adott nekie adomanyt, altalkapcsolta a kis kirdlyleanyt, és
felvette a kocsiba, a csonka pedig ugy elszaladt velok, mintha az 6rdog vitte volna 6ket.

A kirdlyné azalatt bement a templomba, anélkiil hogy visszanézett volna, és leillt a maga
székibe, és ugy tandlta megnézni leanyait: hat latta csak ketteit ottan lenni, s tudakozza a
legoregebbtdl: hat a legkissebb hol vagyon? Azt feleli: én nem tudom. Hiszen most jott utanunk. A
kiralyné felkelt, és kiment a templom eleibe, s ottan tudakozta a koldusokat, hogy nem lattatok-e,
hogy hova ment volna lednyom? A koldusok azt mondottdk: igen is lattuk, hogy itt volt két koldus
egy kocsival, az egyik benne iilt, a masik pedig huzta; az egyik bekapta a kocsiba, a masik
elszaladt velek, s egy szempillantas alatt még hirét sem hallottuk. Erre a kirdlyné bement a
templomba, és mondja a két lednyanak a dolgot hogy mint vagyon. Mind a harman vissza mentek
tehat a templombdl haza, és kiildottek levelet mindenfelé, hogy a legkissebbik lednyat a kirdlynak
ellopték, a ki tudja hogy merre van, avagy ki vitte el, nagy ajandékot fog kapni a kirdlynétél; de
itten Oket sehol sem talalja a levél, mert 6k sem falun anndl inkdbb varosba nem laknak, csak
kiviil a hegyek kozt, a nagy erdéségbe.

De lassuk azokat is. A legkissebbik kirdlyledny azalatt a kunyhdba érkezett; mondjak neki a
csonka és santa pajtas: itten fogsz veliink egyiitt lakni; ne gondolkozz semmit, nem lesz teneked
semmi bajod, itten lesz, teneked enni és inni valéd, ha mink meg nem halunk, te sem halsz meg; a
lesz pedig a dolgod hogy f6z61 és mosol reank, mivel mi mindaketten kimegylink mindennap az
erdébe vadészni. Igy vannak ezek vagy két hétig; azalatt egy vén asszony oda szokott jarni a
lednyhoz, és amidén a vén asszony bejott a szobdba, a ledny magat azonnal hanyatt vetette, és
agy szopta a vén asszony a mellit. Itten a ledny nagyon kezd sovanykozni; ezt észreveszi a
csonka; szert masnap, amidén kimentek, kezdi el6lbeszélleni a sdntanak: hogy a mi lednyunk
nagyon sovanykozik, mi baja, lehet annak? A santa mondja: annak vagy szeretgje volt odahaza, és
azt sajndlja, vagy mas bels6 nyavalydja van. Mondja a csonka: ha haza fogunk jonni, majd,
megkérdezziik, és ha meg nem vallja, meg fogjuk vizsgdlni. Amidén méar haza mentek, tudakozzdk
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a lednyt: mi bajod van? mondd meg nekiink, mért vagy olyan sovany, hiszen ételed italod nem
hibazik; vagy a szeret6don busulsz? vagy masféle bajod vagyon? Itt ezekre a ledny semmit sem
sz0l, és csak azt adta feleletiil, hogy semmi baja sem volna, és szeretém odahaza nem is volt. A
santa azt mondja a csonkdnak: nézziilk meg jol, mi baja lehet nekie; mire a santa megfogta, a
csonka pedig ruhdajat fel akarta oldani: de erre a ledny kidltja: bocsassatok el, megmondom mi
bajom vagyon; kendtek mindennap hat 6rakor elmennek, - és itt hagynak engemet; akkor egy vén
asszony jon hozzadm hét orakor, és oly hatalma vagyon nekie, hogy ha engemet meglat, kell
hanyatt fekiidnom hét dratdl egész nyolcig, és mellemet szopja: az emészt el engemet. Akkor a
csonka azt mondja: no santa, ezt holnap megvarjuk: én idebent elbtjok, te pediglen odakint, és
vedd a nagy fejszét kezedbe, és ugy varjad; ha bejon az ajtén, megkaparitom, és neked kidltok.
Igyen 6k mésnap a szokott idére ki nem mentek, hanem amint elhatdroztdk magokban, ugy el is
végezték. A vén asszony amidén gondolta mar hogy 6k kimentek volna vaddaszni, elment a
lednyhoz, és kinyitja az ajtdt, a leany hanyatt esik, a vén asszony meglatja a csonkat hogy eleibe
ugrik, vissza akar menni, de megfogja a csonka 6tet erésen, s elkialtja magéat: ide santa pajtas! A
santa mindjart beugrott a fejszével: fogd meg csak csonka pajtads, majd megrakom én: tartja a
csonka a félkezivel, a santa pedig jol megverte, még a csontjait is O0sszeverték nekie; a vén
asszony reménykedik: bocsassatok el, mindaketten nyomorultak vagytok, épet csindlok beldletek,
vezetlek olyan forrasra, hogy ha bele teszitek kezed és labad, az hétszerte jobb lesz a mésikanél.
No gyere hat, vezess oda, ugy tObbé nem bantunk. Amidén mar a forradshoz értek, a santa
mindjart be akarta dugni a ldbat, de a csonka nem hagyta: varj, torj csak elébb le egy gallyat, és
nytjtsd belé, hogy nem csal-e meg ez a vén boszorkany. Amidén az én sénta pajtdsom a gallyat
szépen benyujtja, azonnal ldngot vet; akkor mondja a csonka: lissed, majd tartom én Gtet; és
nagyon megverte a vént egy nagy doronggal. Amint a tobbi k6zott rimdnkodott: ne verjetek
tobbé, gyertek, mar mostandban igazdn oda vezetlek; a masik forrdshoz is elvezette Gket, és
mondja nekie; nyujtsd bele csak, csonka, a kezedet; de a santa bele vetette a vele hozott
dorongot, és az is mindjart langot vetett; megint mast tort, s verte a vén banyat; ez pedig ismét
rimankodott, hogy minden bizonynyal mdar oda vezetlek benneteket. Itten megengedték nekie;
vezeti 6ket a harmadikhoz is, és mondja a vén asszony: ez az a forras, akivel biztattalak; belé
vetettek egy szdraz fat préobdul, hat mindjart kifakadt; a labat belényujtja a sédnta, és kiveszi
beldle, és kiilonb lett mint a mésik. Akkor mondja a csonkdnak: No latod, nem vagyok mar santa.
Gyere tehat, fogj meg engemet is, hadd nyujtsam belé én is a kezemet. A volt santa addig tartotta
a csonkat, mig ez a kezét benne tartotta. Mar a csonkanak is jo a keze, akkor mondja a volt
santdnak: no pajtds, mar mostanaba nincsen semmi bajunk, most verjik mar meg ezen vén
boszorkanyt, hogy ne csigdzhasson senkit; és ketten addig verték, mig csak szuszoghatott, s
végre meghalt, akkor ott hagytdk, és magok visszamentek a lednyokhoz.

A szokott id6ben a két pajtéds ismét kimegy vadaszni, és a lednyokat 14tjdk, hogy mindennap
jobban s jobban hizik; kevés idé s alatt egészen helyre jott. Egykor amidén kimentek, azt mondjak
egymasnak: Jo volna egyikiinknek a leanyt elvenni, a melyikinket jobban szeret, tégedet, vagy
engem: ha tégedet szeret jobban, én hozzdja se nyulok, de ha engemet, gy te se nyulj hozzja.
Ha estve haza megyiink, majd megtudakozzuk téle. Amidén jokor hazamentek, tudakozzak téle:
melyikiinket szeretsz jobban? mondd meg azt. A ledany azt mondotta, hogy én szeretem
mindakettét; de a csonka azt mondja: amelyikiinket jobban szeretsz, az elvesz tégedet: ugy
beszélj mar mostan. A ledny a csonkat valasztotta, és meg is esklidott vele; a santa haragudott,
hogy 6 anélkiil maradott. Azt mondja a csonka: ne haragudj pajtds, majd teneked is szerezziink
egyet. De kit vegyiink el nekem, hiszen senki sem lakik itten? Azt mondja a csonka: van még
nekie két nénje, elvehetjiik egyikét teneked, hiszen mar nem vagyunk nyomorultak; szerezhetiink
pénzt is; és valdban igen is sokat szereztek. Amidén mar pénzt joforméan szereztek, azutan
magoknak tisztességes ruhat csinaltattak, és azutadn dtnak indudltak az 6zvegy kirdlynéhoz, és az
utban kérdezi a csonka feleségitdl, hogy mely moéddal ésmerhetik meg a fiatalabbikat? Azt
mondja: az 6regebbik az asztalndl jobbrol fog iilni, a fiatalabbik pedig balrél, és igy a lednynak
megparancsolta hogy meg ne merje mondani, hogy 6 a legkissebbik leany, mig 6maga ki nem
fogja vallani. Mikor mar most a kiralynéhoz beértek, és bevett szokas szerint koszontek, az
szivesen fogadta Oket, és tudakozza hogy mi jaratba vannak? Felelik: mi szerencsét jottiink
probéalni a lednydhoz, ha elsiilne feltett szandékunk! A kirdlyné szivesen ajanlotta: ime itten
vagynak ketten: tetszésok szerint engedelmet adok valasztani, ha pedig ugy tetszik, magam is itt
vagyok, anélkiil is 6zvegyen élek, és maskiilonben 6reg sem vagyok még. Amidén mar az ebéd
kovetkezett, a két ledny leiilt a kiralyné mellé; a csonka tudakozza: vagyon felségednek még tobb
lednya ennél a ketténél? a kirdlyné azt mondja, mar tobb nincsen. A csonka tovabb tudakozza:
nem is volt soha tobb? feleli a kirdlyné: volt még egy, de két gazemberek elloptdk Gtet. A santa
kérdezi; hat megosmerné-e felséged, ha még meglathatnd? Hogy ne 6smerném meg amidén
balkezén vagyon egy jegy, amely soha elmilni nem fog. Amidén mar az ebédnek vége lett volna, a
santanak odaadtdk a fiatalabbikat. Amidén mar a kézfogas is megvolt, és a lakodalmat a
legnagyobb mulatsdg alatt szentelték, az 6zvegy kirdlyné a lakodalom alatt mindég csak az
elragadt leanyat 6hajtotta: akkor jelenti ki magat a legkissebbik lednya: hiszen, édes sziillém, én
vagyok a legkissebbik ledny. Az anyja pedig addig nem hitte, mig csak a balkezét meg nem nézte;
itten legnagyobb 6rome volt a kirdlynénak, hogy az 6 kedves lednya el6lkertilt.

Amidén mar a lakodalomnak is vége lett, a kiralyné rovid id6é alatt meghal, és igy a csonkara
és santara maradt a kirdlysag. Itten a csonkat mindjart felkorondztatta az orszag kirdlyanak, a
santa pedig legfébb generalissa tétetett, gy hogy ha a csonka meghal, a santara fog maradni a
kiralysdg, a csonka pedig a tobbi k6zo6tt a régi volt kiralyardl is gondolkozott, aki egykor kezét
elvagatta, és ugyan tudta minden allapotjat, hogy vagyon a kiralynak a dolga, és hogy 6 kondas.
Mondja tehat a santa pajtdsanak: Gyere velem, latogassuk meg Otet! Az elkésziilések utan
elmentek hozzdja, és csak kivill a mez6n keresték 6tet, s amidén megtandltdk, elszaladt volna
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tolok, de nem bocsatottdk, és tudakozzdk téle, mint vagyon az orszdga? Feleli: én nem tudom,
mivel csak kondas vagyok. A csonka tehat megszélamlik: hat felséged Gsmer-e engemet? A
kondas feleli: én nem, talan soha nem is lattam; feleli: én vagyok a volt szakacsa, akinek a kezét
elvagatta; s tudakozzdak téle: mint vagyon a felesége? feleli: most is csak az udvarbeli féurakkal
éli vildgat, engem nem is 6smer, és nem is tudja hollétemet. Itten felvették a hintéba magokkal,
és felvezették. A kiralynétdl tudakozzék: hol vagyon az ura: a kirdlyné azt mondja: Ennekem uram
nincsen, volt, de mar régen meghalt. Akkor beviszik eleibe a kondast, és kérdik téle, hogy 6smeri-
e ezt az embert? A kirdlyné feleli: soha sem is ladttam. A csonka tudakozza: hat engemet? a
kirdlyné mondja: biz én nem tudom ki légyen; akkor mondja: én vagyok azon ember, akinek a
szivibdl enni és kezét elvagatni kivédnta. A kirdlyné itten megijedt, hogy még annak a vitéznek
élete megvagyon, akkor mondja a csonka: hallod, rosz asszony, ez a te urad, ez a kondas, hogy
merted a haztdl a kiralyt elveretni? de megszenvedsz mindenekért. Erre a kirdlyné letérdepolt
el6ttok, és ugy kérte Gket, hogy csak most engedjenek meg neki, soha tébbé azon cselekedetet
tenni nem fogja. Az asszonynak pityergeté kéréseire megengedtek azon feltétel alatt, ha az urat
még magahoz veszi és fogadja, hogy legkissebbé sem fog nekie véteni. A kondds uramat
feloltoztetik kirdlyi ruhdba, és Ugy ismét tjra megkoronaztdk, és kirdlylyd maradt a maga
orszagaba. A csonka mondja a kirdlynénak: mig én élek, és legkevesebbet is fogsz véteni, és én
megtudom, azonnal megjelenek. Igy ezek utdn egyiitt istenesen éltek, és a csonka séanta
pajtdsaival megint visszamentek a magok orszdgdba. De a szegény csonka nem sokd élt, a
santara maradt a kirdlysag fiurdl fidra, azutdn azon orszagbéli uradalom is, és ha magzatja ki
nem fogyott, még most is kormanyozza azon kiralyséagot.

Jél vagyon. Minthogy pedig a csonka kirdly agy red ijesztett azon erds kiralynéra, nem mert
legkissebbet sem véteni. Egykor még is kedvetlennek mutatta magat a kirdlyné; kérdé téle a
kirdly: mi bajod vagyon? feleli: semmi, és igy tart valami egy hétig, egyik sem tudott semmit a
csonka haldlarol. A tobbi kozott mondja a kirdly a feleségének: édes lelkem, teneked legkevesebb
kedved sincsen, én ugyan nem akarlak szomoritani unalmas beszélgetésemmel, hanem minthogy
csak a maganossagot kedvelled, én irok mostan a volt szakdcsomnak, mostani kiralytdrsamnak,
hogy ldtogasson meg engemet. Eztet meghallja a kirdlyné, mondja nekie: hiszen édes lelkem,
korant se gondoljad, hogy taldntadn rosz végett vagyon szomoru abrdzatom, hanem, mondja a
kirdlyné uranak, lasd én igazan megvallom, azért szomorkodom ugy, hogy megbantam biineimet;
no csak gondold meg, a volt szakacsod segitett téged erre, hogy engem megkaphattél, és mi oly
kegyetlentl bantunk vele, ez bizony mind az én vétkem, és még is hogy jott rajtad segiteni! De ezt
én soha nem tettem volna, ha a hdzunkndl 1évé vén boszorkdny nem tadmasztott volna engem
beszéddel; ezzel mondja: engedj meg édes uram, soha erémet haszndlni nem akarom. Akkor
megbocsatott feleségének a kirdly, és igy éltek, mig meg nem holtak. A vén asszonynak pedig azt
mondotta a kiraly: no ladsd, te vén lélek, hatalmamban vagy most, de én teneked semmit sem
teszek biintetéstil, mivel nincsen a vildgon nagyobb erkélcs, mint ellenségének megengedni. Es
igy lett vége.

XVI. A BUZOGANYOS GYERMEK.

Volt egy id6ben egy szegény ember, ki valamely varosban 6korcsordés volt; nekie pedig egy
fia. Ez a fit egy id6ben odakint volt a marhaval, és arra tizenkét furmanyos szekér jott, és mind
teli volt rakva sinvassal, és olyan helyre mentek, ahol iszonyd nagy sar volt, és elakadtak. Itt a
lovakat mind eleibe fogdostdk egy-egy kocsiba, még sem birtdk egyikét is kivontatni: a gyermek
pedig nézi ezeket mint kinlédnak; egyszerre meggondolja magéat, és oda megyen hozzdjok, és azt
mondja: Adtok-e nekem annyi vasat, a mennyit elbirok? én mindjart kivontatlak innét titeket.
Itten a furményosok csak a szemibe tekintenek, hogy micsoda ember? hisz ez nem bir el csak két
darabot se, de még is mondjak nekie, mindegyik koziilok javaslotta: hogy csak vontass benniinket
mind ki, elvihetsz a mennyit elbirsz. A gyermek itten egyenként a kocsikat megfogja, és mind ki
rangatja a sarbdl; akkor nekie megy az elsének, és a tobbit is mind felvette a vallara. Hat
megijednek a furményosok, csak nézik csak nézik, a gyermek hogy elviszi a vasat mind, még se
mertek nekie szélni, mert hogyha ezen sok vasat el birta vinni, gondoltdk magokba, hat minket,
ha még annyian lennénk is, mind osszever. Itten a gyermek beviszi a vasat egyenesen a varosba,
a kovacshoz, és mondja nekie: hallod-e, kovacs, ebbdl a vasbdl énnekem még ma csindlj egy
buzogéanyt. A kovacs azt feleli nekie: fiti, a bizony konnyd volna, csak volna oztén olyas valaki, aki
azt forgatna is. Mondja a gyermek: ha tik nem birtok vele, itt leszek én és majd elforgatom. Akkor
a kovacs azon tizenkét szekér vasat mind OGsszetette a tlizre és Gsszecsinalta. Amidén mar kész
volt, a gyermek felvette vallara, és kivitte a marhdhoz. Itten estve kimegy a gyermekhez az atyja,
és megmutatja atyjanak, mely jo botja vagyon! Feleli, j6 biz a, de nem tudom hogy hol vetted? A
gyermek azt mondja rea: akarhol vettem, csakhogy van, és most enyim a bot. Itten a gyermek
szinte Ugy hajigdlta a marhéakat azzal a buzoganynyal, mint az apja az 6 botjaval, pedig akit ért,
mindjart leesett azon marha; a varos elei pedig eztet megtudta, hogy eféleképen agyon veregeti a
marhait, behivatjdk az apjat a varoshazdhoz, és azt mondjdk nekie: hogyha a fiadat el nem
csapod, minden joszagodat elveszsziik. Kimegy tehat a csordds a fidhoz, és megmondja nekie,
hogy mit akar a varos elei évele csindlni; akkor csak felvette a gyermek a buzoganyt a vallara, és
bemegy egyenesen a varoshazahoz: halljatok-e? hat ti engemet nem hagytok meg itt az atyamnal?
én elmegyek, de ha megtudom hogy legkevesebbet is cselekedni fogtok az atydmmal mig
visszajovok, ugy mindnydjatokat Osszeverlek ezen buzogénynyal. Ezek utdn elment a gyermek
bujdosni; annyira ment mar, hogy egyszer rataldl egy oroszlanra; kérdezi: hallod-e, oroszlan, hova
mégy te? En bizony bujdosni megyek. Hat gyere velem, én is azon feltételben vagyok. Itten mar

-97-

-99-

-100-

-101-

-102-



ketten voltak, s tovabb mentek; ismét taldlnak egy medvére; a gyermek azt is felfogta magahoz;
itten egyszersmind megorilt ennek a gyermek, hogy jé két erds vadallatja vagyon 6nekie; hogyha
még egyet taldlna, annal jobb lenne. Amint mennek, ismét taldl a gyermek egy farkast, és azt is
felfogta, s itten mondja magaban: mar nem félek, akarmerre megyek a vilagban.

Itten taldltak 6k egy erddt, és megdllottak az erdé alatt, a gyermek pedig bement az erdébe, és
fogott azonnal két szarvast, és széjelosztotta hdrom vadjainak. Ebben az erdében pedig volt egy
ordongos vénasszony, az pedig megleste volt hogy mit csindl a gyermek, de kézel nem mert
hozzdja menni a boszorkany, minthogy félt t6lok. Itten a harom vadak jol laktak, a gyermekre
pedig mar az alom is red érkezvén, mondja vadjainak, hogy 6 lefekszik, hanem hogy koziiletek
egy mindig ébren legyen, ketté pedig mindig nyugodhatik velem egyiitt. Legelsébb is az oroszlan
maradt fen egy 6rdig; amidén mdar az egy 6ra elmult, akkor felkoltotte a medvét: hallod-e, jol
vigydzz az oOra alatt, hogy el ne aludjdl; itten az oroszlan is lefekiidt. Amidén ennek is az éraja
elmult, a medve felkolti a farkast: hallod-e, kelj fel, mivel elmult mar egy 6ra, de jdl vigyazz, el ne
aludjal, avagy itt ne hadd a helyedet; ezek utdn a medve is lefekiidt. A farkas, minthogy ugyis
hamis, eszébe jon: j6 volna talan nekie az erd6be menni, hat ha valamely vadat taldlna azon idé
alatt mig pajtadsai aludndnak? Azzal ott hagyta éket, és bement az erdébe. A vén asszony pedig
ezt jol tudta volt, hogy ez elment, és a tobbi hogy alusznak, akkor oda megy, és a gyermeknek
elvagja a nyakat. Itt a farkas egyszer elGjon, mindjart megijed, hogy a gazddjanak el volt a nyaka
vagva; nem szolt é a tobbinek, hanem csak lefekiidt a tobbi k6zzé, majd azt gondoljdk hogyha
felkelnek, hogy 6 csak elaludt volna.

Egyszer az oroszldn csak felkel, hat latja hogy a gyermeknek a nyaka el vagyon vagva,
mindjart felkolti a medvét, és mondja nekie: latod-e, elvagtak a gazdanknak a nyakat; akkor a
medve oda megyen a farkashoz, mivel a medvének gy is jo nagy labai vannak, s Ugy megiitotte a
farkast, hogy fekvésibdl j6 nagy hajitasnyira odabb esett. Amidén visszajott, kérdezik téle: hol
voltal, s mért hagytad itten a helyedet, avagy minek fekiidtél le? latod a gazdankat mar
megoletted valaki altal: itten mas mdd nincsen, hanem hozz olyan flivet, amelylyel a nyakat oda
ragaszthatjuk, mert ha nem hozol, a te életednek is vége lesz. Itten a farkas ijedtében szalad,
ordit hegyeken volgyeken keresztiil, egyszer talal egy kis gyikot, a kinek a szdja teli volt azon
flivel; a farkas rea ugrott, elvette sz4jabdl a fiivet, s azzal szaladt a medve felé. Amidén méar oda
érkezett, altaladja a fivet az oroszlannak, ez a medvével megkenték a nyakat a gyermeknek, és
oda ragasztottdk nekie, de nézik hogy jol hagytdk-e? hat egyszer csak latjdk hogy biz az egész
adbrazatjat hatra hagytak; akkor megkapta az oroszlan és a medve, letorik vissza, és Ujonnan
massant ismét oda ragasztottdk; akkor mondjdk a farkasnak: hozz az éleszté vizbdl, a cséng6
szO6ll6bdl, és a mosolygd almabdl, akarhonnend veszed, de addig el6l ne merészelj jonni,
killomben vége lesz életednek. Itten a farkas ugyan megint szaladdsnak veszi magat hegyen
volgyon egyarant, s taldl egy kigyéra: hallod-e, mutasd te énnekem meg: hol vagyon az éleszté
viz, a csongd szo6ll6 és a mosolygd alma? vagy hozz magad, kiillonben vége lesz életednek. Akkor a
kigy6 oda vezette a farkast; s a farkas hozta az é16 vizet és a tObbit, azutdn visszaszaladt az
oroszldnhoz, és odaérkezésekor oda adta nekie. Itten a gyermeket mindjart megontozi az
oroszldn, és erre a gyermek megintlen folelevenedett, mint régenten volt; de mindezekrdl 6
semmit sem tudott, mivel, amidén a nyakat elvagtdk, 6 akkor épen aludt, s azon gondolatban volt,
hogy csak épen most ébredt volna fel; és a harom vadak az esetet meg nem mondtdk, mert nem
akartak magoknak bajt csindlni, csakhogy felelevenithették, azon oriltek.

Azzal utnak induldnak, s annyira mennek, hogy taldlnak egy kirdlyi varost, aki egészen be volt
huzva fekete szényeggel, gy gyaszoltak. A gyermek bemegy a kdvéhazba, és kérdezi az ottanlévd
uraktél, hogy micsoda dolog lehet az, hogy ezen varos ugy be vagyon gyaszitva? Erre azt mondjak
nekie, hogy mar tobb esztendeje hogy a tizenkétfejl sarkany elfogta a varostdl a vizet, és maskép
egy cseppet sem kaphattak, hanem minden reggel egy lednyt kellett nekie adni, és gy adott
vizet; most pedig mér a kirdly lednyara kerilt a sor, és minthogy holnap utdn kiviszik, azt
gyaszolja az egész varos. A gyermek azt is megkérdezte, hogy hany ératdjban viszik ki, s hova?
Azt felelték, hogy harmadnap mulva reggel 9 orakor ide s ide viszik, de taldlkozott egy veres
vitéz, aki feldllott mellette, hogy 6 meg fogja menteni a princesznét a tizenkétfeji sarkanytol, és
ki fog vele szembe menni. Akkor a gyermek csak egyenesen bement a kirdly udvaraba, és
kinélkozik ottan hogy 6 juhasz volna, szeretne a kirdly udvardba maradni. Volt pedig a kirdlynak
tizenkét selyembirkdja, és 6tet mindjart megfogadta, és melléjok Orizetiil tette.

Reggel, mikor a gyermek ki akarta hajtani a birkdkat, red parancsoltak, hogy a rézhidon altal
ne ereszsze a selyemmezore, de a gyermek amidén kihajtotta a juhokat, nem kellett énekie hid,
hanem a viz szélin megfogta a legnagyobbikat amely koztok volt, red ult, és keresztil ment a
selyemmezdre. Akkor nap ott vagyon 6 a birkdival; amidén mar beestveledett, ismét rea ilt, és
agyan visszauszott vele a birka, és akkor haza hajtotta 6ket. Masnap hasonléképen kihajtotta, és
ismét altalusztatta éket a selyemmezdre, és mikor mar beestveledett, megintlen visszahozta 6ket
azon modon; s ismét haza hajtotta. Harmadik napon ismét kihajtotta, hanem mar akkor 6maga
altal nem ment csak a birkdkat kergette altal, 6 pedig a harom vadjaival oda ilt a rézhidhoz; hat
latja a tizenkétfeji sarkanyt, hogyan jott ki a hid alél valamely nyolc dratdjkor. Minthogy
megéhezett, varta mar hogy hozzdk-e a princesznét; akkor felveszi a gyermek buzoganyat, és
megy felé. Itt a sarkdny azt mondja nekie: gyere csak, ugy is éhes vagyok, teveled is tObb
pecsenyém lesz. A gyermek feleli vissza: nem tudom, kutya, lesz-e bel6le valami vagy semmi?
akkor a sarkany a farkaval egyet csavarit, s a gyermeket levagja a foldre, de a gyermek se vette
tréfara a dolgot, felugrik, s annyira hadakszik vele, hogy a gyermek mér alig vagyon, az oroszlan
pedig és a medve csak messzirdl nézték; de még is mar harom fejét lelitott a buzoganynyal; akkor
az oroszlan neki ugrik, de, ugy elhajitja a sarkanyt hogy alig gy6z visszajonni; az oroszlan sem
veszi tréfara a dolgot, nekie megy nagy méreggel, és az is harom fejét elszakasztott. Azutdn a
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medve ugrik neki, de a sarkany vagdalja a medvét a f6ldhoz, hanem hogy a medvének j6 nagy
ldba vagyon, nem akart semmiféleképen téle félni; a medve is elszakasztott nekie harom fejét.
Itten minthogy jol megpihent a gyermek, de a farkast pedig nem merte nekie kiilldeni, maga neki
ugrott még egyszer, és szerencsésen lelitott két fejét. Hat mar csak még egy feje vagyon: akkor
mondja a sarkany: hallod-e fit, csak a hiriért is hadd meg ezen egy fejemet, hat megeresztem a
vizet a varosnak, mint ezeld6tt volt. Akkor a gyermek hija, hogy mutassa meg hol legyen elfogva a
viz, és oda is vezette Gtet a rézhidnak a végihez, ahol a forrasra volt egy nagy malomko leboritva,
és ezek utdn ismét visszament a gyermek a sarkanynyal oda, ahol veszekedtek, és még azon egy
fejét is lelitotte nekie. Itten pedig a gyermek a tizenkét fejekbdl kivette a nyelveket, és bevetette
a tarisznyaba, azzal ott hagyta a fejét, épen csak a nyelvet vitte magaval, és félre huzddott.

Egyszer, vagy kilenc ératdjban, csak hozzdk a princesznét nagy bandaszéval. Amidén mar a
kapun kiérnek, a kaput felhtiztédk, csak a veres vitéz ment ki a princesznével, és mennek egyenest
a rézhidnak; oda érnek a vérpiacra, hat latja a veres vitéz, hogy mind le vagyon a feje vagdalva;
akkor mindjart letérdepeltette a princesznét, és hétszer megeskiidteté hogy 6 csak azt vallja
minden embernek, hogy 6 mentette volna meg a halaltdl, és hogy 6 verte le a sarkanynak tizenkét
fejét; azutdn a veres vitéz valami fejeket felhtizott a kardjara, és a kezkendit felkototte folibe, és
agy ment be a princesznével egyiitt a varosba. Itten pedig mar a gyermek a kovet felszakasztotta,
de oly forras volt, hogy egy fertdly idé alatt az egész varost koriilfutta a viz. Itten az egész varos
Vivatot kidlt, hogy a veres vitéz megmentette a princesznét a tizenkétfejli sarkanytdl, és hogy a
vizet is megeresztette, mint annakelétte volt. Ezek utdn a veres vitéz felment a kirdlyhoz, és
Oszvehivattak tobb kirdlyokat is a lakodalomra. Ez alatt, nagy mulatsdg kozott, a gyermek estve
irt egy cédulat, és az oroszlannak a nyakaba akasztotta egy kosarral, és bekiildétte a kiralyi
udvarba, hogy adja altal a szakacsnak, és mondja meg, hogy adja altal a princesznének. Itten a
szakdcs, amint megkapta, 4ltal is adatta a princesznének, ez bele nézett, és amidén megértette
kivansagat, parancsolatul adta hogy a legjobb siiteményekkel rakjak teli a kosarat. Akkor az
oroszlan ugyan visszavitte teli siiteményekkel a gazdajadhoz, és esznek isznak 6k négyen jol.
Madasodik estve bekiildotte a medvét, ugyanazon értelemmel, akit6l is megint teli kosarral a
legjobb étkek kiildettek ki, és altaladta a j6 gazdajanak. Harmadik nap pedig mar 6maga ment be
a gyermek személyesen vadjaival a kiralyi udvarba, és az oroszlant felkiildotte a mulatsagba
megnézni, hogy mint vagynak? Itt pedig a veres vitéz ott llt az asztal mellett tizenkét vankuson;
amid6én megléatta az oroszldnt, mindjart kiugrott aldla hadrom; akkor azt kialtja: verjék ki azon
csunya allatot, és ne engedjék idebent az oroszlant; s ugyan ki is verték. Masodszor bement a
medve, meglatja a veres vitéz, mindjart kiugrott aldla harom vankus; ugyan megintlen azt
mondotta, hogy verjék ki azon cstnya &llatot, és a medve uramat parancsolatjara ki is kergették.
Harmadszor bement maga a gyermek: mar akkor ottan csak hat vadnkus volt, mivel a tobbi
kiugrott. Amidén a veres vitéz meglatja a gyermeket, mindjart kiugrott a hat vankus is aldla; erre
nagyon megijedt a veres vitéz, s mondja nekie: hallod-e te gyermek, mit keresel itten? En tudom
jol, hogy mit keresek, de te nem tudod. Itten feleli a veres vitéz: de én jol tudom, mivel én
mentettem meg a princesznét a tizenkétfejli sarkanytél, és én vagtam le a tizenkét fejét. A
gyermek azt mondja: hozd el6 bizonysagul a fejét. Erre valamennyit az asztalra teszik a gyermek
eleibe; a gyermek azt mondja: kirdlyok és turfiak! lattatok-e olyan sarkanyt, akinek nyelve nem
lett volna? Erre felelik, mi legaldbb soha sem lattunk. A fiti azt mondja: én gondolom hogy anndl
kell lenni a nyelveknek, aki elvesztette 6tet. Erre kiveszi tarisznyajabdl a nyelveket, és mondja:
Elhiszed-e mar, veres vitéz, hogy volt életében nyelve is, és hogy te nem vagtad le a sarkdnynak a
fejét? Es a princeszné a gyermekhez ugrik, és azt mondja: Igaz, igaz, édes lelkem, hétszer
megeskidtetett, csakhogy ki ne valljam. Erre a gyermek azt mondja a veres vitéznek: menj,
szemtelen, ezen kirdlyi hazboél, kiilonben pérul jarsz. Erre megszégyenlette magat a veres vitéz,
és szégyenében el kellett menni nekie. Volt eddig mulatsdg: de szazszortabb 6rém kozt voltak,
mint annakel6tte, kivalt a princeszné; a veres vitéz pedig azt irta a gyermeknek, hogy ugy
készitse az atyja a népét, hogy évelok ezen cselekedetiért hét esztenddkig mindig haborut fog
tartani. A fiu pedig azt irta vissza, hogy hallod-e, kar volna azon sok népet miérettiink veszteni,
hanem, ha kedved vagyon, joszte holnap kilenc 6rakor ki a csatapiacra egy szal kardra, hogy a
melyikiink meggy6zi a masikat, azé fog lenni a princeszné. Itten a veres vitéz red 4llt, és hogy
kilenc 6rakor minden bizonynyal ottan legyen. Amint 6szve is jottek; akkor a koponyegeket
leteritették a foldre, és harom izben 6szveeskiidtek, hogy, aki megretirdl, azé nem fog lenni a
princeszné. Erre 0szvecsaptak, és mar annyira voltak, hogy majd mind a ketten kifaradtak; akkor
forditja a gyermek a bal kezébe a kardjat, és ugy eltalalta, hogy mindjart leesett a feje veres
csalard vitéz uramnak, melyet is a kardjara huzott, és ugy bevitte a kirdlyhoz. Most mindnyéjan
ezen cselekedetin oriltek. Ezeknek elfolydsa utdn a gyermeket megeskették a szép
princesznével, akinek a hire messze kiterjedett orszagokba is elment, vadjait pedig a legnagyobb
Orizet alatt tartotta, és nekik is nyugodalmas trias életjok lett. Azutan a fiatal hdzas, mar mostani
kirdly, feleségével egyiitt, s tobb kiséré udvari urakkal, hazdjadba ment. Jdllehet ugyan &
megvallotta nemzetséginek eredetét, de azonban szerették 6tet nemes vitéz tettéért; és amidén
mar a varosba beértek, a varos nekiek a legszebb alkalmatossdgot készitette, és madasnap
valamennyi tandcsos urait Osszehivatta valamely szin alatt. Amidén mar mind egyitt voltak,
kérdezi a felesége t6lok: Esmerik-e tik ezen fitit, mostani férjemet? Amelyre nagy félékenyen
feleltek: felséges kiradlyné, hogy esmerhetnénk, amidén soha sem lattuk? De hatha megmondom
nektek, hogy honnan valé? csak fogtok réla emlékezni, nemde? Igen is. No lassatok, él-e még a
varos okorcsordasa? Felelik: él. Ez pedig annak a fia. Ezen széra valamennyien 6rom kozt azt sem
tudtak mint gratuldljanak nekie, és mondjak: felséges kiralyné, ez az isten csodaja, de mi
legaldbb 6tet soha meg nem esmertiik volna. Az atyjat is oda hivattdk, ki is egy zsiros subaba
jelent meg; ugyan6é nem tudta mi okbdl, de amint bedobbant a varos palotdjanak szobdajaba, s
amint meglatja a fiatal kirdlyt, 6 ugyan oOreg volt, de azért megesmerte fiat, és egymast
megcsokoltak. Ez igen tetszett a feleséginek, és maga is csdkolta azon oOreg atyjat, és
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elbeszéllette nekiek az egész torténetet, hogy csak nekie koszonheti életét, s igy vitték magokkal
az Oreget, és sok esztenddkig egymassal szerencsésen éltek, és a birak nevetséget is csinaltak,
hogy nem hidba utotte marhdinkat is agyon, de szerencséjét véressel tandlta, a varos pedig igen
megajandékozta.

XVII. A SZERENCSES ORA.

Volt hajdan egy kiralyi varosba egy kereskedd, ki atyjatél red maradt temérdek Kkincseit
takarékossaga s okossaga altal még temérdekebbekkel szaporita. Mint a milliomosok szoktak, 6 is
nem csak a legnagyobb familidkkal, hanem még magaval a kirdlyi udvarral is baratsagba élt. Mar
szamos esztendét toltott feleségével, midén hézassdguk elvégre egyetlenegy lednygyermekkel
megaldatott. Volt azonban neki egy szegény sorsu, de hliségérdl ismeretes gazddja, kinek szadmos
férfi gyermekei levén, azok kozil egyet, amelyik csaknem egyidds volt lednyaval, magdhoz vett
nevelés végett, azt igérvén, hogy, ha magat jol viseli, idével fidnak s fele joszdga Orokosének
valasztja. A két gyermeket egyltt nevelték s tanitdk, és a mindenkori egyiittlét annyira
O0szveszoktatta s annyira megszerettette 6ket egymassal, hogy valéban testvéri vonzalommal
viseltettek egymashoz, s egymas nélkill még fekiidni sem akartak. A kereskedd, el6re gyanitvan
hogy e két gyermek végtére 6szvekeriil - mit 6 azonban nem akart, mivel lednyat sokkal nagyobb
familidja grof szdméra nevelte - foltevé magdban hogy végkép elvalasztja Sket egymastol.
Szégyenlette ugyan a fiut atyjahoz visszakiildeni, s azért azon fertelmes gondolatra vetemedett,
hogy titkon elveszitse. Nem szolvan azért senkinek semmit szdndékardl, kihitta a fiut az erdore,
mintha ott valami nagy dolga volna, s még a a gyermeknek, hogy anndl 6romestebb elhagyja a kis
lednyt, egy kis madarat igért ajadndékba. Orlilve hogy majd ezzel is kedveskedhetik a kis
lednynak, kiment a fii fogadott atyjaval az erddére, hol is midén egy stirliségbe értek volna, atyja
hatra kotozte kezét, s egy lehtizott fagalyhoz kotte, mely 6tet derekanal fogva felcsaptatta. Nem
esett meg szive a sirankoz6 gyermek jajgatadsan és sikoltozasan, s oriilve, hogy mar 6 el fog itt
veszni, hdzdhoz visszatért. A kérdez6skodd kis lednynak s feleségének azt felelte, hogy eltévedt
téle s hidba kereste, sehol sem talalta, s kérte feleségét, ne is kerestessék tovabb, s nyugodjék
meg haldlan, mert 6 sok embert fogadott mar keresésére, de mind hidba. Azonban a kiraly
vaddszai arra jarvan, meghallottdk a mar haldllal kiiszk6dé gyermek sikoltasait, s
megszabaditvan kotéseibdl, a kirdlyi udvarba bevitték, s a torténteket a kirdlynak tudtara adtdk.
A kiradly neveltette a gyermeket, s midén jeles tulajdonsdgait észrevette és szerencsétlenségét
megtudta, tulajdon tizenhat esztendds fidnak rendelte inasaudl. Mar tobb év telt el, s a fia
tizennyolc esztendds lett, s bar nem merte kinyilatkoztatni, szeretett lednybaratjanak emlékezete
soha ki nem fogyott szivébdl. A kiralyi udvarba gyakran bejaré kereskedé red ismert a fitra, s
keményen elhatdrozta magdban, hogy csak azért is elfogja veszteni. Feleségével tehat ezutan
még keményebben bant mint eddig, megparancsolta neki, hogy amit 6 ezutéan akar szavaval akar
irdsaval parancsoland neki, annak okat sohase kérdve, szentiil teljesitse. Egy estve elmegy a
kirdlyi udvarba, s ott tetteti mintha hirtelen rosszul lett volna. Mindjart orvost rendelnek mellé s
killon szobat adnak szaméra. Reggelre viradva papirost és tintadt kéret, hogy tudtara adja
feleségének betegségét, s kéri hogy a kirdlyfi tulajdon inasatél kiildje el levelét feleségéhez. A
levélben pedig ez volt irva: hogy ezen ifjut egy hiliséges cseléde altal, mihelyt oda ér, 6lesse meg,
senkinek semmit ne széljon s a holttestet a pince legtitkosabb rejtekébe rejtse el mig 6 haza
mehet. E levelet kezéhez vévén az ifju, nem tudvan hogy abban haldla van parancsolva, nagy
oromek kozt siet vele az 6 kedves lednya s anyja udvaraba. Menet megéhezvén, betér egy
vendégfogadoba, s ott rd esmer régi legjobb pajtasai egyikére, a fogados fidra, ki akkor mint nagy
tanulé oda haza volt, az 6 egész hajdani szeretetét jol tudta. Ez ebédre tartéztatta Otet, s a
j6llakés utédn, minthogy az ifju, szokdsa ellen 6romébe sokat ivott, j6 izlien elaludt, ekkor ezen
baratja elveszi téle a levelet mit eddig hasztalan kért, s midén benne azon rettenté sorokat
olvassa, papirost vett el6, egy hasonlé levelet készit, s abban ezt irja: feleségem, az ifju ismét
elékerllt, s miutdn a kirdlyi udvarba is nagy becsiiletet nyert, vémnek valasztom s neked
parancsolom, hogy levelem vételével papot hivatvan, leAnyommal eskesd 6szve, s j0 baratimat
0sszehivatvan, nagy vendégséget készittess, s a lakodalom mindaddig tartson, mig én haza nem
megyek. - Ezzel a levelet a mdasik helyére oda teszi, s baratjat felkolti hogy siessen a kereskedd
udvardba. Az ifji, semmit sem tudvén a dologbdl, miutdn oda ért, dtadja a levelet a kereskedd
feleségének; ez, megolvasvan azt, behivatja lednyat, s mindkettéjoknek tudtdra adja férje
parancsolatjat. Mint midén a mennykovekkel megterhelt felhéket elvalasztja a szél, s az
aranyozott fellegek kozt ragyogd pompdban kitlinik a fényes nap: olyan sugarai dertltek az
oromnek a két ifju szivében, eloszolvan abbdl a bénatnak zivatarai. Orok hiiséget eskiidtek
mindjart egymasnak, s a nagy pompaval készllt vendégségre s mulatsdgra a kozellevék
meghivattak.

Mar 6t nap tolt el, midén az ifja vissza nem térésébdl halalat tokéletesen hivé kereskedd
felgyogyualt s haza menni kivankozott; udvari kocsin vitték. Nagyon megiitk6zott, midén hazahoz
kozeledve, meghallja a nagy muzsikaszét, s elérvén udvara kapujdhoz, s az ott ki s be jaré nép
kozil egyet megszolitvan, kérdi ezen vigsag okat. Majd megiité a guta, midén elbeszélték, hogy
lednya mar az ifju feleségévé lett; nem tudott maganak tandcsot adni, mivel leanyat sajnalvan,
annak kedvéért és mar nyilvdn nem veszthette el az ifjut. Belépvén a mulatéhazba, a
vendégeknek eloszlast, a muzsikdnak bevégzést parancsol komor &brazattal és szikrazé
szemekkel. Ekkor hivatja feleségét, s mennydorgé hangon kérdi téle, mit tett s hogy merte azt
cselekedni? A felesége a maga mentségére elémutatja a levelet, mit a keresked6 latvan, az ifjura
tdmad s 6tet csaldsdért mindenféle kinokkal fenyegeti. Hidba menti artatlansagat az ifju, s végre
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kimondja utolsé akaratjat a kereskedd, mely is ez volt: Te gazfi, kitakarodjal udvarombdl s fejed
vesztesége alatt soha felém se j6j addig, mig meg nem tudod, melyik az a szerencsés oéra; te
pedig, becstelen leany, a legelvetettebb allapotban fogsz mint egy cudar udvaromban szolgalni,
sepregetni s a legaldbbvald kotelességeket télen nyaron mezitlab véghez vinni mindaddig, mig
férjed visszaj6. Minden joszagomat idegeneknek fogom ajandékozni, soha egyitek se vesz
legkissebb részt is beldle. - Kénytelen kelletlen, szt kellett fogadni; az ifji elvandorlott
sirdnkozva, felesége pedig a legutdlsé s legpiszkosabb szolgalok kozzé rendeltetett. Fajdalmas
szivvel vettek egymdstél bucsut, s az ifju megkérte, hogy varja 6tet, mert ha pokolig kell is
vandorolni, mégis megtudja, melyik a szerencsés oéra.

Busan megy hetedhét orszdg ellen, senkinek semmit sem szé6lvan bajarél egyebet, csakhogy a
szerencsés oOrat keresi. Roppant utazasai utdn lat egy nagy varost, betér, minthogy kiralyi
udvarban neveltetett, megkeresi a kirdly inasait, akik szivesen fogadtdk s még a kirdlynak is
elbeszélték utja céljat. A kiraly felhivatta, s megajadndékozvan, ezt mondta neki: no, fiam, ha te oly
emberre akadsz aki neked megmondja melyik a szerencsés 6ra: kérd meg téle, mi annak az oka,
hogy az én kertemben van egy legfainabb izl s tiszta forrds, ez mar két esztendeje ugy
megromlott, hogy vize ihatatlan s vér foly bel6le minden pénteken; ha ezt megtudod, akkor j6j
vissza, nagyon megajandékozlak. - Ezt magara vallalvan, megy tovabb megint hetedhét orszag
ellen, s ér egy kirdlyi varost, ide is betérvén, a kiralyi szolgék szivesen fogadték s itt is a kirdlyhoz
vezeték. Ez a kirdly is, megtudvan utazdsa okdat, megbizta: Ha, fiam, igymond, megtudod a
szerencsés orat, kérdezd meg mi annak az oka hogy van nekem egy lednyom, aki mar harom év
Ota sziintelen agyban fekszik, és semmiféle tanult orvosok ki nem tudjdk gydgyitani? ha erre
nekem visszajovet megfelelsz, nagyon megajandékozlak. Itt is nyervén utravalét megy hetedhét
orszag ellen, s ismét taldl egy kiralyi varost, abba is betér s itt is szivesen fogadjak a kiralyi
szolgdk, s a kirdlyhoz vezetik. A Kkirdly kéri Otet, hogy ha megtaldlja a szerencsés ora
megmonddjat, kérdje meg téle, hol van az 6 egyetlenegy kedves lednya, aki ezel6tt tizenhét évvel
elraboltatott s azdéta soha tébbé nyomdba nem akadhat. Ha te, igymond, fiam, ezt meg tudod
mondani, igen nagy ajandékot fogsz kapni télem. - Ezzel megy tovabb, s taldl egy erdében egy
maganyos kunyhét s abban egy 6sz 6reg embert. Kérdi téle a készonés utan: ugyan, 6reg apam,
nem tudja-e hol taldlhatnék én oly embert, aki megmondand, melyik e vildigon a szerencsés dra? -
En bizony, fiam, ezt az egyet nem tudom megmondani, nem is tudja e f6ldi emberek ko6ziil senki;
hanem van, nem messze ide, egy barlang, ahonnan az als6 vilagra eljuthatni, menj el oda, és, ha
mersz, menj le az alvildgba, annak a kirdlya, tudom, megmondja neked melyik a szerencsés éra. -
Az ifju, nem gondolvidn semmi veszélylyel, egyenesen a barlangnak tart, s mikor eléri, a rettentd
setétség kozt lassan lassan halad, mig egyszer, a kénké vilagandl szétnézvén: meglatja az alvildg
kapujat. Odaérvén, latja hogy silbakon egy német &ll, kit mar a régiség moha ellepett; 6sz haja,
hészin szakéalla véghetetlen idéket dbrazoltak. Ehez elérvén, kéri, bocsdssa be, mivel egyediil az
alvilag kiralya tudja neki megmondani amiért 6 farad, tudnillik melyik a szerencsés éra. - No te
mas vilag lakosa, mond a német, ha ezt meg tudja mondani, kérd meg téle azt is, hogy mivel én
mar sok szaz év 6ta allok itt, mondja meg azt is, meddig fogok még 4allani? - Bebocsattatvan a
kapun, egy szobaba ér, melynek ajtajan kiviil még két ajtét kinyitvan, belép egy pompds terembe,
melyben egy gyonyord kisasszonyt pillantott meg. Ez, megismervén, hogy ez fels6bb vilagi
ember, még maga szolitja meg: ugyan, atyamfia, tgymond, hol jarsz s mit keressz itt, hol a madar
sem jar, minden ember elvesz aki csak bejonne, de én, &mbar mar tizenhét éve itt vagyok, soha
semmi emberi teremtést még nem lattam. - Az ifju elbeszéli neki ttazésa okat és szomoru esetét,
és sorjaban mind elmondta mit az utjdba esé kiralyok red biztak. Beszédébdl megérté hogy épen
az 6 atyjanadl is volt, s kinyilatkoztatd hogy 6 az, kit ezel6tt tizenhét évvel elrablott az atyja kis
kertjében a dajka 61ébél ez az alvildg ura. Hanem, ugymond, ha lehet ne félj semmit, mert én téle
valahogy mind ezeket meg fogom kérdezni. Most ugyan varom, s tudom mindjart itthon lesz, s
téged, ha meglat, egyszerre elveszit; hanem ne félj, f6zok én szamodra oly fiird6t, melyben ha
megflirdol, meg nem érzi szagodat s igy észre sem vesz. - Megfiirészti hat, és megkeni még
killonos illatokkal, s igy bebujtatta az agy ald, melyen 6 az alvilag urdval fekiidt. Ez haza
érkezvén, nehdny vaspogacsat megeszik, azutdn csakhamar lefekiisznek. Az alvildg ura elaludt,
de sem az idegen sem a kiralykisasszony nem. Egyszer éjfélkor felkolti a kisasszony az alvilag
urat, s mondja neki: no hallod, régéta kérsz mar hogy legyek feleséged; megteszem s 6rokké
foglak szeretni, ha almomat mit most &lmodtam, megmagyarazod. Ezen igéretre mindent
teljesitett volna Oromest a kiraly, most is tehat kéri 6tet, mondja el el6tte alméat. A kisasszony
tehat igy kezdi: azt dlmodtam hogy a mogol kiraly kertjében jarkalvan, nagy vita tortént azon,
hogy ugyan melyik a szerencsés dra; a kirdly hivatvan boélcseit, mindegyiktdl sorra kérdezte, de
egy sem tudta megfejteni. - No hallod-e, igy mint most it tizenkettét, az a legszerencsésebb oéra.
- Ismét lattam, igymond, dlmomban, hogy azon szép kertben volt egy kristalyforrds, mely mar
harom év éta ihatatlan vizzel csergedez s minden pénteken vér foly beldle. - Ennek az oka,
agymond, az, hogy a kiraly lednya titkon hazassagon kiviil gyermeket sziilt, nehogy észrevegyék,
e forrds mellé egy kriptdba dugatta, aki még most is el s gyonyori gyermek; ha azt onnan
kivennék, azonnal kitisztulna a forras. - No jol van, igymond, ezt koszoném de még egyet kérdek.
Almomban mintha lettem volna egy kirdly udvaraban, kinek egy szép lednya mar harom év 6ta
szlintelen &gyba fetreng, senki se tudja kigyégyitani; ugyan, hallod, mi lehet az 6 betegségének az
oka? - Ez a ledny, ugymond az alvildg ura, hajdan szépségében s ifjusdgdban elbizvan magat,
annyira kevélykedett, hogy mikor &ldozni ment husvétkor a templomba, a pap kezébdl elvette
ugyan a néki adatott ostyat, de szdjaba tenni s megenni nem akarvan, a székek ala lokte; az ott
levé varasbéka e szentséget szdjaba vette s az oltar ald bujt vele, ettél annyira meghizott mar,
hogy onnan tobbé ki nem johet hacsak az oltart szét nem bontjak. Ez a kevély leany tehat
mindaddig agyba sinlédik, mig azon szent ostyat, mely most is a varasbéka szajaban van, ki nem
veszi s meg nem eszi; mihelyt ezt megteszi, azonnal meg fog gyogyulni. - Itten mindketten
elhallgattak, az alvildg ura el is aludt ismét, de a kirdlykisasszony a még hatralévé kérdéseket
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hozta emlékezetébe, hogy azokat ismét megfejtesse vele. Csakhamar tehat ismét nagyot séhajt,
mintha dlméban tette volna, s felkoltvén az alvilag urat, kéri, legyen oly j6, hogy még a mostani
dlméat magyarazza meg. - No, igymond, csakhogy ne vonogasd magad tobbé és hazastdrsamma
légy, megfejtem, csak mondd el hamarjaba. - Azt dlmodtam, mintha lettem volna egy azsiai kiraly
udvardban, aki felette szomoriun panaszolkodott hogy neki egy kedves kis lednya ezel6tt tizenhét
esztendével a kis kertben a dajka 01ébdl hirtelen nem tudta miféle gonosz lélek altal elraboltatott,
azota hidba keresteti hetedhét orszagok ellen, sehol nem tud red akadni. - Erre elmosolyodvan a
lélek, igy szél: ez a kedves gyermek, hallod, épen te vagy, kinek szépsége engem is mar akkor
szeretetre buzditott, sokat is jartam utdnad; szerencsémre minthogy igen siré és nyligos voltal,
épen akkor taldltam oda menni, midén a dajkdd mondta: bar csak elvinne az 6rdég, mert sohase
tudja veled a sirast elhagyatni. Ekkor tehat elragadtalak, azdta itt vagy, s velem is maradsz mar
mindorokké. - No ez mind semmi, felele a kirdlykisasszony, én mar ezen nem busulok, csak ezt
mondd meg még: ugy tetszik mintha dlmomban ezen alvildgba jottem volna, s a kapun 6rt allt
volna egy vén, mar 0szvetoporodott német, kit6l mikor kérdém, midta, és meddig all itt? ezt
felelte: azt tudom hogy mar sok szaz esztendd elrepilt fejem felett midta itt vagyok, de én azt
szeretném tudni, meddig leszek még itt? - Erre megszoélal az alvilag ura: kiilonds dlmaid vannak,
édesem; de hiszen még ez egyet megmondom. Ez a fels6bb vildgban hajdan mint igazsagtalan s
minden vétkekbe 1l6 fépap erre van kdrhoztatva, nem is hagyhatja el helyét mind addig, mig itt
az én orszagomban két artatlan lelkii emberi teremtés egymas kezét meg nem fogja s egymast
meg nem csokolja. - Ekkor az agy alatt eddig kushod¢ ifji kibuvik onnan, s megfogvan a
kiralykisasszony kezét, hevesen megcsokolja 6tet. Ezt meghallvan az 6rdog: no, igy mond, te
hitetlen, bezzeg addig magyaraztattad velem &lmaidat, hogy amit soha meg sem &almodtam,
rajtam beteljesedett, s elértem a szerencsétlen 6rat, mivel hatalmam eddig tartott, s mar most én
fogok a vén német helyett silbakon allani mindorokké. Takarodjatok hat haza a felsé vilagba, de
vigyazzatok, mert ha még valaha kiszabadulhatok, jaj nektek, még a maradékaitoknak is. - Nem
gondoltak ezzel, se az ifja ki céljat tokéletesen elérte, se a kiralykisasszony, ki mar az atyja
udvarat mintegy képzelte maga elétt. Kivezette 6ket a szabaditast haladatosan koszoné vén silbak
a fels6 vilagig, ott végbucsut vett télok, mire egyenesen a kirdlykisasszony atyjanak varosaba
tartottak. Odaérvén, miutéan az ifji elbeszélte, mi moédon szabaditotta meg kedves lednyat, a
kirdly, haladatos koszonések utan, kinyilatkoztatta, hogy lednyat egyedil neki adja mint akinek
koszoni egyedil, hogy megkerilt megint. E végre generdlisi formaruhaval ajandékozta meg s
nagy tiszteletet kivdnt irdnta mindentdl udvardban; de & kijelentette, hogy mdar azt nem teheti,
mert hézas, sét inkdbb kéri hogy minél hamarabb elbocsdssak. Nehezen esett ugyan ez, de mivel
meg kellett lenni, elbocsatték, advan mellé haromszaz valogatott vitézt és harom szekér pénzt
ajandékba. Igy elindulvan, halad mindaddig, mig sok ttazasai kozben elér a masik kirdlyi varosba,
hova beszdll, s igen kedvesen fogadtatott a kiralytol. Elbeszélte neki mily szerencsés utat tett, s
hogy mit mondott a lednya betegsége fel6l az 6rdog. Ekkor az oltdr egyszerre szét bontddott, s
alatta csakugyan megtaldltdk a varasbékat és szdjaban a szent ostyat; a békat meglévén, szajabol
kivették az ostyat; s minekutdna a beteg kiradlykisasszony megette, egyben meggyodgyult; hajdani
szépségét és deliségét visszanyerte. A kiraly, érezvén mely sokkal tartozik ezen ifjunak,
haladatossdga jeléll leanya kezét ajanlotta, de amely kedvezé feltételt a mar generalisi
méltésagra jutott ifji el nem fogadott, kijelentvén, hogy mint mér hézas, tartozik minél elébb
sietni régen elhagyott feleségéhez. Ekkor a kirdly megajandékozta hat szekér pénzzel és hatszaz
valogatott vitézt adott mellé. Itt is elvégezvén dolgat, tovabb ment, s el is ért a harmadik kiralyi
udvarba is, hol igen nydjasan fogadtdk, s elbeszélvén, mit mondott az 6rd6ég a forras tisztava vald
tétele fel6l, ezt mindjart megprébaltdk. A forrast kitisztitottdk s a mellette asott sirboltbdl
csakugyan kivették a mar akkor meghalt kisdedet, mit latvan a kirdly lednya, nem tagadhatott, s
vétkét megvallvan, egy hercegfit mondott az egész szerencsétlenség okénak.

A kirdly az egész dolog feldl hallgatast kért, s egyszersmind kérte a generdlist, vegye el
lednyat feleségiil, jegybe igérvén egész birodalmat. De az ifju ezt sem fogadta el, megmondvan itt
is, hogy mar hézas. Igy, miutan néhany napig mulatott, kapvan ajandékba ismét hat szekér pénzt
és hatszaz vitézt kiséroil, sietett egyenesen hazajaba. Tobb napi Gtazdsa utdn odaért, s mint egy
idegen orszagi generalis maga a kereskeddénél kért szalldst, s mar masfél ezerre szaporodott
kiséréit a varosba szallasoltatta. Igen kedvesen fogadta a keresked6 nagy méltdsagu vendégét s
akkor estve Otet és katondit gazdagon megvendégelte. De a generalis szeme minden ki és
bejovére vigyazott szlintelen, ha valahol kedvesét meglathatnd, de minden szemessége hiadba
esett. Mdasnapra virradvan, a gazdag folostokomolés utéan, a keresked6é meg akarvan pompas
udvarat s kertjét mutatni a generdlisnak, lehitta a fels6 emeletbdl sétdlni. Kész szivvel ment,
gondolvan, hogy talan az alsé cselédek kozott meglathatja hitvesét. Ugy is lett. Hogy az ismeretes
szép alak a rongyok kozt szemébe tlint, csak alig allhatta meg hogy mindjart pompésan fel ne
Oltoztesse s magahoz ne vegye. De varakozott ebédig, hogy majd akkor csinosan eléhozza dolgat.
Katondit tehat ebédre mind beparancsolja az udvarba, hogy fegyveresen jelenjenek meg, a
legfels6bb fétisztnek pedig szorosan meghagyja, hogy, amit mondani fog, embereivel tiistént
teljesitse.

Ebédhez tlvén, kérdi mindjart a generdlis a keresked6tdl, ki legyen az a kellemes vonasokkal
ékeskedd ledny, kit odalen az udvarban oly alaval6é oltézetben lattak; taldn jobb sorsra tartja
érdemesnek. Ekkor a kereskedd elbeszéllette hogy az kiilonben sajat leanya, miként vette
feleségil az 6 akarata s tudta nélkill egy koldus fiu; 6, azon megbosszankodvan, miként kiildotte
el a szerencsés orat keresni, tudvan hogy sohatobbé vissza nem jon; felesége pedig arra van
dltala blntetve, hogy mindaddig a legaldbbvalé cselédek kozt kénytelen szolgdlatot tenni
udvardban; mar két holnap mulva hét eszt. lesz midta ez tortént, s ha ez kitelik, ismét
kegyelmébe fogadja leanyat. Ezt hallvan a generdlis, kivdnta a személyt latni; kit mindjart
egészen megfiirosztve s régi ruhdiba csinosan fel6ltézve, be is vittek hozza. Maga mellé iltetvén,
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nydajas beszélgetésbe eredt vele; de a ledny, egyformén szomoru lévén, valahanyszor férjét
kérdezte t6le, mindannyiszor sirt és sohajtozott. Tovdbb mar nem allhatvan, kérte a generdlis,
nézzen rea, ha nem olyan volt-e? Azonnal ra ismert, nevérol szélitotta, s ezer csokjaival tetézte. A
kébdalvanynya valt kereskedd, csak bamult eddig, mikor egyszer a generdlis ketté szakasztd a
csendességet, s igy szél: hallod-e te kereskedd, olvasd meg, hanyat it az o6ra. - Ez felel:
tizenkett6t, - No, ugymond, elkiildtél, a szerencsés 6rat keresni; mert én vagyok az az ifjua, ki e
személy férjévé lettem, dmbar tudtod nélkil, mint mondod. Megtaldltam, melyik a szerencsés
6ra, tudnillik az, a melyik most iitott, a tizenkettedik. Hanem mar most te szedd fol magad s
keresd fol nekem a szerencsétlen o6rat; takarodj a hazbdl, parancsolom, azonnal. A katondk
egyben kivezették a varosbdl, s miutan a kirdly is helybehagyta cselekedetét, az egész joszagat
elfoglalta, s ujra feltalalt kedves feleségével élték a viszontlatas édes 6romei kozt a legkedvezdbb
esztenddket, s tdn most is élnek ha meg nem haltak.

XVIII. HAMUPEPE]JKE.

Volt egyszer a vilagon egy nagy gazdag ember, annak az embernek volt harom fia, ketteje igen
szép ember volt, a harmadik pedig hamupepejke volt. Az ember nagyon eléregedett, s mondta a
fiainak: kérlek, kedves fiaim, legyetek olyan jok, hegy én ha meghalok, harom éjtszaka engem
strédzsdljatok a temetdbe, id6vel hasznat fogjatok venni. Csakugyan az ember nem sokara meg is
halalozott, és a fiai eltemettették. Legelsé éjtszaka mondja a kissebbik: kedves batyam, most
terajtad vagyon a sor, eredj ki az atydmhoz. Feleli a batyja: ha megholt, fekiidjék ott, én csak nem
megyek. Mondta a kissebbik: no édes batyam, kimegyek én. Ki is ment a kissebbik, apja sirjara
allott, s ott van tizenegy oOraig. Tizenegy érakor megrazkodik vele a fold ugy, hogy neki még a
haja szdla is felallt; ekkor kijon az atyja: hol vagy te atkozott? Itt vagyok, atydm. Hat a nagyobbik
batyad hol van? Odahaza. Mivel engem ki nem jott strazsalni, nem akarja maganak szerencséjét,
tehdt a tied lesz, fiam, mind a haromnak a szerencséje: itt vagyon fiam, neked adom ezen rosz
kantart, rdzd meg, mindenkor ott terem egy rézszdérl paripa; és most, fiam, a te j6 hliségedért
ezzel ember lehetsz. Akkor az atyja bement a sirjdba, a legény pedig haza menvén, a nagyobbik
batyja kérdezi: no hat mit kaptal nagy hiiségedért? En, batydm, nem kaptam semmit, hanem aztat
megcselekszem amit az atyam testamentomba hagyott. A méasik éjtszaka is hasonléképen jart,
akkor is kapott egy kantart, amely csupa eziist volt; akkor is hazament, a két batyja Gtet
kinevette, hogy & holtnak a szavara éjtszakdnként strazsdra jar. Harmadik éjtszaka is
hasonldképen kapott egy aranyos kantart; akkor megmondta neki az atyja: itt van még, fiam, egy
trombita, ha ebbe bele fijsz, amit csak kivansz, mindenfele beteljesedik. Akkor 6 haza ment, s
bele ult a hamuba.

Volt egy hét orszagos kiraly, melynek volt harom szép eladé leanya, és a leanyok mind a harom
férhez menni valé volt, de soha senki nem akarta elvenni. Hét orszagaba kikurrentéaltatta hat,
hogy aki 16hatrul aranykoszorijat és aranygytréjét a bastya tetejérdl leveszi, annak adja egyik
lednyat és fele kiradlysagat. Eztet 6k is meghallottdk; felindul a két batya paripasan, mondvan az
ocscsoknek: gyere te, fertelmes, nézzed legaldbb, hogy ugratunk fel a bastya tetejébe, hogy ha
megkaphatndnk azon aranykoszorut, tehat akkor fél kirdlyok lesziink. Monda neki a
hamupepejke: csak tik eredjetek. Elment a két batyja, 6 pedig akkor kiment az istalldba,
megrazta a rosz kantart, ott terem a rézszorl paripa: mit parancsolsz kedves gazdam? jol tudom
szandékodat: itt van egy rézruha, 6ltézz fel bele. Feloltozik, korilnézi magéat, latja hogy 6
sohasem latott olyan szép vitézt mint jémaga. Mondja neki a lova: hogy menjek édes gazdam?
agy-e mint a szél, vagy mint a gondolat? Csak ugy, édes lovam, hogy se neked, se nekem kidromra
ne legyen. Megindul akkor a 16, igy megyen vele mint a madar; két ora alatta kiralyi udvarhoz
ért, de 6 ott meg sem 4allott, csak felreppent a bastya tetejére, és elvitte a koszorut, és az
aranygyurot. A kirdlykisasszony, a legnagyobbik, gy orilt, hogy 6rémibe a hajat majd kitépte,
hogy micsoda szép vitéz vitte el az 6 koszortjat, hanem azt nem tudta hogy ki legyen az.

Akkor a vitéz haza ment, eleresztette a lovat, beleiilt a hamuba, a koszorut pedig behajitotta a
sutba. Itten haza jott a két batyja, mondvan neki: na te nemzetséggyalazd, nem lattal olyan szép
vitézt, mint mi ldttunk? Mondja nekik a hamupepejke: hamarabb lattam én azt mint ti. Hogy
lattad volna te azt hamarabb, mikor mi ott voltunk? O te bolond, latod azt a nagy flizfat? arrol
néztem. Mondja a kézbiilsének a nagyobbik: eredj 6csém, vagd le azt a fat ahonnan 6 nézi, ilyen-
adta nemzetséggyalazdja! melyet az Ocscse le is vagott. Mas nap ismét felnyergelte paripdajat a
két batya, mondvan: menjiink el tehat még most egyszer prébéara; az 6cscsének pedig: gyere te is
vellink, legalabb meglatod azt a szép kiralyfit; melyre felelt neki: én nem megyek, meglatom én
azt ugy is. Midén a batyja elment, akkor megradzza az eziistés kantart, ott terem az ezlistszori
paripa, mondvan neki a paripa: mit parancsolsz édes gazdam? Egyebet semmit, csakhogy azon
ezlistruhdba legyek feloltézve, hogy megnyerhessem a kozbiills6 kirdlykisasszonynak
aranykoszorujat és gyurgjét. Midon felilt paripajara: édes gazdam, mond az: hogy menjek veled,
mint a szél, vagy mint a gondolat? Edes lovam, csak ugy, hogy tebenned kar ne legyen, s
énbennem. Akkor megindil vele a paripa, gy megyen mint a madar; midén felért a bastyara,
elvitte a koszorit és az aranygylrét. Kinek volt nagyobb kedve, mint a ko6zbilsé
kirdlykisasszonynak? mondvdn a két testvérének: latjdtok micsoda szép vitéz vitte el a
koszorumat? De az Oreg kirdly ezen vitézt latvan szép Oltozetibe, mondja lednyainak: szép
szerencse szallott reatok, melyet nem is reménylettem volna. Az éreg kirdly kidltja a vitéznek:
megalljon felséges kiralyfi, hadd tudjam meg, ki legyen neve? De arra Hamupepejke szénak sem
allott, elnyargalt haza. Az 6 két testvére latta ezen vitézt, de meg nem esmerte.
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Mikor 6 haza ment, a kantart a 16nak a fejébdl kihtzta, a 16 elment a maga dolgéra, 6 pedig
bele iilt a hamuba. Hazajott a két batyja, mondvan neki: na te nemzetséggyaldzd, nem lattad a
mostani szép vitézt? Melyre felelt neki a hamupepejke: nekem az mindegy, elébb lattam én azt
mint ti. Melyre mondvan a batyja, honnan lattad volna te azt? felelt neki: latod azt a nagy
kéményt? arrél néztem én. Mondja a nagyobbik az Ocscsének: eredj 6csém, vagd le azt a
kéményt, ne nézze tobbé rdla; melyre a kozbiils6 meg is cselekedte, a nagy kéményt mindjart
levagta. Eztet a hamupepejke igen nevette; s mondd magaba: nézd el milyen bolond ez a két
batydm, milyen karokat teszen. Harmadik nap pedig hasonléképen lett mint ezen a két napon;
akkor is a harmadik kirdlykisasszonynak koszorujat és gyurgjét elvitte Hamupepejke, de hozza is
szaladt a léval, és megcsokolta a kissebbik kirdlykisasszonyt; annak pedig olyan esze volt, hogy
egy kis oll6t vett a kezébe, és a legénynek a félhuncutkdajat levagta, hogy arrdl megesmerhesse.

Hamupepejke akkor is hazament, lovat eleresztette, s igy hallgatasban vala. Tovabb hogy mar
a kirdly nem gy6zte varni ezen harom vejét, mikor jonnek az 6 hdrom lednyaért, monda: kurrenst
eresztek az orszdgba. Mid6én mindenfele kiild6tt, hogy aki a gylirgjét és koszorujat elvitte, tehat
hozza vissza, és jelentse magat; még is senki aztat vissza nem hozta; 6sszehivatott tehat egész
orszagabol mindenféle férfiut: akik tizenot esztenddn feliil voltak hatvan esztenddékig, mind jelen
legyenek, mert a kissebbik ledny mondotta az atyjanak: én, atydm, megesmerem, mert a hajabol
elvagtam, tehat arrél mindenkor meg fogom esmerni. Melyre ez a sok nép ottan meg is jelent: a
harom princeszné sorba vizsgalta, de a sok nép kozziil egyet sem esmert meg. Ekkor mondja a
kissebbik princeszné: atyam, ezek k6zott nincsen, kérdje meg atydm, hogy nincs-e még valakinek
othonn valami testvére? Felelvén a két nagyobbik batya: nekem még van egy testvérem, hanem
az nem arra vald, mert az most is a hamuba il; melyre felelte a kisasszony: minél hamarabb ide
kell hini, hadd lassam G&tet. El is hittdk, abba a fertelmes ruhdba oda is ment: meglatvéan a
kisasszony, mondja az atyjanak: atyam, ez az a vitéz, ki engemet megnyert. Feleli a kirdly: eredj
te haszontalan, nem hogy a hdzamba beereszteném, hanem még a tyukolba se adok neki helyet.
Feleli a kisasszony: édes atyam, vizsgaltasd meg csak Gtet; melyre az atyja meg is vizsgaltatta;
meg is tandltdk nala mind a harom jészagot, ekkor mindjart papot, héhért és vaskalapot hoztak; a
pap eskette, hohér seprézte, olyan lakodalmat csindltak, hogy semmit sem volt mit enni. Akkor a
kirdly oOtet bekiildte egy kiilon szobadba, kibe ennekelGtte cselédje lakott; a kiralykisasszony
keservesen sirt, mondvan neki: szivemnek szép szerelme, add ki magadat hogy te vagy az a vitéz,
aki az aranysz6ra paripan a koszorimat megnyerted; hogyha engemet nem szerettél, tehat minek
jottél hozzam? Azalatt az id6 alatt a kirdlynak két nagyobbik lednyat két hercegfi elvitte, és ez a
két nagyobbik ledny igen nevette a kissebbik testvérét, mondvan neki: na hiszen igen szép urad
van, mindig a hamuba il; akkor feleli a kisasszony neki: amit az isten adott, be kell vele érni,
legyen a tietek szép, megelégszem én a magaméval; melyre itt ez tovabbra is igy folyt.

Hogy egyszer a két nagyobbik ségora kimentek vaddszni, mondjdk a hamupepejkének: gyere
ki, ségor, te is; melyre felelt vissza: adjatok hat egy lovat, majd elmengyek. Megnyergeltek neki
egy rosz lovat, akire ¢ feliilt, s megyen a ségoraval kifelé; tanal egy sarat, melybe bele dojti a
lovat, a két sdgora igen neveti, hogy az 6 ségorok a léval a sarba kinlddik; elnyargal a két ségora,
6 pedig megrdzza a rézkantart, ott terem a rézszO6rii paripa: mit parancsolsz, édes gazdam?
Egyebet nem parancsolok, csak hogy legyen tebeléled egy selyemsator, énbelGlem pedig egy 6reg
ember, és valamennyi vad ebbe a hatdrba van, mind el6ttem fekiidjék, hogy abbdl egy se
hibazzék. Mind ez meg is tortént; a két ségora azalatt bejarta az egész hatart, sehol egy vadat se
kaptak; mikor jonnének haza felé, megtandljdk ezt a selyem satort, mondvéan egyik a masiknak:
Nézd el pajtds, mind itt van a vad, azért nem tanaltunk mi semmit. Ekkor készonnek, az oreg
ember fogadja; mondjak neki: hallja 6reg ar, adjon nekiink egy par vadat, adunk érette kétezer
forintot. Feleli neki az 6reg ember: az egész kiralysagtokért sem adok; hanem ha egy béjogot a
farotokra hagytok siitni, akkor adok, de aztat sem elevenen, hanem dogolve. Ekkor mondjak neki:
itten van hat, siissén, nem banjuk; melyre meg is cselekedte. A ségorok a par vadat viszik
hazafelé, Hamupepejke pedig egy par 6zet madzagra kotott, s vezeti haza fele; mikor megtanalja
a sarba a lovat, megnytzza, a b6rét a hatara veszi, s a két ségora igen nevette: nézd el a mi
sogorunk a 16b6rt a hatén viszi haza, hanem kiilénben milyen szép 6zet viszen haza felé. Ez elviszi
a bort, leloki az udvarban, mondvan a feleségének: itt van ez a bér, vidd el atyadnak, jo lesz
asztalkendoének; ezt az 6zet pedig vezesd be hozza, add, altal neki, mondjad hogy én hoztam;
melyet a kisasszony meg is cselekedett, s az eleven Ozet atyjahoz vezette. Ekkor a kirdly igen
csodalkozott, hogy a masik veje doglott 6zet hozott, 6 pedig elevent; masnap kicsinynyel jobb
friisstokot kapott, mint annakelGtte, mert gondolta a kiraly, hogy valami torik ki bel6le, s ez mas
nap is, harmadik nap is hasonléképen tortént meg.

Itten tovabba a kirdlyra Burkusorszagbodl ellenség jott, és csak akkor vette észre, mikor mar
neki orszadgaba bent volt; akkor megijedt a kirdly, mondvan magaba: jaj istenem, mit csinaljak
most? rajtam az ellenség, nincs katonasagom, aki van is, nagyon messze vagyon. Erre a kissebbik
princeszné mondja az urdnak: na szivem, véglink van, rajtunk az ellenség, hanem kérlek téged,
mutasd ki még egyszer vitézségedet, hogy nyerhessiink teveled hires nevet; melyre monda neki
Hamupepejke: eridj hat, mondjad atyamnak: adjon egy rosz lovat, meg egy rosz kardot, majd
taldn szerencsések lesziink ebbe a hdbortba. A kirdly meg is cselekedte ezt, neki lovat, kardot,
mindent adott; a kevés népével a kirdly elindult, és a harom vejével. Midén elhagytdk a varost,
tandltak egy sarat, Hamupepejke a lovat a sarba ddéjtotte; a kirdly haragjaban majd kitépte a
hajat, hogy a veje a loval kinlédik; a had mellette elmenvén, igen nagyon nevette; mondtak: ez a
vitéz elkergeti az ellenséget, ki a lovat most is a sarba nydzza! Mikor Hamupepejke mar jol latta,
a nép elhaladt, megrazza az aranykantdrt, ott terem az aranyszOrd paripa: mit parancsolsz, édes
gazdam? Egyebet nem parancsolok, hanem abba az aranyoltézetbe legyek feloltozve, amelyikbe
voltam a kiralykisasszonyt megnyerni. Akkor mindjart az 6 kivansaga beteljesedett; megfij akkor
egy trombitdt; ott terem tizenkét oOrids; mit parancsolsz felséges kiralyunk? Egyebet nem
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parancsolok, hanem csak legyen nekem tizenkét regementem, mind fekete lovon, szép bandaval,
komor nézése legyen az embereknek, nagy bajuszok, veres csakdjok, szdval vitézek legyenek.
Melyre ez mind be is teljesedett. Ment tehat nagy muzsikaszéval a hada utadn, melyet meghallvan
az atyja: jaj istenem, eldl is ellenség, hatul is! 6 most hova legyek? Mondja az adjutansanak: eridj
el, kérdd meg téle, hogy segitségemre jon-e, vagy ellenem? Az adjutdns meg is kérdezte, de itten
mondja neki a vitéz: nem megyek ellene hanem segitségére, azon kérem a kiralyt hogy a maga
népit hatraltassa meg, mert 6 mengyen az 6 népével az ellenséggel szembe. O tehat elére ment,
és ugy megverte az ellenséget, hogy hirmondénak se maradt bel6le; gondold a burkus kiraly,
hogy ezek nem emberek hanem valdsdgos eleven 6rdégok; melyre pardont kért mindjart, hogy
soha tobbé vele haborut nem tart; és frigyet kotvén vele, vissza forditja népét. Elmegy
Hamupepejke az atyjahoz, mondvan: felséges kirdly, soha tobbé a burkus kirdly nem fog veled
haborat tartani; de az atyja 6tet nem esmerte, mondvan: kérlek, szép vitéz, ezen jo tettedért
gyere orszagomba, a katonddnak szdallast tartast adok két hénapig. Melyre mond neki a vitéz:
felséged, nem sziikséges, mert nekem menni kell haza, az ellenség engem is koriilfogott, attol kell
magamat 6érizni. Hogyha nem kell neked az én ajdndékom, itt van: neked adom a tajtékpipamat,
gylrémet, aranyviragos kendémet: valaha meglatlak, megesmerlek rola.

Visszament tehat Hamupepejke a maga népével, elérte azt a sarat, hol a lova fekidt, az
aranyszOri paripat ott eleresztette, hozzafogott a 16hoz, megnyizta, egészen haza vitte a bort.
Mikor arra ment a had, és meglatta a nytzott lovat, mindjart gondoltdk hogy itt a a kirdly veje
nyuzta meg a lovat; melyre haza ment a had, kiki a maga helyére. Meglatvan a kirdly a vejét
otthon {lni: na te szép maddar, bezzeg eljottél hdboriba, nem hogy még hasznot tettél volna,
hanem kart: megnyuztad a lovat, csak a bérét hoztad haza nem vagy érdemes, hogy kiralyi
udvaromba lakjal. Melyre feleli neki: tudom hogy felséged bizony meg nem nyerte azon haborut,
meg nem engedi hogy udvaraba lakjak. De hat adjon még harom napot, hogy legyen itt
megmaradasom. Melyre monda neki a kiraly maradj meg hat harom nap itten, hanem nekem
hédzamba be ne jéj, mert ha meglatlak, minden bimat és banatomat megemlitem.

Itt marad tehat Hamupepejke; folytatja pedig a kirdly nagy szomorusagat; a kiralykisasszony
azonban igen keservesen sirt, mondvan az uradnak: kedves, szivemnek szép szerelme, add ki
vitézségedet, és mutasd meg az én atydmnak, hogy te vagy az a vitéz, ki engemet aranyszori
paripdn megnyertél; melyre mondd Hamupepejke: hogyha engemet nem szerettél, minek
esmertél el engemet uradnak? Mond4 a kirdlyi princeszné nekie: kérlek, szivem, mi lelte neked a
kezedet? hiszen be vagyon koétve. Mondja Hamupepejke: mikor a lovat a sarba nyuztam, akkor a
késsel megvagtam az ujjamat; melyre mondja a kiralykisasszony: mutasd meg hat nekem, hogy
micsoda seb van rajta; melyre megmutatja feleségének. Meglatvan a felesége az aranyvirdgos
kendét, melyet az o6reg kirdly neki a hdboruba adott, mindjart megesmeri a kiralykisasszony,
mondvan nekie: kérlek tégedet, szivem, hol vetted te ezen kendét? melylyel az oklodbe vagyon
kotve? - Feleli nekie Hamupepejke: hallod-e, én akarhol vettem, csakhogy most nalam van.
Mindjart szalad a kiralykisasszony az atyjahoz, és bemegy az atyjahoz, nagy 6rommel mondvan:
Felséges kirdlyatydm, hol vagyon az az aranyvirdagos kenddje, a kit édes anyam jegyil
felségednek adott? Monda az Oreg: kedves lednyom, azt én jé bardtomnak adtam, ki engemet és
az orszdgomat az ellenségtél megoltalmazta. Mondja arra a kisasszony: Felséges kiralyatyam, az
én uramndl van azon kendd és az aranygyurl, kit felséges kirdlyatydm azon jo baratjanak
ajandékozott. Mondja az oreg kirdly két generdlisanak: Eridjetek, hozzatok fel ide, hadd
kérdezzem ki 6tet, hogy mi okon kapta 6 azon ajandékot? Ekkor a két generalis felvitte 6tet a
kirdly szobdjaba; ez meghajtotta magat el6tte: édes fiam, valld ki magadat, hogy vildgosodjék ki
neked nagy vitézséged. Akkor mondja Hamupepejke: megalljon felséges kirdlyatyam, egy
félfertaly mulva meg fogom mutatni. Akkor kiment a hazbdl, megrazza az aranykantart, ott terem
az aranyszOri paripa aranyos oOltozettel; mikor fel6ltézik Hamupepejke, a kirdly nem tudott
o6romébe hova lenni, mondvéan nekie: kérlek kedves fiam, ne neheztelj 6reg fejemre, mert én igen
rut dolgot cselekedtem veled. Mondvan nekie a veje: nem is haragszom felséges kirdlyatyam.
Akkor a kirdly 6romébe olyan nagy balt csinaltatott, hogy az egész hét orszagat mind meghivatta:
kinek volt nagyobb 6rome, mint a kirdlykisasszonynak! Mondja is az atyjanak: latja felséges
kirdlyatydm, igaz az én szavam, mely be is teljesedett: az én két testvérnéném engemet kicsufolt,
de az isten az én szégyenségemet viddmra forditotta, és az én két nénémet f6ldig legyalazta.

Mikor a legtobb urasdgok a szobdban voltak, Hamupepejke igy szoélott: felséges kiradlyok,
hercegek, egy Ujsdgot mondok: ne sajndljdk megnézni ezen két hercegfinek a farat, hogy micsoda
béjog van rajta! Melyet meg is cselekedvén, meglatjdk a két nagy béjogot; mond Hamupepejke:
lassa, felséges kirdlyatyam, ezen két hercegfi mikor vadaszni ment, vadat nem kaphattak, hogyha
én nekiek nem adtam volna; én pedig ugy adtam, hogy a farokra két béjogot siitdttem; a béjogra
pedig a volt irva: En Hamupepejkének 6rokés jobbagya. igy oztdn mondta Hamupepejke: felséges
kirdly, engedd meg nekem, egy kérésem vagyon; melyre mindnydjan feleltek: tessék
megmondani; erre felelte Hamupepejke: mink mindnydjan nagy rangbél valék vagyunk, tehat mi
egy talbdl a mi jobbagyainkkal nem ehetiink, tehat a jobbadgyok menjenek ki a cselédekhez. Ebbe
mindnydjan megegyeztek, és a két hercegnek Uugy mint jobbagyoknak feleségestdl egyiitt a
vendégségbdl ki kellett menni; ekkor a kirdly a vejének &ltaladta orszagat egész kirdlysagaval; a
két hercegfinek pedig egy urasagot adott, és most is élnek, ha meg nem haltak.

XIX. AZ ARANYMADAR.

Egyszer volt, hol nem volt, egy kirdly, ki szélesen kiterjedé birodalméban nagy boldogan
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toltotte napjait. Ez valakitél hallvan hirét valamely aranymadarnak, hogy tébb ritkasdgai kozt ez
is feltaldltassék, megparancsolta a févadaszanak, hogy neki azt akar élve, akar halva hozza
hazahoz, ellenkez6 esetbe Gtet latni sem akarja. Kénytelenittetvén a kirdly parancsolatjanak
engedelmeskedni a vadasz, feleségével ttravalot boven készittetvén, bucsut vett hdza népétdl, s
elvandorlott hetedhét orszdg ellen, hogy taldn wvalahol wvalami hirét fogja hallani az
aranymadarnak. Sok 0sszevissza vald O6gyelgései utan is egész utja hasztalan volt, mivel senki
sem tudott rola semmit, hogy hol lakna az aranymadar, s igy félvén a kirdly szeme eleibe kertlni,
remetévé lett, s igy a hiliséges szolga maganossagba élte le hatramaradt szomord napjait. -150-

Volt azonban neki egy tatos fia, ki eljovetelekor még csak nyolc esztendds volt. Ez minekutana
felnevelkedett, s megtudta az atyja torténetét, elszdnta magat, hogy 6 fogja elhozni a kirdly elétt
annyira kedvelt aranymadarat. Nagy nehezen bocsatotta ugyan Gtet uUtnak az 6 szomoru
édesanyja, de 6 érezvén a maga természet felett valo tulajdonsagait, elindult hetedhét orszag
ellen. Jaratlan Gtakon ment mendegélt 6 mindeniitt, mig egyszer beért egy rengeteg erdébe, hol a
zivataros idé ellen nem taldlt egyéb helyet hova bujhatott volna, mint egy kdészikla hasadékat; de
onnan is Kki6blitette 6tet a zuhand zapor. Kiilonos szerencséjére megpillant tavolrél egy kis
kunyho ablakdban lassan pisldkolé mécset; arra veszi tehat utjat a strliség kozott, s nagynehezen
csakugyan rdakad a kis kunyhora, melyben egy 06sz oreg ember melegedett a tliz mellett.
Ko6szontvén az oreget, szdallast kért téle, aki is jo szivvel fogadta 6tet, s nekie egy kis pusztai
vacsorat feltett, hogy egyék. Vacsora végivel szél az oreg tudékos: fiam Janos, igymond, jél
tudom hol jarsz, s mit keresel; szerencséd hogy lakdsomra akadtal; innen harom napi jaré foldre
van egy ezilist erdd, melynek kozepén egy té mellett teriil el egy roppant magas fa, amelyen -151-
szokott tartézkodni az az aranymaddar; menj el oda fiam Janos, s amit az a madar fog teneked
mondani, mind azt beteljesitsd; ne félj, boldog leszel 6rokké. A tanacsot megfogadvan, meginduil a
vadasz fia, és csakugyan harmadnapra a rézerdén keresztiil menvén, meglatta az ezilisterdoét,
ahova mikor elért, vizsgalta mindeniitt a nevezett fat, csakugyan rd is akadt végtére, s felnézvén
a fara megpillantja az aranymadarat, s térdre esvén segitségiil hivott minden blbajosokat, hogy
neki most kedvezzenek. Ekkor felszdlal az aranymadarhoz: szallj le, szdllj le te gyonyori madar az
én karjaim kozzé! szanj meg engemet, aki teérted ennyi orszagokat bekéborlottam. Az
aranymadar azonnal lerepiilt karjara, s megszdélalvan, mondja neki: ha mar te engemet csakugyan
szeretsz, &mbar mar félig megvaltottal, valts meg mar egészen. Menj az aranyerdébe, ahol egy
vén asszony lakik, aki engem elatkozott, szolgdld azt harom nap, s ha azon hidrom nap alatt
semmit sem eszel, sem iszol, és sziintelen imadkozol, igy én az atok aldl kiszabadulok; csakhogy
arra kérlek, 1légy mindenkor ébren, hogy mikor én téged meglatogatlak, beszélhessek veled.
Ekkor az aranymadar kirepiil karjai kozz{l, s int neki, hogy arra menjen amerre § repiil. Kevés -152-
idé mulva elért az aranyerd6be a blibdjos asszony lakhelyéhez, s téle szdallast kérvén, kindlta
magat, hogy 6tet vegye be szolgalatjdba. Az 6reg asszony egyszerre elbeszélte neki, hogy 6 régen
varakozik olyan emberre, aki 6ndla harom napot s éjtszakat béjtélve s imadkozasok kozt ki tudna
tolteni, s ha 6 ezt megcselekszi, igen nagy jutalmat kap érte. Felvallalta ezt a mi Janosunk, s
minekutdna az 6reg bibajos, hogy senki be ne mehessen kunyhdjéba, 6rtallot is tett az ajtd
eleibe, maga kiment most a kunyhobdl. Térdre esve konyorgott most Janos a szabaditasért az alsé
vilag uranak, hogy Otet faradsaga jutalmaul tegye szerencséssé. De estve hazajovén az oreg,
bezarta az ajtét, s alomszell6t fGvan Janos szemére, Gtet mély alomba meritette. Ejfélkor
megrazkddik az aranymaddar, s valt beldle egy remek szépségl angyali teremtés, s ekkor
felrigvéan egy csipkebokrot, sz6l hogy j6jon ki az alél hat szép fekete paripa, egy hintd, kocsis, és
inas: El6ttem, igymond, vildgossag, hatul setétség! repiilj velem a bilibdjos kunyhdja eleibe, hadd
beszélhessek az én szerelmesemmel. Egy pillantat alatt ott termett a kunyhdé el6tt a
kiralykisasszony, s amidén be nem akarta bocsatani az 6rtalld, annak kezébe egy csomé aranyat -153-
advan belép, s hat elszomorodva latja, hogy az é Janosa elaludt. Minden moédokat elkovetett, hogy
Otet felkolthesse, de mind hidba; végre eltelvén az egy o6ra, kénytelen volt elmenni, azt hagyvan
meg az Ortallonak, hogy adja tudtdra Janosnak az & ottvoltdt, s egyszersmind hagyott neki egy
gyurit, hogy azt adja altal neki. Masnap felébredvén Janos, hozza fogott napi tisztéhez, s varta
hogy elj6 az aranymadar, de minden varakozasa hasztalan lett, az 6rtallé pedig semmit se szdlott
a tortént dolgokroél. Masodik éjtszaka hasonlokép elment a kirdlykisasszony fejér paripakon, s
ismét megnyomvan kezét az Ortallonak bement a kunyhdba, de ismét aluva taldlta, mivel mar a
bibajos szell6 befogta szemei, azel6tt. Hasztalan igyekezett felébreszteni, s ismét eltelvén az egy
ora, eltdvozott, s hagyott az 6rtallonak az altaladas végett egy selyemkenddt; de amelyeket ez
mind eltett maganak. Harmadnap éjfélkor djra eljott a kiralykisasszony veres paripakon, és
szokdas szerint a bemenetelt pénzen megnyervén, Jdnosat ismét aluva taldlta. Igyekezett ugyan
6tet minden moédon felkélteni, de az lehetetlen volt; stiri konnyeivel aztatta tehat az ¢ ruhdjat, s
ott mellette hagyott egy kardot, amelyre a volt irva: minthogy elaludtal, engem meg nem -154-
nyerhetsz, hanemha felkeresel az atyam udvardba. Elvarlak tiz esztendeig, igyekezz hogy minél
hamarabb meglathass. Felébredvén Janos, egyszersmind kitolt a harom nap, melyet a blib4djosnal
tartozott szolgalni, s ez ekkor nyilatkoztatta nekie, hogy az az aranymadar a veres kirdlynak egy
eladtkozott lednya, akit ¢ félig megvaltott, minthogy mar sok koényorgéseiért emberi dbrazatjat
visszanyerte; hanem most keresse fel 6tet, talan még feltaldlja. Szolgdalatja jutalmaul pedig adott
nekie egy tatoslovat, és mind a gylrit, mind a kendét az 6rallétdl elvévén, kezéhez adta.
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Utnak indulvan mér Janosunk amerre igazitotték, elérte a fekete folyd vizet, hol 6, mutatvéan a
gylr6t és kardot, mindjart batran altalbocsattatott. Szintén igy ment &ltal a fejér és veres
folyévizeken, ahonnan nem messze egy pusztdaban &ll6 vendégfogadd tlint szeme eleibe, s
biztatvan lovat csakhamar elérték az déhajtott kocsmat. Leszallvdn most paripajarél, bekoti az
allasba, s bemenvén a fogaddéshoz, maganak ebédet, lovanak pedig j6 abrakot parancsolt. Mig az
ebéd elkésziil, beszélget a korcsmarossal, hogy nem tudja hany mérfold lehet a veres kiraly
lakhelye? aki midén megmondotta, hogy ide csak egy napi jaré fold, ami Janosunk igen nagyon -155-
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megorilt. Tovabb tudakozddott még a kocsmarostdl, hogy mi tGjsag lehet ottan? ez elbeszéllette
hogy a veres kiralynak van egy hasonlithatatlan szépségl lednya, kit, midta haza kertilt, igen sok
princek és kirdlyok kivantak volna elvenni feleségll; de 6 készittetett egy aranykoszorut, s azt
mondta, hogy aki azt leveszi az & kastélyok tornyanak csillagarél léhaton, ahoz fog menni
feleségiil. Megorvendett ezen hirre Janos, s kiment mindjart a lovdhoz, s vitt nekie egy itce joféle
bort. Hallvén a 16 urdnak beszédjét, megszoélal, s mondja: ne félj, csak egyél, igyal, egy 6ra mulva
kezedben lesz az aranykoszori. Végezvén az ebédet Janos, lovat megnyergeli, s raiilvén egy
pillantat alatt a kirdlyi kastélyndl termett, s ott az udvaron kinn levé kirdlyi familia szeme lattara
lekapja az aranykoszorit, s vele elrepiilt. Szallj le, vitéz, szdlt a kirdly, akarki 1égy, mutasd meg
magadat, mert te vagy érdemes lednyom kezére. De ez erre nem hallgatvan, visszatért a
fogaddba, s a maga szobdjaba bevitte az aranykoszorut. De a kirdly nyughatatlan 1évén, mindjart
az udvari vitézeket utana kiildétte, hogy mindeniitt keressék fel. Senki sem akadt nyomaba; de a
legifjabb kirdlyfi épen a kocsma felé taldlvdn menni, oda betért, és kérdez6skodott, ha nem
lattak-e egy ilyen meg ilyen lovon 1l6 vitézt? A kocsmaros megmondotta, hogy épen ndla van a
vendégszobaba. Ekkor bement hozza a kirdlyfi, s meglatvan az agyon 1évé aranykoszorit,
mindjart megcsdkolta Gtet, s kérte hogy j6jon atyja udvaraba. De Janos erre azt felelte, hogy
addig nem megyen, mig a kirdlykisasszony atyjaval anyjaval egyiitt hintén elibe nem megyen.
Hallvan ezen elhatdrozdasat, hirtelen haza ugratott a kirdlyfi, s megjelentette atyjanak a vitéz
kivdnsagat. Ezek mindjart hintéba fogatvan, kimentek a vendégfogaddhoz, s ott a
kirdlykisasszony ra esmervén az 6 szerelmesét-e, elbeszélte atyjanak, hogy mimédon véltotta ez
Otet ki az atok aldl. Ekkor a kirdly, hintdjan nagy pompaval bevitetvén, a kirdly lednyaval
Oszveeskiidtette; s nagy fényes vendégséget szerezvén a menyekz6 inneplésére, a szegény
vadaszfiu 6szvekelt a kirdly lednyaval, s haborusag nélkiil boldog oromek ko6zott taldan még most
is élnek, ha meg nem haltak.

XX. ESZTENDORE ILYENKOR.

Volt egyszer egy kiraly, akinek volt harom fia. A kirdly nem igen nagy urodalommal birt. Midén
mar megoregedett, tehat mondja a fiainak: kedves gyermekim, hogyha én meg taldlok halni,
tehat nekem semmi ceriméniat ne csindljatok, hanem fogjatok két szilaj 6krot egy szekerbe, és az
én koporséomat testemmel egyiitt tegyétek rea; ahol pedig az 6krok meg fognak velem 4allni, ott
temessétek el testemet, és az én testem sirjdnal mindegyitek egy éjtszakat figyelmetesen
strazsaljatok.

Kevés idé mulva meghalalozott a kiraly, és a fiai az 6 meghagydasa szerént rea tették egy nagy
szekerre, és befogtak egy par szilaj 6krot, amelyeket ttnak bocsatottak, és magok az ifjak 16ra
ilvén tavolrol kisérték a szekeret, melyet az Okrok egy nagy erddébe vittek, és az erdének
sltrlisége miatt tovabb nem mehetvén megallottak. Melyet latvan a kirdlyfiak, levették az atyjokat
a szekerrdl, és igy sirt asvan neki, eltemették; ezutdn, a megmondott parancsolat szerént a
legéregebb kirdlyfi felllott strazséra, vigyédzvan az atyja sirja mellett. Ejtszakdnak idején, épen
tizenkét dratdjan, jon hozza egy bozontos medve, és kezdi a sirhalmot 4sni, melyet latvan az ifju,
fogta a puskajat, és meglétte a medvét; azutdn a tlizhoz hizta a medvét, és elvagta neki flilét és
farkat, melyet eltett a tarsolyaba, és igy a medvét a stlriibe hizta; azutdan megrakvan jol a tiizet,
hust htzott egy nyarsra; melyet midén megsutott, és mar reggel volt, felkolti az 6cscseit, és
eleikbe teszi a hust. Mid6n mar jol laktak, felallott a kozepso, és 6 is huszonnégy oraig strazsalta
a sirt; és 6hozza is jott egy nagy oroszlan, melyet szerencsésen meglétt, és 6 is, hasonléképen
ételt készitett a testvéreinek és a meglett dologrél semmit nem szoélott. A legifjabb pedig
harmadik nap feldllott a strazsara, és midén mar besetétedett és éjtszaka lett, jon hozza egy nagy
hiena, amely kezdi asni az oregnek a sirjat, amelytél megrettent a kirdlyfi, és rd aranyozta a
puskajat, és elstitotte; de mivel nagyon kemény bora volt, tehat a golydbis nem jarta at, hanem
neki ugrott a kiralyfinak, és kezdi rettenetesen mardosni. Megijedvén a kirdlyfi, fogja a kardjat,
és keményen kezd vagdalkozni a hiendaval, és egész egy ora folyasaig verekedvén, végre meg
tudta gy6zni a fenevadat. Azalatt mig 6 verekedett, egy nagy zdporess6 tamadott, és a tiizet
egészen eloltotta; midén mar a hienanak szemit és nyelvét elvagta, tehat oda tekint a tlzre, és
ime elaluva taldlta azt. Megfélemedett ezen, hogy 6 a batyjainak ételt nem készithet, és majd
szégyenbe marad; felmegy tehat egy nagy magas fara, ha tavulrol valahol tiizet lathatna? Mid6n
mar szétnézett a fardl, tehat 14t tavulrdl egy nagy vildgossdgot, melyet jol megjegyzett, és midén
lejott a fardl, ment a vildgossag felé, hogy tiizet hoz. Hat midén mar a vildgossag fele kozelitett
volna, 14t tdvulrdl a tiiz mellett rettenetes nagy oéridsokat. Nem batorkodott hozzajok kozeliteni,
hanem felmdszott egy nagy fara, és nézi hogy az ériasok egy nagy okrot stiitottek, és egy tiz akds
hordét egymaésra koszongetvén tritettek. Midén igy ettek, fogja a kirdlyfi a puskdjat, és céloz, és
ugy l6tte ki az egyik kezébdl a hust, hogy tobbé meg sem taldlta; a masiknak megint, mikor ivott
volna, viszont lel6tte a szaja el6l a poharat; melyet ezek latvan, félni kezdettek, és mondja az
oriasok eldljardja fent széval: hallod-e, akarki 1égy, j6j el, és mutasd magadat, ne félj, mert semmi
béntasod nem lesz. Ekkor lejott a kirdlyfi a fardél, és megyen az ériasok felé; midén az dridsok
meglattdk, magok kozzé iltették, s étellel s itallal kinaltdk 6tet. Midén mar jol laktak volt,
mondjak, az ifjunak: j6jon velek; és mivel, tigymond, oly igen j6 puskas vagy; tehat itt ebbe az
erdébe vagyon egy var, és annak a kapujanak a tetein vagyon egy kakas, melyet hogyha leldsz,
tehat jol megajandékozunk, mert nem tudunk abba a varba bemenni, mivel ha meglat a kakas
benniinket, szét vernek. Reddllott az ifju, és koveti az oOridsokat, és midén mar a varnak
bastyaihoz értek, fogja az ifju a puskajat, és szerencsésen lel6tte a kakast. Ekkor az 6rok, semmit
nem gyanitvan, aludtak, az éridsok pedig a falat altallyukasztvéan, a kiradlyfit elére bekiildotték,
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hogy vizsgalja meg a varnak minden részeit hogy és mint van, és hozna hirt, hogy lehetne-e
batorsdggal menni a rabladsra. Adtak pedig nekie egy gyertyat a kezibe, mondvan: hogyha te
akarhova ezzel a gyertyaval mégy, tehat ott mind alusznak. Elvevé az ifju a gyertyat, és a
legnagyobb batorsaggal jarja a varnak minden részeit; midén mar a rezidencidhoz ért, melybe
volt a kirdlynak lakdhelye, itt is mind bejarta, és csudalva szemlélte a sok dragasagokat, milyeket
az atyja hazaban nem latott soha. Végre midén mar a kirdlykisasszonynak szobajaba ért volna,
bamulva nézi azt a gyonyord tindérséget, leginkdbb pedig hamiskodott magdba, midén eszébe
jott, hogy az driasok ezért a gyonyort szépségért iparkodtak idejonni; de elvégezte magdban,
hogy akarhogy, de meg fogja o6talmazni minden szerencsétlenségtél. Ezutdn hozzalatvan a
kisasszonyhoz, és egy forrd csékot nyomvén ajakara, levette a maga gylrdéjét, és a kisasszonynak
ujjaba tette, és a kisasszonyét viszont magahoz vette; végre pedig a maga leirott képét a
kisasszonynak a mellire fiiggesztette, és kivette a bugyillarisat és egynehany rend irast irt, hogy
egy idegen kirdlyfi itt volt, és tégedet megszabaditott a haldltél, melyet reggel bévebben meg
fogsz latni és hallani; mar most élj békével: esztendd ilyenkor meg fogsz latni. Ezek utan
visszament a kirdlyfi, és midén madr a lyukra ért, ahol bejott a varba, és hirt ad az 6ridsoknak
hogy jonnének a lyukon befelé, mert minden békével nyugszik, itt az éridsok egyenként mésztak a
lyukon befelé, és a kirdlyfi mindegyiknek elvette a fejét, és elvagta mindegyiknek a nyelvét. Ezt
megcselekedvén, azutédn ki akart maga bujni a lyukon; de im jon neki szemkoézt egy rettenetes
sarkany, melynek négy feje volt; ezt latvan az ifju, kirdntja a kardjat, levagta szerencsésen a
sarkanyt, és nyelvének hegyeit elvagdalta; azutdn maga iparkodik kifelé, hogy még a batyjaihoz
érhessen reggelre. Mid6én tehadt az erd6be ment, 1at egy hoéfejérségl, lednyt, amely egy
gombolyag cérnat tartott a kezibe, és azt lefele gombolitotta. Meglatja a kiralyfi, és kérdi téle,
hogy mit mivel a lednyz6? Mond az, hogy 6 volna a hajnal, mert; a f6ldén amerre jarok, és ezt a
cérnat tekergetem, tehdt azon a helyeken megvildgosodik. Mondja nekie a kirdlyfi, hogy meg ne
virasztand még az id6t, mert nekem, gy mond, még reggelig messze kell mennem. Mondja neki
a lednyzd: azt nem cselekedhetem, mivel nekem nagy a parancsolatom, és azt végbe kell vinnem.
Melyet hallvan az ifju, kirdntotta a nadragszijat és a leanyzot egy fahoz csatolta vele, maga pedig
elsietett. Elérkezvén pedig a nagy tlizh6z, ahol az dridsok elébb vigan mulatoztak, veszen ott
maganak siilt hust és bort, és egy jo darab liszkot, és avval szerencsésen a batyjaihoz ér, és tiizet
gerjesztvén a batyjait felkoltotte hogy ennének. Ezek pedig csudalkoztak, hogy oly sokdig meg
nem virad, mert egészen harom napig meg nem viradt, mivel a kiradlyfi a hajnalt megkototte.
Végre midén mar megviradt, felkerekedvén 6k is, és egymdsnak semmit nem szélvan, mi tértént
rajtok, haza fele ballagtak.

Nézziikk mar most, vajon mi tortént ott az erdei varban. Volt abban egy megélemedett
generdlis, ki reggel felé kisétdlt. Latja hogy a bastya alatt fekiisznek a nagy rettentd éridsok, és
egy nagy balvany sarkany; melyet maganak haszndlni akarvan, mindjart megvérezte a testét, és
szalad a kirdlyi udvarba, és larmat indit, hogy keljenek fel, mert hogyha 6 nem lett volna, tehat az
egész udvar elveszett volna. Rémilve hallgatta a kirdly a megtortént dolgot, és nagy koszonettel
fogadta a generalissatol, és mondda neki: hogy bator akarmit kér téle, tehat meg fogja adni neki.
Ez pedig a kirdlynak lednyat kérte maganak feleségiil. Midén azt meghallotta a kisasszony,
nagyon elszomorodott, és kérte az atyjat, hogy engedné Gtet még egy esztendeig leanypartdjaba,
azutan szivesen cselekszem uramatydm parancsolatjat; a kirdly megigérvén ezt kedves
gyermekinek, a generdlist kérte hogy addig varakozna, mig lednyanak kedve leszen a
férjhezmenetelre, azaz egy esztendeig. A generdlis is varakozvan esztendeig, midén mar az
esztendd eltelt volna, tehat kéri az igért jutalmat, melyet a kiraly teljesiteni akarvan, nagy
lakodalmat hirdetett, és a szomszéd kirdlyokat a menyekzé tinnepére osszehivta. A tobbek k6zott
megjelentek azok a harom ifjak is, melyek k6z6tt volt a dolognak titka.

Midén méar a sok férendek mind egyiitt voltak, tehdt nagy pompéaval megeskiidtették a
kisasszonyt az 6reg generalissal; a kisasszony nagy szomoruan varta az ¢ igazi megszabaditéjat,
de sehonnan sem érkezett az. Midén mar a nagy fényességl asztalhoz mind leiiltek, tehat a kiraly
nagy fent széval kezdette a generdlist, mint élete megszabaditojat dicsérni, melyet a kisasszony
nagyon szomoruan hallgatott. A kiralyfi, akit feljebb emlitettiink, épen szemkozt ilt a
kisasszonynyal, kire a kisasszony nagyon figyelmezett, mivel a képe az ifjunak nagyon hasonlitott
az ereklyéhez, melyet a mult esztend6ben nala hagyott; végre megsajditotta a maga gytréjét is a
kirdlyifjunak az ujjaba, melyen eltelt 6rommel, és nagy figyelemmel volt az ifju szavaira. Mid6n
mar az ételbdl megelégedtek, tehat mindegyik vendéget kérte a menyasszony, hogy az életeknek
folytarél mindenik valamit beszélne; melyet elkezdvén, sorba mind elbeszéllették ki mit probalt,
és rajta mi tortént legyen. Végre pedig ezekre a harom ifjakra kertil a sor. Ezek kozzil is az
oregebbik beszélli életének sorat, és végre atyjanak haldlat, hogyan strazsalta annak a sirhalmat,
hogy 16tte meg azon nagy medvét. Azutdn a mdsik kezdett beszélleni; midén mar ez is elvégezte,
tehat elkezdi a legkissebb életének folyasat, hogy és mint 16tte meg a nagy hienat az atyja
sirhalman, azutan hogy aludt el a tiize a nagy zaportol, hogy keresett végre tiizet az driasndl, egy
varkapurdl mint 16tte le a kakast, mint ment a varba be, és hogy olte meg végre a tizenkét
oriasokat. Ezt hallvdan a vén generalis: nem hallgathatom, ugymond, mar tovdbb hazug
csevegéseidet, hanem hallgass. Mond erre az ifju: én nem hazudok, mert im itt vannak nalam az
oriasoknak nyelvei és flilhegyei. Ezen még jobban megharagszik a generalis, és mondja viszont,
hogy hallgatna; de a kisasszony batoritvan hogy csak tovabb beszélje a dolgot, ezek utan mindent
elélbeszéllett, a sarkany feldl, és hogy 6lte meg, ezek utdn hogy kototte meg a hajnalt, és hogy
nem lett vildgos hdrom napokig. Végre a kisasszony mondja, hogy a varba nem latott-e még
valamit? Mond az ifju: O igen is lattam egy hasonlithatatlan képet, melytsl gy(irét is elhoztam, és
a magamét nekie az ujjara htiztam, és nyakdba akasztottam sajat képemet, egynehany rend irast
is hagyvan nala. Ekkor lehtzta az ujjabdél a gylrét, és odadta az oOreg kirdlynak. A kiraly
megesmeri a gylrébe sajat lednyanak a nevét; ekkor monda a kiraly: lednyom, nem
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kétségeskedem hogy a dologbdl te is valamit ne tudndl, mert a dolog téged érdekel. Mondja a
kisasszony, hogy igen is, és elblvette a leirott képet, melyet mindeddig a mellébe viselt. Ezt latvan
a kirdly, nem tudja mitevé legyen; a generdlis megmutatta, mert kegyelemért esedezett; de 6neki
azért a gonoszsagaért életével kellett fizetni. Ekkor az 6rom megkettéztetett, és a kisasszony
nagy Orémmel Osszeeskiidt a szép ifjuval, és batyjainak és a mas vendégeknek legnagyobb
orvendezései kozt laktdk el a nagy 6romnapot. Végre a kiraly altaladta nekie birodalmat, 6 pedig
békességbe és 6rombe élt az 6 szép feleségével, mig csak életeknek el nem jott végso vége.

XXI. A HUSEGES PRINCESZNE.

Volt egy keresked6 a vildgon, akinek nem volt egynél tobb gyermeke, akit is neveztek
Kéarolynak; - és Amsterdam varosaba laktak, ahol lakott maga a kirdly is. Amidén mar kitanulta
volt oskoldit ez a Karoly, kérdezte apja: micsoda mesterségre adja magat? és 6 azt felelte:
minthogy 6 is mar a kereskedést jéformdan érti; szeretné maga is azt folytatni. Minthogy pedig az
atyjanak tizenkét boltja volt, tehat egyik boltjaba csakugyan beadta 6tet, hogy még jobban bele
tanuljon a kereskedésbe; és minthogy méas tudomdanyokra is anélkiil j6 esze volt, ezt is hamarjaba
kitanudlta volt: ekkor aztdn az atyja altaladta neki valamennyi tizenkét boltjat. Amidén mar a
portékdk boltjaibdél kifogytak, mondotta az atyja: eridj mar most portékdkat vasarolni; és
mondotta nekie: elfogsz menni Toérokorszagba, és ottan vasarolj mindeneket; megrakott nekie
tizenkét tarszekeret pénzzel, és elinddltak. Amidén méar szdrazon tovabbad nem mehettek,
kénytelenitettek vizen hajén menni; és amidén mar tengeren mentek volna, egyszer kiszdallottak a
szdrazra, ismét egy roppant varosba, még pedig szombati nap; 6k az ottan valdé szokast nem
tudtak ugyan, hogy akik szombaton oda jonnek, vasarnap a varosbdl ki nem mehetnek; azon
kocsmaros azonban, ahol be voltak szallva, megmondotta mindezeket nekie, és egyszersmind azt
is, hogy itt az a szokds hogy vasarnap minden ember a maga templomaba isteni szolgalatot
megyen hallgatni. Ezekre Karoly megparancsolta cselédjeinek, hogy vasarnap hat odrakor
valamennyien menjenek templomba, 6 pedig maga kilenc 6rakor fog menni. Amidén cselédjei
elmentek volt mar templomba, és az ajtén bementek, ottan volt egy holttest, akit minden
embernek meg kellett kopni, és red iitni. Az ottan folallitott 6rallék mondottdk tehdt: iissenek reg,
és kopjék meg, amelyet meg is cselekedtek. Amidén mar visszatértek a templombdl, haza
érkezvén mondottdk az uroknak: soha ily gyaldzatot nem lattunk amilyen itt szokdasban vagyon:
egy holttesttel mely csufot tesznek! ha ki bemegy és azt meg nem kopi, tehat befogjak. Itten a
Kéroly is elment a templomba; de 6 se meg nem kopte, anndl inkdbb red nem utott a holttestre;
az Or tehat megszolitotta 6tet, hogy ha nem cselekszi, mindjart megfogjak és arestomba teszik; és
a Karoly azt felelte: mindaddig nem cselekszem, mig csak meg nem tudom, mely okbol teszik azt
a szégyent a holtemberen. Ezt azonnal megmondottdk a varos birdjanak, hogy itten vagyon egy
ember, aki ezen itt szokdsba bevett kopést tenni nem akarja mindaddig, mig csak meg nem
mondjuk, mely okbdl teszik azon szégyent rajta. A varos el6ljaréi tehat a sok addssagokkal és
konyvekkel oda mentek hozzdja, és azt mondjak a Karoly kereskedének: hogyha te ezt megakarod
tudni, sok pénzt készits el6. Uram, nem banom, ha minden vagyonomat odadom is, de én ezen
gyaldzatos szokdast nem cselekszem, mivel életében, anndl inkdbb holta utdn nekem ez az arva
nem vétett semmit is. Itten a biré Karolynak azt mondja: hozasd el a pénzedet, hadd lassuk, elég
lesz-e az addssag-kifizetésre. Ezzel mindjart irt egy kis levelet, és elkiildotte a kocsmaba, hogy
hat tarszekér pénzt hozzanak ide. Amidén mar megérkezett a pénz, s a biré megvizsgalta volna
szamat, mondja: hallod-e, ez mind kevés; Karoly tehat azonnal parancsolta, hogy azon masik hat
tarszekeret is hozzdk el. Amidén mar elérkezett azon megparancsolt pénz is, lattdk a birdk hogy
bizonyosan elég lesz: itten mondjak Kdarolynak: Latod-e, te ember, mert te megakartad tudni,
mely okbdl vagyon ezen szégyen rajta, teneked ezért most meg kell fizetned addssagait. Az
éltében igen nagy gazdag ember volt, és kevély, és senkivel j6t nem tett, és aki red is szorult azt
nem hogy segitette volna, hanem kinevette Otet. Egyszer az isten ezen cselekedetiért
megbiintette 6tet, és megszegényedett igyannyira, hogy semmie sem lett, és ezen addssagokat
tette; ezért vagyon tehat ezen szégyen rajta. Amidén mar elbeszéllették nekie az okat, mindjart
Osszehivattdk akiknek addssa volt életében, és minden kocsin két ember olvasta a mondott
summakat, hogy kinek mennyit adjanak, de ez mind kevés volt; hanem a tizenkét tarszekeret
lovastul egyetembe eladta, és abbdl kielégitette valamennyioket, igyannyira, hogy amidén a
temetését is kifizette volna, és eltemettetett, épen csak egy polturaja maradt volt.

Amidén igy Kéaroly mar haza akart menni, egy 6reg koldus jott eleibe, s azt mondja nekie:
uram, nekem is tartozik egy polturaval; 6 hat azt is odaadta nekie; cselédjeit ott hagyta, és maga
bubéanattal hazaja felé ment nagy szegénységgel igyannyira, hogy mar csak koldulassal johetett
haza, minthogy maskep nem élhetett. Az édessziiléi is igen nagyon vartdk mar, mert a portékara
nagy sziikkség volt. Amidén mar kozelgetett varosa felé, épen akkor az atyja ki tanalt sétdlni, és
Osszeakadt a fiaval; na fiad mindjart megesmerte az édes atyjat, és megszolitja: édes atyam, hol jar
itten? Erre mondja az atyja: te vagy Kéroly fiam? Igen is. No tehat 6riillok, hogy vagy te? En
ugyan nem jol vagyok, mivel nagy hajétorést kellett szenvednem; a tengeren a zsivanyok rank
itottek, és mivelhogy fegyveriink nem volt, nem védelmezhettik magunkat, hajdinkat
0sszelovoldozték; engemet a szerencse egy deszkara réd vetett, és azon a deszkdn a sziget egyik
részére kivetett, és harom holnapig ott voltam, és varnom kelletett mig mas hajé arra nem jott. -
Karolynak atyja, amidén ezen kigondolt hazugsaggal teljes panaszat megértette, sajndalta 6tet; én
mivelhogy mar itten kibeszéllették magokat, az anyjdhoz mentek, és ennek is mindeneket
elbeszéllettek. Mondja az anyja: semmi az, csak hogy te magad itthon vagy. A fia megintlen
mondja sziléinek: minthogy a portéka, igen sziikséges, elmegyek én mostandban; erre az atyja
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megrakott tizenkét galyat pénzzel, és mondja nekie: menj mar mostandban Anglidba; minden
rendeléseket megtettek, és elindultak Anglia felé. Ott nem véaséarolhattak, hanem tovabb kellett
nekiek menni; és annyira mentek, hogy Anglidba a kiralyi varoshoz kozelgettek; de a varos
emberei azt gondoltdk hogy ellenség jonne, mindjart ra agyuztak, hogy majd oszszetorték
hajoikat. Itten, amidén mar gondolkozott Kéaroly, mit tegyen, vissza menjen-e vagy elébbre:
mindenkép rosszil van: egyszer azt tandlja mondani azon kdaplarnak, aki a hajon fégondviseld
volt: mitévd legylink? Erre az feleli: ez legkevesebb; de hogy mindegyik tudja mint teszen a
katonasdag, azért hattam. Erre kitett egy fejér zaszlot, és ugy a varosbdl kévetet killdottek hozza,
és Karoly nekiek elbeszélli, hogy 6 kereskedd, és vasarolni akarna itten. Erre a kovet visszament,
s elbeszéllette a varos eleinek; ezek utan a tenger kapuit megnyitottdk, és Ugy a varos ala
szalltak.

Ennekutana Karoly elmegyen a varos commendansdhoz azon kérésivel, hogy tizenot napig
engedtessék meg nekie itten maradni és bevasarolni: amelyet meg is engedtek. Azalatt kiment
Kéroly a kaplarjaval a varosba. Amidén mar mindeneket megnézett, a varos szélire is kiment a
kiralyi rezidenciat meglatni. Ott tehat harom fejér személyt 1at kikétve egy kéoszlopnal; és itt is
latja mely csufsagokat tesznek rajta; hogy 6k ketten megkopni nem akartdk, megfogtdk és
felvitték a kirdlyhoz. Hallod-e, mondja a kirdly, latod-e, mar kilencvenkilenc fej van ottan
felakasztva, és ha nem cselekszed, tied lesz a szdzadik. A Karoly itt is csak azt mondta: felséges
kirdly, addig azt nem cselekszem, mig csak az okdt meg nem tudom, mivel énnekem soha semmit
se vétettek. Akkor azt mondta nekie a kirdly: ha te azt meg akarod tudni, tehat, ha vagyon sok
pénzed, megtudhatod, és életed is megmaradhat. Erre a Kéroly azt feleli: felséges kiraly! tizenkét
galyam teli vagyon pénzzel. Erre a kirdly azt feleli: hogyha vagyon annyi pénzed, hogy az én
oridsom be ne birja, 4gy tehat megmaradhat pénzed is életed is; de ha be birja hozni, akkor mind
pénzedet, mind életedet elveszted. Karoly itten elkiildotte a kaplarjat a galyara, hogy mondja meg
a tobbieknek: a pénzt mind aranyra valtsdk fel. Kérolyt azalatt a kirdly el nem eresztette, hanem
itten elbeszéllette nekie mi okbdl hogy szenvednek ezen kikotott lednyok; az dridsnak pedig
huszonnégy bivalb6rbdl egy zsacskot varratott. No mar mostanaban elmondom, Kéaroly, hallgasd.
Az egyik princeszné, a Franciaorszagnak lednya; a kett6 pedig szobaleany; az apja, amidén vele
haborat tartottam volna, engemet elfogott, és er6s helyre tétetett; de minthogy ezen erds
oriason: taldlkozott, igy tehat 6tet meggydztem, és minthogy atyjan bosszimat nem tolthettem,
azért tehat ezen leanyan kellett e szégyent elkovetnem.

Amidén mar a pénzeket felvaltottak volna, az aranyakat ismét beraktdk a Karoly hajoiba. Erre
Kéroly, a kirdly, és a magokkal vitt orids, aki a zsacskot héna alatt vitte, oda mentek. Amint mar
odaértek, az orids csak rakta a zsacskoba az aranyakat, és valami tiz galyabdl mar bele rakta volt,
de latta hogy bizony belé nem fér; akkor az orias felvette a zsacskoét, és megrazta, azutéan a
tizenegyediknek aranyait is bele rakta, de ismét latvan hogy méar tobb bele nem férhet, ldbaval is
csomoszolte, és Ugy a tizenkettediknek a felét is be-berakta; - de egészen mar nem rakhatta,
mivel tele volt, s igy felkapta az orias a zsacskot, és a kirdly el6lment, Karoly pedig hatul. Amidén
mar Kéroly latta, hogy az 6rids elfarad, minthogy az inai igen reszketnek, akkor fohaszkodik az
egekhez, hogy el ne hagyja 6tet itten, és ne engedje hogy ezen mérges kirdly bosszit allhasson
rajta; a pogany kirdly pedig orilt magéban; de amidén a rezidencia gradicsain nagy erdssen vitte
az orids a zsdkot tele aranynyal, az utolséra midén fellépni akart volna, visszaesett, és kimult a
vildgbol. A zsacskoé is kilyukadt, amelyen az aranyok egész a kapu ajtajaig lefolytak. Erre azt
mondja a kirdly: no Kéroly, vesztél volna orszagodba pénzeddel, princesznéddel egyetemben,
csak az én erdGs éridsom élne! Erre mindjart takaritottdk Karoly sok cselédjei a galydba pénzoket,
és minthogy azt parancsolta nekik a kiraly hogy siessenek, mert ha huszonnégy ora alatt ki nem
mennek orszagabdl, mind felakasztatja Oket, bezzeg siettek, csak hogy mentiil hamarébb
berakhassdk; Karoly pedig kaplarjaval egylitt azalatt az idé alatt a princesznét és a két
szobaleanyt foleresztették a kikot6-oszloptdl, és magokkal a hajoéra vitték; melyekkel, amidén mar
beraktdk a pénzt, nagy hamarjaban elinddltak. A kirdly udjra parancsolta nekiek, hogy ugy
evedzzenek, hogy huszonnégy ora alatt orszagabol kimehessenek, kiilonben ugy fognak jarni
valamint mondotta; 6k pedig szerencsésen ki is mentek; igy tehat bosszujat a kirdly rajtok nem
tolthette.

Hat egyszer taldlnak egy kis varost, ahol megdllottak tizen6t napra, és Karoly minden
cselédjeinek azt mondotta: vegyetek pénzt a mennyire sziikségetek vagyon, és vacsoraljatok
magatoknak, mert oly derekasan igyekeztetek. Azalatt a fejér személyek ruhdt csindltattak
magoknak és régenti szép szinoket visszanyerték, kivalt a princeszné, ki felette szép volt, Karoly
pedig a varosban csindltatott két gylrét, egyet maganak, masikat pedig William princesznének.
No mar tizenot napok elfolyasa utdn elutaztak Amsterddm varosa felé, ahonnan volt. Amidén mar
kozelgettek, a cselédjeinek azt parancsolta, hogy harom &gyut siissenek el, hogy tudhassa az
atyja az 6 eljovetelét. A varosba nem tudtdk mire vélni ezen lovést; a kirdly tehat megijedt, és
minthogy katonasaga nem volt épen otthon, kiiittetett egy fejér zaszlot, hogy szabadon bejGjon a
varosba. Amidén mdar bementek a varosba, latta a kirdly hogy ez nem ellenség volna; kivalt
amiddén azon szép hozott princesznét meglatta, és hogy az aranyakat is latta hogyan hordjak haza
felé, azt gondolta hogy ez valami nagy vitéz, azért is nagy l6vésekkel tisztelte. Az atyja nem banta
hogy portékdt nem hozott, s6t megorilt, hogy oly kiils6 orszagbeli szép pénzeket hozott;
kivaltképen pedig mikor Karoly azt mondotta az atyjanak, hogy ezen megszabaditott princesznét
feleségtlil fogja venni. Ezen fékép a princeszné oOrvendezett, s azt mondotta nekie, ugymint
Karolynak: hallod-e, el kellene mar minekiink az én atydm orszdgaba menni; hanem minekelétte
elmennénk, lasd, ime ezen fakd lovat én festettem: menj el, és akarhol taldlsz efélét, hozd haza.
El is ment itten a Karoly fel s ald az orszdgba, de sehol sem latott olyanformat. Egyszer, amidén
mar visszajonne, 1at egy 6reg embert egy kocsival, és azt két befogott lovak ki nem tudtdk htzni a
sarbdl. Azzal leszdall Karoly a maga lovarol, és befogta a kocsidba, s igy kihizta azt. Azon idé alatt
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azon szegény embernek a hatramaradt csikaja elérkezett; Karoly ezt meglatta, gondolja magaba:
efélét még nem lattam; ezzel kiveszi a lefestett lovat, és egész hasonlatossaga megvolt, és azon
embernek szaz aranyat adott érette anyjostdl egyiitt; de minthogy az ember sajnalta csikajat, és
ezt észrevette Karoly, ugyanazért adott nekie még kétszaz aranyakat; azutdn hazament a vett
csikdoval, és megmutatta a princesznének, aki is ugyanaztat mondotta, hogy a csikd épen olyan
mint az én atyamé volt. Hanem - mondja a princeszné - édes Karolyom, add jé cselédnek keze
ala, s hadd pihenje ki magat; azutan el fogsz, menni Parisba az én atydmhoz, és adok magaddal
egy levelet, amelyben meg lesz irva hogy ki szabaditott meg és hol, és az is meg lesz irva, hogy
j6jon 6 ide hozzam: kiilonben ha én megyek elébb oda, szerencsés nem leszek.

Amidén mar a csiké valami fél esztendeig nyugodott, elindult Karoly, és egy dereglyén a vizen
ment egész Franciaorszagig, de lovacskdjat is magaval elvitte, és a kiralyi ruhat. A szarazra ottan
kiment, kikototte dereglyéjét, és feloltozkodott kirdlyi ruhdjaba, avval felilt a lovara: aki ezt
meglatta, mind azt mondottdk, hogy 6 lenne a pdrisi kirdly. Amidén beért a varosba; s mar a
rezidencia alatt leszallott volna, a lovat meg sem ko6totte, csak ugy hagyta, hogy lejovetelekor
annal hamarébb elindilhasson, mivel nem akarta magat megismertetni. Felment tehat a
kirdlyhoz, és altaladja neki a levelet, és koszon nekie, amelyet nagy 6rommutatassal viszonozott a
kirdly; Karoly pedig ezzel lejott, és elnyargalt. Amidén a kirdly felnyitotta a levelet, mindjart
olvasta az elein, hegy ez az ifju az, ki engem azon szégyentdél megszabaditott; hanem j6jon
érettem, és keressen meg: itt vagyok Amsterddm varosaba. Amidén mar megértették a levelet,
azonnal utdna kiildott a kirdly, a Karoly utdn, és minthogy még tengerre nem szallhatott,
magokkal elvitték a kiraly eleibe, s ez azt mondotta nekie: mint mertél a hdzamtél oly hamar
elindilni? minthogy oly nagy érdemet tettél, és azt megjutalmaznom tartozom. En mostanaba el
nem mehetek oda, hanem hat gyalog regementet adok egy generalissal, és ugy hozzatok fel
lednyomat. Itten mindjart galyara tltek, és amint kozelgettek mar Amsterddm varosahoz, kéri
Kéaroly a commandirozé generdlist, hogy parancsolja a vele jott katonaknak, 16jenek el harom
agyukat, amelyet el is 16ttek. Itten a kirdly ismét azt gondolta hogy a Kéaroly megint nyert volna
valamely orszagot; 6 pedig Ujonnan az atyjdhoz jon, s amint mar a szarazra kiszalltak
valamennyire, a William princeszné elejekbe jott, és azt mondotta nekie: édes Karolyom, most
mar nem voltdl szerencsés, mivel az atydm nem johetett el. Itten a generalis a keresked6 hazaba
bekvartélyoztatott, a tobbi katonasagok pedig a varosba, és mig itt voltak, mindég ingyen éltek,
semmit nem fizettek ételokért; de minthogy a princesznének nem volt mar maradésa, egyszer
csak radbeszéllette Karolyt, és elindultak Franciaorszagba az atyjahoz; a kirdly pedig legnagyobb
pompaval varosabdl kikisértette, és sziiléinek azt mondotta elmenetele el6tt hogy majd eljonnek
meglatogatni.

A princeszné, Karoly és a generdlis egy galyan mentek. A tobbi k6zott, amidén a tengeren
mennének, belé szeret a generdlis a princesznébe, és gondolja magdba: ha én Karolyt el nem
veszejtem, gy tehat el nem érhetem kivdnsadgomat. Igy amidén mar j6 messze voltak Amsterdam
varosatdl, egyszerre tandltak egy szigetre, ahol szép sétald hely volt; a Karoly itten kiment
sétdlni, ezt meglatta a generdlis, azonnal parancsolta legényeinek, hogy onnan tovdbb menjenek,
minthogy sok vadallatok vagynak itten, és még valami kart tehetnek a gdlyan; azt pedig senki
sem vette észre, mint aki akkor strazsan 4llt, de azt a generalis megeskidtette, és
megajandékozta hogy csak senkinek se szdljon, és ha hazankba ériink azonnal feljebb viszlek.
Ugy onnan elinddltak, anélkill hogy Karoly észre vette volna; a ledny pedig az utnak
alkalmatossaga alatt elaludt; amidén mar felkelt, és kereste Karolyt, és kérdezte a tobbieket hogy
hol volna, senki réla legkissebbet sem szoélhatott: abban a gondolkozésban volt a princeszné, hogy
a tengerbe ugrott volna; de feltette magdba hogy 6 Karolyrél soha megfelejtkezni nem fog.
Amid6én mar haza értek volna, a kirdlynak kérdése legelészor is a Karolynak hollétele volt; de a
generdlis azt felelte: nem tudom; a lednytdl amidén kérdezte, a sem tudott fel6le semmit. Amint a
tobbi kozt jo ideig otthon lett volna, szomorkodik szerette Karolya utan, minthogy 6 szabaditotta
meg anélkiil is azon szégyentdl; a generdlis egykor kérette Otet, de & azt felelte: 6 nem megy
férjhez, mivel Karolyat varja; az atyjanak pedig mondotta: hogy adjon neki egy esztendét, egy
hénapot és egy napot; hogy utdna varakozhasson, és a varos végire csindltatott egy kocsmat
Kéaroly nevire, hogy akarki jon, mindeneket kivansdga szerént és ingyen adjanak nekie, és a
princeszné mindennap oda kiment, és a maga szobdajaba siratta Gtet, és a gylréit csdkolta, akin a
Kéroly neve rajta volt.

Karoly mar egy esztendeje hogy ottan azon a maganyos szigeten csak gylikerekkel élt, és soha
senkit arra menni nem latott; hanem egyszer csak lat egy 6reg embert jonni, akinek is int, hogy
jonne feléje. Amidén oda ment volt, az 6reg azt mondja: Karoly, szallj be csébnakomba. Erre szinte
megvaltozott Karoly, és kérdi téle: hogy tudod jé oreg, hogy engem ugy neveznek? ki vagy?
Engemet jol esmersz, csak a nevemet megmondjam. Ezzel altalvitte Gtet az oreg, és Karolynak
harom aranyat adott, és mondotta nekie: En vagyok azon ember, a kit Toérokorszdgba magad
koltségén a templomajté mellett felallitott halott testben megszabaditottal: én neked
koszonhetem ezt, azért mar most eridj Paris varosdba; a szeret6d még sem ment férjhez, hanem a
varos végin csindltatott nevedre egy kocsmat, s ottan ingyen minden ember akarmit akar kaphat,
aki csak nevedet tudja emliteni. A princeszné mindennap kijar: igy tehat eridj oda, szerencsés
leszel. Ezzel elbucstztak egymaéstol, Karoly koszonte az oregnek jé akaratjat, és elindult Paris
felé.

Mikor méar Parisba beért, mig pénziben tartott, addig beszallott a kocsméba, és kért maganak
egy kiillonds szobat; amidén mar harmadnapja hogy ottan a maga pénzin éldegél, épen akkor
eresztette el obsittal katondit a francia kirdly. A tobbi kézt egy arra ment, és egyik kezébe az
obsit, a masikba pedig négy krajcar; és itten kdromkodik: ilyenadta teremtette! huszonnégy
esztendeje hogy mar szolgdlom kirdlyomat, és csak négy krajcarral fizetett ki. Ezt a Karoly
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meglatta, s felhitta magédhoz, és kérdi t6le: mi bajod? az mindeneket elbeszélt nekie; erre mondja
nekie Karoly: miért nem kér kend téle tobbet? kértem én, de tobbet nem adott. No varjon kend,
adja ide mundurjat, és elmegyek én a kend személyébe, és addig maradjon itten. S elment katona
ruhaba a kocsmdba, és mondotta nekiek: adjatok enni s inni, pénzt is, mivel nagy sziikségem
vagyon red, a Karoly nevére. - A kocsméros kérdi: mennyi kell? feleli: hdrom tucat arany, adjon.
Amelyet megis kapott, s Ugy visszament kvartélydra, s az oreg obsitosnak azt mondotta: lassa
kend, itten kaptam harom tucatot; de varjon kend holnapig, még egyszer el fogok menni; taldntan
jol el fog stilni a puska.

Azon a napon kiment a princeszné a kocsmaba, és kérdi t6lok volt-e itten valaki, aki Karolyrol
emlitést tett volna? Igen is volt egy obsitos katona, akinek kivansdgat és kérését be is
teljesitettiik. Masnap ismét elmegyen oda, és djonnan Karoly nevére enni, inni és hat tucat
aranyat kér, és azt is megadtdk nekie; mondja hat Karoly az oreg katonanak: no lassa kend, a
kiraly megint adott hat tucatot, de varjon kend még egy napig, mivel engemet biztattak. A
princeszné ismét amidén kiment a kocsmaba, kérdezte: nem kért-e valaki Karoly nevire valamit?
felelik megintlen: a katona itt volt, és annak megadtuk amit kért. A princeszné sirt ritt, és kérte
istenét hogy, ha még életben volna, hozna eleibe, mivel mar az idé vége felé jar, s igy férjhez kell
mennem. Harmadik nap is elment oda Karoly katonaruhaba, és kér ismét Karoly nevére enni és
inni, és tizenkét tucat aranyat, maskiillonben azon aranyos poharbdl kivankozott inni, amelybdl a
princeszné szokott ivogatni. Eleintén ugyan nem akartak nekie bel6le hagyni, de minthogy a
katona azt felelte: senki kérését meg nem vethetik ha Karoly nevére kérnek, igy tehat tele
toltotték borral, és félig kiitta, a gylrdit pedig bele tette, és igy szolt: mondjatok meg a
princesznének, hogy a Kéroly nevére kérem, igya meg ezen bort. Amidén elment a katona, nézik
nem él-e valamely huncutsédggal? hat amint nézik, a poharba latjdk az arany gyurét, 6rtlnek hogy
meg nem itta mind, mar mostandba, ha megitta volna, elvitte volna magdaval a gylrét is, melyet
tegnap, amidén ivott belGle a princeszné, tehat benne hagyott. Mar most Karoly a katonai ruhaba
haza ment kvartélydba, és altaladja az 6reg valésdgos katondnak azt, és mondja nekie: no oreg,
itt van, kifizették kendet, tobbet nem kap, menjen isten hirével. Erre azt mondja az 6reg katona:
ha mér ezt nekem kidolgozta, legyen fele magaé; de ezt megkoszonte Karoly, és el nem vette, és
mondotta nekie: van énnekem amibdl megéljek; és igy elment a katona, 6 pedig felolt6zkodott a
maga ruhdjéba.

A princeszné amidén megintlen a kocsméba menne kérdez6skodni: nem volt-e itten valaki
Kéroly nevére kérni, mondjék: volt megintlen az 6éreg katona; de a felséges princeszné poharabdl
kivankozott inni; amelyet oda is adtunk, de azt mondotta, hogy a Kéaroly nevére kéreti, igya meg
ezen fél pohar bort; j0 hogy egészen meg sem is itta, felséged gylrdéje benne volt. Erre azt
mondja a princeszné: micsoda gylur6? az enyim a kezemen vagyon; de ez is olyan épen,
mutassatok. Hat akkor latja hogy a Karolynak adott gylrdje az; ezen igen nagyon megorilt, és
megitta hagyott borat, és tudakozta t6l6k: micsoda katona volt az? Huszonnégy esztendds szolga
volt, és elment haza, és hogy tobbé mar nem is fog jonni.

Ezzel a princeszné elmén haza atyjdhoz, és mondja nekie hogy Karoly életben vagyon még;
hanem az eleresztett katondkat htizassa be, hogy megnézhesse O0ket. Amelyek nem is sokara
megérkeztek. Amidén mar egyiitt voltak, mind rendre nézegette Gket; de egyik se volt kozilik;
erre azt mondja a princeszné: halljatok-e, 6regek, nem volt-e valamelyitek ruhdja mason? Itten fél
az oreg katona megmondani, de minthogy mésodszor is kérdezte, és emberségire fogadta, hogy
semmi bantdsa nem lesz: csak mondjdk meg; erre az 6reg katona azt kidltja: felséges princeszné,
én nem banom akar micsoda bantdsom lenne is, én ruhdmat egyszer odadtam egy fiatal trnak,
aki itten a véros szélin a kocsmaba vagyon. Es mit adott neked? Azt sem tudom hogy honnan
hozta, annyi meg annyi aranyokat adott. Ezen embert mar most jol megajandékozta a princeszné,
s a tobbit is, hogy visszafaradoztak, és gy elmentek ezzel mindjart. A kirdly befogat a hintéba
négy lovat, és nagy pompaval oda mentek egy dbesterrel; de amidén a kocsméarost megkérdezték,
hogy volna-e itten egy vidéki, megmutatta, de mar akkor becsukta magat. Mondjék nekie, hogy
nyitna fel az ajtét, és zérgetnek, erre azt mondja: menjetek, tolvaj nem vagyok, sem rosz ember,
tehat hagyjatok békét. Nem, nem, a kirdly kiildott érette. De minthogy semmit nem vehettek
rajta, visszamentek megjelenteni, hogy mint vagyon a dolog. A princeszné azonnal maga elment
egy fékulcscsal. Amidén oda ért, kinyitotta azzal, és mihent beért a szobaba, Karoly kirdntotta a
kardjat, és egynehdanyat red vert, és mondja nekie: ha ki nem mégy, mindjart keresztiil szirlak.
Erre azt feleli a princeszné: édes Karolyom, nem banom, én szivesen meghalok kezed altal, ugy is
te szabaditottdl meg. Ezen szavaira felemelte 6tet Kéaroly, és megcsokolta 6tet, és mondja: ne
gondold te azt, kedvesem, hogy azért vertelek volna, taldn méregbdl, de csak hogy mely
szeretettel 1égy erantam, tapasztaljam. Ezzel haza mentek, és elbeszélte a generalis cselekedetit;
azonnal életét elvétette a kirdly, és igy nagy lakodalmat tartottak, mulatoztak, orlltek a
megszabaditott lednyon, valamint a Karoly visszakeriilésin is; igy azutan elmentek Karoly
sziiléihez is mindnydjan, és ezek kereskedést tobbé nem folytattak, hanem velok egyiitt Parisba
lakni mentek, és ottan éltek nagy megegyezéssel tobb jé esztendbket, mig meg nem haltak. Igy
van tehdt az irigyeknek a dolgok mint generdlis urunknak jart ki: vegyen kiki maganak példat.

XXII. A SZALMAKIRALY.

Volt egyszer egy kiraly, akinek harom gyermeke és harom lednya vala. Ezen harom gyermek
gyakorta ki szokott jarni sétdlni, és lattak tobb fényes szliletéstieknek fiait testvéreikkel sétdalni;
Ok azt fajlaltdk azon okbdl, hogy nekiek az 6 testvéreikkel sétdlni szabad nem volt; azért is
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O0szvebeszélgettek mind a harman, hogy 6k testvéreiket ki fogjdk kérni az 6 atyjoktdél. Haza is
mentek, és atyjokat kérték. LegelsGben is a legéregebbik ment be, és kérte atyjat, hogy engedné
meg néha hogy testvéreikkel kimehessenek sétalni; ezért a kirdly igen megharagudott, kihizta a
kardjat, és utdna hajitotta; a fia nem kiméllette labait, hanem elszaladt. Masnap ismét a kézepsé
megyen el, de amiddn folfedezte, hasonléképen gy jart mint a batyja. A legfiatalabb kérdi a két
testvérét: hat édes testvéreim, megnyertétek-e a kérésteket, avagy mit szélt az atyank? Felelik
nekie: mi, édes 6csénk, meg nem nyerhettilk azon szabadsagot, és nem is igérte meg. Igy tehat
majd megprobalom én is a szerencsémet. Elment a legkissebbik az atyjahoz és bekodszon mély
aldzatossaggal, és kéri, hogy engedje meg édes uram atyam, hogy testvér nénéinkkel szabad
legyen sétdlni. A kiralyatya épen akkor ebédelt, és a két batyja méar anélkil is felinditotta Gtet
haragra, és mostandaba még hathatdsabban neheztelte kérését: felkapja a kést, és utana hajitotta
nagy méreggel, mely is kontosinek szélin keresztiil it6dott, és a szobaajtéba megallott. Erre a
gyermek kihtizza a kést az ajtébol, és visszament vele atyjahoz: ha uram atyamnak ugy tetszik, én
kész vagyok érettek aldozatul lenni. Az atyja mint okos ember latja hogy olyan bator, s valaha jé
vitéz lehet bel6le; mindazonaltal mondja fidnak: nemde tudjatok, hogy meg vagyon jovendodlve,
hogy ha azon harom testvéreiteket kieresztem, el fognak ragadtatni, ami igen nagy fajdalmamra
lenne. Feleli a gyermek: kedves atydm, azok még nem tudjédk ezen vilagba mi a j6 avagy rosz,
holott a tomlocnél is er6sebb helyen vagynak; azért kérem, legaldabb némely idére engedje meg,
hogy szabad legyen veliink nekiek kijonni! A kirdly sok konyorgések utan megengedte, de csak
két orara, és ugy, hogy ha elragadtatnak a testvérid, teneked is meg kell halni - azért
mostanaban szabadon kimehettek velek. Megkoszonte édes atyjanak a szivességét, és nagy
orommel elment két batyjdhoz, és tudtokra adta nekik a megnyert engedelmet.

Csakugyan ebéd utdn el is mentek azon bezart helyre, ahol testvéreik voltak, és igy megfogott
mindegyik egyet - és azutdn kimentek a rézsas kertbe sétalni. Amidén kinyitottdk az ajtajat,
azonnal a legoregebbiket a Nap elkapta, a k6zepsét a Hold kapta el, és a legkissebbiket a Szél.
Ezen a rettenetes eseten bezzeg megijedt a harom férfi testvér, de legf6képen a legkissebbik,
minthogy fogadta, hogy 6t vissza fogja ismét hozni 6ket. Kénytelenittetett tehat a legkissebbik
atyjdnak az egész dolgot megjelenteni; és amidén ez megértette lednyainak elragadtatasat,
mindjart siralomhazba parancsolta Gtet tenni, és Osszehivatta a tandcsosait a kirdly, és kérdezi
t6lok, hogy micsoda biintetést érdemel meg a fia ezen elbeszéllett cselekedetiért? A tandcsosok,
kik k6zzilok akasztofara, kik pedig agyonlovetésre szentencidaztdk. Ezen tanacsban volt egy oreg
kirdly, mely is még mindég a kimondott szentencidn hallgatott: amidén mar a megérdemlett
biintetésit kimondottak, felszélal az 6reg kiraly: érdemes uraimék, azért a gyermek nem mélté a
haldlra, mivelhogy ha 6 tudta volna minden bizonynyal hogy elragadtatnak, nem vitte volna 6ket
ki sétdlni, de minthogy meg volt jovendolve az 6 elragadtatdsok, lehet hogy jobb helyiitt vannak,
mint voltak, azért csak azt itélem én fel6le hogy csapjak ki 6tet a kiralynak orszagabdl, és soha ne
legyen szabad nekie visszajonni és ezen javaslasra rea is Aallottak, és leirva a szentenciat,
elkiildotték az édes atyjanak, aki is, amid6én elolvasta, aladirta amit végeztek; és csakugyan
orszagabol ki is csaptak a legfiatalabbat.

Azonban a kirdlyné sajnalta a legkissebb fiat; de mit tehetett fel6le? jobban sopankodott még
utdna, mint a hdrom lednya utén, mivel gondolta magdban: szegény! idegen orszagokba mely
nehezen fog 6 tengelddni, és, ami még tobb, a vadak is megehetik Gtet! Az anyja tehat egy
szolgajatol orok emlékezetlil egy aranyoérat és jé nagy summa pénzt kildétt utdna azon
parancsolattal, hogy ha 6 valahol megszorul, avagy édes anyjat latni kivdnja, tehat csak nyissa fel
6rajat, azzal mindég megvigasztalhatja magat. Es azon éra egy kis tarisznyaba be is pakoltatott a
pénzzel egyiitt, és Ugy kezéhez szolgaltattak.

Mar most a legkissebbik kiralyfi megy a maga utjan, megy bdjdosik mezékoén erdékon, nincsen
maradasa sem hegyen sem volgyon, és ha eszébe jutott nevelése, akkor bankédasaba majd hogy
meg nem halt. Azon utazasdba tandlt egy hegynek oldaldban egy barlangot, amely igen mélyen
beszolgéalt, s végit nem lathatta. Gondolta magdaba: akar ily szomoruan élek, akar kimuljak, de
még is ezen barlangba bemegyek, és mindaddig, mig csak végit nem érem, megyek. Ment is
valami tizenkét napokig; itten j6 messzirdl hat latja egyszer hogy valami lent vilagit; azt gondolta,
hogy mire oda ér, ki is ér a lyukbdl. Amint kozelebb jut, hat latja, hogy egy késziklabdl haz vagyon
kivagva, benéz az ablakjan, hat 14t tizenkét szal gyertyat égni, a mely mellett egy szakallas 6reg
asszony imadkozott, amelyen nagyon bamult, holott a homlokan csak egy szemét latta. Még is
bement hozza, és mindjart anyjdnak nevezi. Feleli az 6reg asszony: isten hozott kirdlyfi, mar két
hete hogy varlak, és fenem a fogamat read: majd megeszlek. Mondja a kiralyfi: édes 6reg anyam,
ugyan mit tudna rajtam enni, holott nincsen rajtam annyi hus, mint a bdéregeren. Koészond,
gyermek, hogy igy feleltél, mondd4 az anyodk: mivel tizenkét fiam van nehéz kereskeddk: kiilonben
azoknak lettél volna vacsoraul elkészitve; de igy mar ne félj, megmarad az életed; és valami jo
vacsorat ad nekie is, és lefekiidt aludni, a kiralyfi is vele egyiitt. Azon idé alatt, mig 6k aludtak,
eléjott a tizenkét zsivany, és felkoltik az anyjokat. A legkissebbik még be se jott az ajtén, mar
megérezte, hogy vagyon valami idegen a szobdba; mondja: édes anyam, micsoda nyers szag
vagyon a szobdba? hiszen régen meg kelletett volna mar azt sitni? Feleli az 6reg anyjok: 6 igen
helyesen megfelelt szavaimnak, s mas kiilonben is szerencsétlenségén sajndlkoztam, azért fiaim,
titeket is arra kérlek, engedjetek meg nekie. Azutadn a tizenkét zsivdnynak vacsorajokat eleikbe
adta az 6reg anyjok, és azon kirdlyfi is fel akarjak kolteni, de minthogy nagyon &lmos volt, nem is
lehetett felkOlteni. Vacsora utdn megparancsoltdk az oéreg anyjoknak, hogy jé mddon igazitsa el a
haztél a kirdlyfit, mivel kiillomben el kell nekie veszni azon lyukba. Amidén felébredt a kiralyfi,
folostokomot adott nekie az 6reg asszony, és Uutnak készill; megdllitja 6tet az anydk, és monda:
hallod-e édes kiralyfim, ezen tandcsaddasomat kovesd, melyet fogok mondani: most hét esztendeje
volt itten egy kirdlynak a kertészfia, ki is oly termetli s dbrazatd volt mint magad, s Péternek
hittdk. Azért menj te is azon varosba, amely a lyuk végin latszik, és igyenest menj a kirdlynak
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kertészihez, és valljad magadat kertészfidnak lenni. Most pedig adok egy haldllovat, és egy
széllampast: erre a 16ra 1lj fel, és menj isten hirivel, mert te innen sok ideig ki nem érnél gyalog.
Amidén pedig a lyuk szdjahoz érsz, akaszd fel a széllampdast a lonak nyakdaba, és balra ne térj,
hanem jobbra. Ugy is esett e dolog, feléllt a 1éra, és veszi a ldampast a kezibe, egy gondolat alatt
kiér, akkor leszall a 16rdl, és felakasztja a ldmpast a 16nak nyakdaba, és visszaereszti; maga pedig
gyalog tovabba ment. Meg is tartotta az anyok javaslasat, és jobbra tért, de az dtja igen homokos
volt, amennyit elére ment, annyit hatra is csuszott; nem killomben a nagy melegség nagyon
megizzasztotta Ugy, hogy nem gy6zte mar kitartani szomjusagdt; a foldre esett, azutéan felveti
szemeit az ég felé, hogy micsoda kegyetlen pusztédn kell nekie szomjisagtél meghalnia,
gondolatjaban bucsit vett minden rokonatul is: ekkor jut eszibe anyjatdl kapott adomanya:
kiveszi az aranyoérat, felhtizza, és gondolja, hogy mikor mulik a vilagbhdl. Amint mar most kinyitja
az orat, kiugrik bel6le egy inas, és mondja: felséges kirdlyfi: mit parancsol? Itten ez szinte
megijedt, hogy mint egy idegen embert latott; csak azt feleli: mostandba semmit sem
parancsolok, és ismét becsukja az 6rajat és az inas eltlint. Gondolja magdba a kiralyfi: taldn jé
volna még egyszer kinyitni az orat, és valésaggal ki is nyitotta, és az inas megint kiugrott, s
kérdezte: mit parancsol a kirdlyfi? feleli: nem egyebet, hanem legyen itt étel ital elég egy harom
labu aranyasztalon. Alig hogy kimondotta, hat mar minden készen volt; a kirdlyfi els6bb is ivott,
és ugy aztan kedve szerént jol is lakott, becsukta érajat, és tovabb ment.

Mar most beért tulajdon azon varosba melyrél neki az 6reg beszélt, s ott a kirdly feldl
tudakozdédott; meg is mutattdk nekie. Bemegy a kertészhez, és ez nagy 6rommel fogadja Gtet:
Isten hozott fiam Péter, azt gondoltam méar hogy oda vesztél. A nagy 6rom kozt bevezeti a hazba,
egyrdl masrdl tudakozodik, a melyekre is a kirdlyfi igen alkalmatosan megfelelt. Csak arra kérem,
egy kilonos szobat adjon nekem uramatyam, monda, mivel az én kitanult mesterségemhez ez
illik. Amelyet is megkapott; s minthogy mar ideje volt a nyugvasnak, lefekiidt 6 is, és mintegy
éjféltdjban ismét kinyitja az 6rdjat, ahonnend az inas kiugrott, és kérdezi: mit parancsol felséges
kirdlyfi? Azt hogy nekem olyan virdgot készits, akinek parjat nem lehet tandlni, és azt tedd aztdn
az asztalra. Amidén mar megviradt, kivanta Péter fidt meglatni az oreg; be tanalt hat nézni az
ablakan, de a nagy vildgossdg majdhogy a szemefényit el nem vette. Tizbe gondolta lenni Péter,
fidt, red kidlt: gyere ki Péter. Péter feleli: ne tartson semmitél, mivel semmi bajom sincsen. Az
oreg kinyitja az ajtot, és bemegy hozzdaja; hat akkor latja az elkészitett viragot, amilyennek parjat
soha sem latott. Mondja fidnak: valdban, szép, és jol kitantultad mesterségedet, nem hidba hét
esztendeig vandorlottdl. Arra azt feleli atyjanak: ezen virdgot, édes atyam, nevembe adja a
legoregebbik kirdlyleanynak; amelyet altal is adott, akinek nagy 6rome volt benne, s kérdi, hogy
hol vette volna azon viragot? Mondotta, hogy az 6 tulajdon Péter fia csindlta azt. Itt jol megnézte
azon viragot a kirdly lednya; hat latja, hogy igen mesterségesen red van irva: aki ezen virdgot
meg akarja venni, egy orszadgot adjon érette. Ebbd{l észre vette 6 azt, mely okbdl nyujtja nekie
ajandékul, holott masnak ily dradgan adnd; de még is abba hagyta a kérdésit. Kovetkez6 nap ismét
olyan viragot csindltatott a kiralyfi, ez még kecsegtetébb volt mint az els6, amelyre rea volt irva,
hogy két orszagot ér; azt a testvérinek adta ajandékul. Szinte harmadik nap még gyonyoribbet
csindltatott, amely negyedfél orszagot ért, és a harmadik testvérinek adta.

Tortént egykor, hogy balt tartott a kirdly, s arra a kiils6 orszagokbdl is Osszehivatta a f6
fejedelmeket. Azon id6 alatt a legéregebbik mutatja virdgjat a hugainak, és azt gondolta hogy
csak maganak vagyon az; de a két testvére is amidén a magokét megmutatta, csak akkor bamault
a virdgoknak szépségén; és egymas kozt megegyeztek, hogy azon virdgokat paradénak felteszik
fejokre, hogy mint fognak rajta csodalkozni a balba. Amelyet fel is tettek, és a nagy vildgossag
agy elvette a gyertydknak vilagat, hogy csak épen ezen virdgoknak volt erejek. Amidon ezeket
meglattak a vendégek, azt gondoltdk, hogy az egész szoba tlizben vagyon; némelyek kozzilok
megijedtek, némelyek pediglen csudalkoztak szépségeken, és azutan amint mar vége lett a
bélnak, hazajokba ment mindegyik.

Kévés idé mulva kedvek lett volna a Kkirdly lednyainak férjhez menni; az atyjok ki is
publikéltatta, hogy mindenféle embereknek szabad megjelenni. Amidén mar o6szvejottek
mindnydjan, a két testvér hamar valasztott maganak tarsat; de a legfiatalabb nem tandlt
maganak; ezek utdn az udvari népet is kihivatta, amely megis jelentetett, hogy itt volna mar; de a
szobaledny azt mondja: felséges kisasszony a jelentés nem igaz, mivel Péter a kertész fia még a
kertbe dolgozik. Erre mindjart Péter utdn kiildték, aki is azonnal megjelent. Amint a Kkis
kirdlyledny valamennyieket megnézett volna, hat a tobbi kozziil Pétert valasztotta maganak; ezek
utédn 6szveeskiidtek valamennyien, és lakodalmat nagyot tartottak, és gy mulattdk 6rvendetesen
magokat, mig tartott.

Mind ezeknek elmuldsa utén, egy minister talalkozott, aki haragudott Péterre, hogy a kis
kirdlyleanyt férjil vette, holott 6 jobban megérdemlette volna; ugyanazon okbdl is gondolkozott,
hogy mint veszthetné ki a vilagbdl. A tobbi kozoétt volt a kirdlynak egy nagy kdsziklaja a
rezidencia el6tt, amelyre sem gyalog, anndl inkdbb kocsin fel nem lehetett menni. A minister
gondolta, hogy ha 6 el fogja valamely ravaszsag altal a kirdly el6tt arulni, agy tehat elvesztik, és
majd feleseglil megkapja a kis kirdlylednyt: tehat azt fogta rd, hogy 6 a feleségit tegnap
gyaldzatosan kiszidta volna a kertbe, és hogy a felesége azt mondotta volna: én nem is tudom
mint szerethettem beléd, taldn mesterségedért? amelyre felelte volna Péter, hogy nem csak
tégedet, hanem aki az atyad hdaza el6tt készikla vagyon, egy éjtszaka elhordatndm, és a helyét
felszantatnam, és buzaval bevettetném, és learattatnam: végtére még kaldcsot is ehetne az atyad
bel6le. Amidén ezeket kihallgatta volna a kirdly, magdhoz hivatja a Pétert, és mondja neki: mit
cselekedtél tegnap, és mit mondottal? ha mindazokat el nem végzed, gy oda lesz az életed.
Péter, minthogy efel6l nem tudott semmit, egy kevés hallgatds mulva kérdezi a kirdlytdl: mi lehet
az? Feleli vissza nagy haraggal: jél tudod te a tegnapi cselekedetedet feleségeddel, és hogy mit
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mondottél, és elbeszéllette nekie, amint feljebb emlitettiik. Ezek utdn a Péter nagy szomoruan
elment, és gondolkozott arrél, hogy ki lehetett az a csalard, aki 6tet igy elarulta. A tobbi kozott
felnyitotta 6rdjat, és az inasat kérdezi: hogy meglehetne-e ezt cselekedni? amelyre is feleli:
igenis? Azutdn szomordan mutatta magat, és amidén a felesége kérdezte volna: mi bajod,
elbeszéllette nekie; aki is nem gy6zott rajta eleget csudalkozni. Azonban éjtszaka idején eztet
mind megcsinalta az inas, és azt mondotta nekie: aki teredd eztet fogta, hdromszor ki fogja lelni e
hideg: arrdl megismerheted azon ravasz embert, és ugy, aki neked vermet asni igyekezett, maga
esik bele. Amidén mar megvirradt volna, hat latjak hogy a parancsolt dolog véghez vitetett;
jelentették a kirdlynak, aki is lehetetlennek allitotta; de amidén kijott megnézni, mondja:
csudalatos csindlmany! és Péter az elvesztett becsiiletit kettésen visszakapta.

Itten ezen a minister igen mérgeldédott, hogy gondolatjdban megcsalatkozott, de ismét
nagyobb hazugsagot formalt red, hogy a Péter tegnap veszekedett volna feleségivel, és megintlen
elaralta a kirdly el6tt még rutabbudl mint els6ben: tudniillik hogy kiszidta 6tet, és azt mondotta
felesége: nem hiszem hogy 6rdégi mesterséggel, nem birnal, de Péter felelte volna, hogy nem
csak tégedet nem tudtalak volna elvenni, hanem azon késziklat is vissza tudnam tenni, amely a
rezidencia el6tt volt, és a tetein egy szalmaszalon rezidenciat épiteni, és a, rezidenciatdl fogva
egész a kirdly hazaig aranyhidat csindlni. A kirdly ezek titan behivatta Pétert, és elbeszéllette
nagy haragosan nekie, és ha azt nem teljesited, halal fia leszel. Itten a Péter igen nagyon
megijedt, és nagy szomoruan hazament. A felesége amint kérdezte volna: mi bajod vagyon? feleli:
mi haszna lehet annak, ha én azt nekem megmondom, te arrdl nem segithetsz. Azonnal félre
ment, és 6rdjat kinyitotta azzal a kérdéssel, hogy lehet-e ezt csindlni? a melyre is felelte: Igen is,
csak te ne busuilj édes gazdam: aki ezt read fogta, két holnapokig mindég fogja razni a hideg. Mas
napra kelve a dolog, jelentik a kirdlynak, hogy a parancsolt dolog kész volna. Eztet nem hitte el,
hanem azon szolgat, aki azon jelentést tette, nagyon megsebesitette; ismét a masik is bement
hozz4, és jelenti: még annak sem hitte el; hanem mindazondltal még is kiment maga is megnézni
hogy igaz-e? hat latja hogy valdsdggal ugy vagyon. Nagyon csudalkozott ezen a kirdly, a Péter
pedig a feleségével egyiitt fent volt a szalmarezidencidba. Amidén felébredtek, szét tekintenek,
hat az egész tartomanyt beldtjak, hogy magok is csudalkoztak ezen a szépségen. Itten tehat
karon fogva elmentek az atyjahoz, aki is épen akkor kint allott, és az aranyhidon csuddalkozott.
Mar most Péter feleségivel egyiitt felhittdk a rezidencidba; amint mar mentek a garddicsokon,
nem gy6zott a fortélyos mesterségeken eleget csudalkozni; az ebéden is ott megmaradtak, és
ebéd utan a kiraly a Péterrel elment vadaszni, és csak épen abba tanaltdk kedveket.

Tobb idéknek elfolydsa utdn sétdlni megy Péter. A minister betegségébdl felgyodgyult, s
észrevette, hogy Péter nem volna odahaza; elment tehat a feleségihez, és mondja nekie: felséges
kirdlyné, azon sohonnaibdl lett kirdly nem érdemlett volna kirdlysagot hanem akasztéfat, mivel,
ha meggondoljatok, tik szalmakirdlyok vagytok, és mar a varosban is ugy foly a hiretek, mivel a
rezidenciatok is szalméan 4ll, ezt pedig a te urad mind 6rdogi mesterséggel teszi: azért nem fis illik
hogy vele élj, mert téged is 6rdoggé tesz. Vedd be tanadcsomat, felséges kirdlyné; és ha haza jon
az urad, mondd meg nekie batran hogy: te avagy magad vagy 6rdog, avagy az o6rdogokkel
hatdros. Alig hogy elvégezte beszédjét, hat ime jon Péter; itten a minister elbijt az ajté megé.
Péter belépett a hazba, és a felesége eleibe ugrott: no te atkozott, most tanultam ki az 6rdogi
mesterségedet, avagy taldn magad is a vagy, mivel mindeniitt szalmakirdlynak csufolnak,
minthogy ezen dolgot nem més mint az 6rdégoknek kellett csindlni. Azonban kinyitja Péter el6tte
az Orajat, és inasat bizonysagra hija: mar mostandban mondd meg feleségemnek, 6rdogi
mesterség-e ez? feleli ez: nem, hanem egyedil isten segitsége altal vagyon. Azonba az orat
felakasztja a szegre; ezt pedig jol latta a minister, és csak azon gondolkozott, hogy mint lophatna
el 6 aztat; egész éjtszaka idején ottan maradt az ajté megett, és vart mind addig, mig csak el nem
aludtak; amidén hallotta éket hortyogni, lassan oda ment, és levette a szegrol az o6rat, és elmegy
ki a rezidencia elibe, kinyitja az 6rat: hat kiugrik belSle az inas: mit parancsolsz, te ravasz,
uramnak eldruléja? En semmit egyebet, mint hogy ezen rezidenciat az aranyhiddal ugy elvedd,
mintha soha itt se lett volna; és ezen kirdlyt, aki az agyban fekszik, hadd itten a kdésziklan, és
engemet a kirdlynéval egyiitt vigy el. Mar innét elmult a rezidencia; méasnap felkel Péter; hat latja
magat a késziklan fekiidni; ezen nagyon megszomorodott, feleségét, rezidencidjat, nem kiillomben
az orajat felette nagyon sajnalta. Péternek kiralyi atyja is felkél, hat latja hogy se aranyhid, se
rezidencia nincsen, és ezt nagyon sajnalta. Felkiildi tehat a cselédjit a késziklara lajtorjan, hogy
amit tanalnak ottan, hozzdk le; tehat latjdk Péter uramat ottan lenni: azonnal lehoztdk. Ez a
kirdlylyal még csak szélni sem tudott szomorusagdban, csakhogy a minister elvitte, oda van
mindene. Akkor mondja az atyja: ne busilj fiam Péter, viszek én még teneked hdzas tarsul
valakit, csak ne epeszd magadat; de Péter feleli, hogy nekem nem kell, ha azok oda vagynak akik
voltak; magam is addig bustlok, mig redjok nem akadok. A kirdly meg nem tarthatta Stet; ttra
valot adott nekie négy tarszeker pénzt, és amellé Orizetill katonasagot, és igy elment.

Amidén mar a varosbol kiért volna, nem messze egy kapolnat tandlt; mindjart azon a helyen
harom tarszeker pénzzel gébolytket vett, az 6 térvény szerint megégette aldozatul, a negyedik
tarszeker pénzt pediglen a katonasdgnak kiosztotta, s maga utnak eredett. Amint mar sokaig
ment volna éjjel és nappal, sok idé mulva elérkezett a Nap anyjdhoz, s mar messzirél meglatta az
elragadott 6regebb nénjét; de 6 nem ismerte, hanem az megismerte O6cscsit, aki is eleibe kijott, és
megcsokolta, s kérdi téle: hol jarsz édes o6csém, amidén itten még csak a madarak se laknak?
Feleli a testvére: engemet a nyomortusag hozott ide. Ezt meglatvan a Nap anyja, fenyegeti
lednyat, hogy minek adja magat az idegen emberhez? Monda a ledny, hogy soha sem latott volna
a kend fia engemet, ha ez az 6csém nem lett volna, mivel ez kért ki benniinket sétdlni, és igy az
akkori alkalmatossagnal kapott el a kend fia. O szegény azért is lett bujdoséva. Mondja az anyja:
adj nekie enni és inni, és mondd hogy varja meg sdgorat, mig hazajonne. Estve felé lett az ido,
héat haza jon a Nap fia; még messzirél meglatta hogy itt vagyon a ségora, egymésnak koszonésit
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szivesen fogadtdk, s kérdi téle: miért faradsz ilyen messze, ségor! Feleli a Péter: kedves ségor
uram, tudom hogy eleget jar-kel a vildgba: ha latta valahol a rezidencidmat és aranyhidamat:
azért faradozok. Mondd4 a Nap fia: sogor, lattam amidén felépilt, és magam is csudalkoztam
szépségén, de mar tobbet nem tudok semmit fel6le hogy hova lett; azért, ségor, elkisérlek egész a
Holdvildgig, ahol a kozeps6 testvérhigodat megtanalod: taldn & tobbet fog réla mondani,
minthogy éjtszaka is jar. Elmentek tehat a Holdvildghoz; ott is meglatta a htga, hogy jon a
testvérbatyja, orommel kiszaladott eleibe, s megolelte, s kérdi: hogy mi vetett ennyire tégedet?
Meglatta ezt a Hold anyja, kezdi pirongatni a lednyt, hogy nem elégszik be az én fiammal, hanem
még jovevényhez adod magadat? Feleli: hiszen ez az én testvérbatyam, ki miérettiink bujdosik,
mivel ha 6 nem lett volna, a kend fia engemet soha se latott volna. Akkor a Hold anyja is szivibdl
fogadta és marasztotta Gtet, csak hogy varja meg a ségorat. Csakugyan kevés id6 mulva eldl is
jott az, meglatja a feleséginek batyjat, szivesen fogadta, és megtudvan hogy miért faradoz, 6 is
mondja hogy latta, de mar nem tudja, hogy mostan hol lehetne? Azért, ségor, menj el a Szél
anyjahoz, az talan tobbet mondhat feléle. Amidén mar odaért, ismét meglatja a testvérhiiga hogy
jon, kiszalad eleibe, és szanakozott faradozasan, mivel latta hogy 6végette faradoz; ezt meglatja a
Szé1 anyja, red kialt: mit akarsz te idegen emberekkel, nem éred te be az én fiammal? Mondja a
ledny: hiszen ez az én testvérbatydm, ennek koszonheti a kend fia is hogy engemet megkapott,
mivel ha ez nem lett volna, bizonynyal soha nem is latott volna a férjem. Az anyja is sajnalta étet,
amiddn tudta, hogy testvérbatyja lenne, mindenekkel kedveskedett nekie, s marasztotta, mig a fia
haza jonne. Nem sokdra haza is jott a Szél, s latja a sdgorat hdzandl lenni: nagy 6rommel
egymasnak koszontésit elfogadtak, és a bujdosdsardl kérdezdskodik: keservesen eldlszamldalta
vagyon minden reménységem, azért igazits az én elszamlalt torténeteimnek megtandldsara, mivel
nem csak nyilvan valé joszdgokat, hanem még rejtek helyeket is megjarsz: mondd meg, lattad-e
valahol rezidencidmat? Mondja a Szél: tiszta szivembo6l megmondanam, és segitenék rajtad, de én
bizony azon id6t6l fogva nem lattam, amidta onnét elvitték. Ezen szavakra majdhogy el nem &jult:
hogyha mar 6 sem tud feldle, ki fog hat valamit tudni? Minthogy igy epesztette magat a Péter,
Osszehija a Szél, cselédjeit, hogy kortlbeliil a vilagot 6sszenézzék, és ha meglathatnadk valahol
azon rezidenciat, mindeniitt mindeneket jél megvizsgdljanak, ezek pedig addig véghez menjenek
mig a vacsora elkésziil. Csakugyan elindultak a Szelek, varakat, kastélyokat Osszerontottak,
amelyben gondoltak volna elrejtve lenni azon rezidenciat, és csakugyan hamarsaggal
visszatértenek, de sem egyik sem mdsik valamely legkissebb hirt sem hozhatott, feléle. Igy még
jobban elszomorodott a Péter mint elébb, hozza iilnek a vacsorahoz, esznek, de a Péternek
bénatjdba enni sem volt kedve, hanem csak a haldlrél gondolkodott. Vigasztaldsdra mondja
Péternek a Szél: kedves sdgorkam, mar hét esztendd6tdl fogva egy Szél nevezetl 16 neveltetett
itten fel szdmodra, hacsak azon ra nem taldlsz, kiillonben nem tudom hogy mint teszel rea szert.
Itten megszolitja a legkedvesebb fiat a Sz€l, hogy menne fel az egeknek urdhoz, és azt kérdezné
meg, nem tudna-e valamit az ékes rezidencia fel6l? Nagy hamarsaggal véghez is vitte ezen
parancsolatot, de feleletil szinte csak azt hozta, hogy az egek ura sem tud fel6le legkissebbet is;
de minthogy a Péter onnét hazulrdl elinddlvan, azon gébolyoket aldozatul felajanlotta, tehdt
érette azon kegyelmet kapta, hogy akar foldet avagy késziklat azon vessz6vel megvag, mindegyik
megnyilik elGtte, és parancsold a Szél fidnak: add Péternek. Még vége se volt a vacsoranak, mar
ime gyon a Szélnek fia nagy zugdssal, és azon aranyvesszonek erejét elbeszéllette a mondott mod
szerint. Mas napra kelvén a dolog, a Péter kirdly felserken &lmabdl, hugatél és rokonaitol
elbucsuzik, s fel-il a Szél 16ra, viszi az aranyvessz6t a kezibe, és ugy megeresztette a Szél lovat,
hogy egy gondolat alatt a tengernek hetveno6todik szigetébe tandlta magat, mely oly magas volt,
hogy a szemnek vildgossadga sem szolgdlt annyira, és az oldalain l&ncforman gyémantok csiiggtek.
Itten mar tovdabb nem mehetett, és vissza sem akart menni: tehdt megvagja ezen aranyvesszével
ezt a rettenetes kosziklat, és mindjart elétte megnyillott a kdszikla, és utjat befele vette. Alig
hogy két harom pillantatok alatt, mar az egerek orszagaba ért, azaz, a harmincadik vilagba.
Latvan messzirdl egy bastyat, avagy varat; oda igyekezett; tehat latja mind falai, mind teteje csak
szalonnabol volt és disznélabbol, korilotte pedig az 6rallok mind egerekbdl volnanak. A tobbiek
kozil, egyet kérdezvén, hogy mit csindlnak itten, avagy kié ezen var, feleli ezen egér 6ralld, hogy
az 6 kiralyok rezidencidja volna. Péter meggondolta magat, és bement egyenesen a kirdlyhoz,
megfogja az ajté kilincsének madzagjat, amely kolbaszbdl volt, s ki akarja nyitni: hat csak a
kezibe maradt: Itten az ajtén csak kaparasz, és be nem tudott menni. Az egerek kirdlya ezt
meghallotta, ministerjét kiildi, hogy nézze meg ki zorég az ajtén: latja a minister hogy egy
rettenetes nagy ember volt, s az ajtd madzagja kezibe csing. Szalad tehat a kirdlyhoz, és jelenti,
hogy valami nagy allat akarna bejonni; azonban Péter bement, és meghajtotta magat az egerek
kirdlya el6tt, aki is Otet szivesen fogadta. Péter mondja: hallod-e felséges kirdly, ha a
rezidencidmat megtérited, tehat 6t esztendére valé gabonat adok szdmotokra. Feleli az egerek
kirdlya: baratom, én tobbet ennél nem hallottam a rezidencidnak hollételir6l, hanem légy
véarakozassal, mig a népemet O0szvecséditem: ha azok koézzil valamelyik tudja, ugy kezed kozé
keritem. Az egerek kirdlya csakhamarsaggal népeit 0szvecsoditi: annyian voltak az egerek, hogy
amennyire csak latott, mind egerek voltak. Akkor kiadja parancsolatba, hogy ha valaki csak hirit
avagy hollételit tudnd a rezidencidnak, nagy tisztséget és ajandékot kap. Itten az egerek kozt
nagy zugas tortént, mind azt kidltja: nem lattam, és nem tudom; mar itten sem maradhatott tehat
Péter, hanem tovabb ment. Azon id6 alatt érkezik egy kopasz egér, aki is jelenti magat
kiralydnak, hogy tudna valamit a rezidencia fel6l. Akkora kirdly megharagudott, hogy mi okbdl
nem jelentette el6bb? Feleli az egér, hogy igen szoros helyen vagyon, 6 is életivel jatszott, hogy
kiszabadulhatott onnat: csak errél is felgondolhatja felséged, minthogy a ruhdm is
elrongyosodott, és mar hét esztendeje midta felségednek parancsolatjat nem hallottam. Tudniillik
a kvartély ajtajara hoztdk azon rezidencidt, és azon id6t6l fogva mindég kinlédtam, és épen
mostandban dstam ki magamat. Erre az egerek kirdlya mindjart Péter utan kiildott, aki is nagy
orommel visszajott; monda nekie az egerek Kkirdlya: ezzel az 6reg katondmmal fogsz elmenni,
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mivel ez tudja rezidenciddnak hollételit. Az egér rea tekint, s mondja: Felséges kiradly, ez
lehetetlen hogy velem oda bejéjon; de a kirdly rea rivankodott, hogy ha oda nem vezeted ezen
jambort, mindjart agyon lovetlek; és csakugyan el is ment Péter az egérrel. Kérdezi mar most
Péter az egért6l: hogy mimoédon volna azon rezidencia, avagy hogy allna? nem kiilomben az
ordjarodl is tudakozodott, meg a feleségérdl? Az egér azt mondja, hogy egy szalmaszdlon van a
rezidencia, abban egy férfi és egy asszony lakik, az érat pedig az mindég a nyakaba hordozza: de
lehetetlen hogy te énvelem oda johess, holott magamnak is szorultsagot kellett szenvednem.
Mondéa Péter: én nem is kivdnok oda menni csakhogy az éramat megkaphassam. Az egér mondja:
csak legyen békével, elhozom én azt az aranyorajat.

Amint oda érkezett éjféltdjon az egér, feklidve tandlta mind a kett6t, leragja nyakabol az
aranylancot, és kiviszi. Az 6ra petyegésit hallotta, s mondja: ne larméazz, a régi gazdadnak viszlek,
és hamarjaban Péterhez érkezvén, altaladja nekie, a Péter legelsébb is 6rajat megcsokolta, és ugy
kinyitotta: ki is ugrott bel6le mindjart az inas, és kérdi: mit parancsolsz régi j6 gazdam? Azt, édes
szolgdm, hogy ezen egereknek ot esztenddre valé gabonat készits, és adjad kirdlyoknak altal;
maskiilonben azon ministert, aki eddig is feleségemmel élt, vidd fel oly késziklara, hogy ha
megfordil, mindjart lebukjék, és kitorje a nyakat; a rezidenciat pedig feleségemmel egyiitt a régi
helyre vitesd. Mindezeket megcselekedte Péter hiv inassa, és azutdn, amidén megreggeledett,
magas csaldrd minister egy magos irtéztaté kdésziklan maradott; amint felébredt volt, ijedtében
megfordult, és lebukott a foldre, ahol is ravasz lelkét mindjart kiadta, s igy lett vége az irigy
ministernek.

Mar mostandban, minthogy reggelre mindenek a maga régi helyén voltak, amidén felkelt a
kirdly, kinézett az ablakon az idét nézni: hat latja a rezidenciat és az aranyhidat ott lenni;
oromiben azt se tudta hogy mitévé legyen; de & mindjart fel6ltozkodott, és elment azon
rezidencidba, és kérdezi hogy ki vagyon idehaza? Mondjdk, hogy valamennyien. Nagy
oromkidltassal szalad a Péter szobaajtajdig, és nagyon zorgetett, csakhogy nyissa fel: itten
felnyitotta: hat latja Péter hogy a kiralyatyja, aki is elGtte leborilt, és csdkolta kezeit; felesége
hasonldoképen az agybdl kiugrott, és ugy orlltek, csakhogy az isten 6ket még egyszer egyilive
vezérelhette: bizonynyal soha t6bbé senki megcsalni nem fogja.

Itten elbeszéllették a kirdlynak egész torténeteket, hogy mint és hol voltak, megmondottdk azt
is, hogy minister uramat fent hagytdk, aki is mar valésaggal agyon is iitétte magat; arra mondja a
kirdly: ha mindjart el sem veszett volna is, majd megmutattam volna én nekie hamissaga
biintetésit; de jobb is, ha kezembe nem keril tobbé. Péternek fajdalmara esett ezen ttazas, de
azonban az istennek még sem tudott elegendé hdalat adni, csakhogy 6 ezen alkalmatossdggal
elragadott testvéreit lathatta. Itten mar 6k csendesen és istenesen egyiitt éltenek. Péter nagyobb
gondviseléssel volt 6rdjara, és az oreg kirdly sem hitt ezek utdn minden hidbavalé csevegéseknek,
s igy éltek mindnydjan a legjobb békességben. Azutdn Péter is elbeszéllette a maga torténetét,
hogy micsoda nemzetségbdl vald, s miért lett ily szerencsétlen, amelyet valéban elegenddékép
megmutattak az ¢ szép magaviseleti. Akkor csudalkozott a kirdly és a felesége a szegénynek
szerencsétlenségén, s igy 6 soha tobbé atyja hdzdhoz vissza nem ment, s testvérjei sem; a két
batyja pediglen atyjok hazanal ha élnek, még most is egyiitt vannak.

XXIII. EGY SZEGENY HALASZROL..

Volt, hol nem volt, hetedhét orszagon is tul volt, még az Operencias tengeren is tul. Kidilt
bedilt kemencének egy csepp oldala se volt, még is ezt a mesét siitotték benne. Volt egy halasz,
amely szegénységét két kezi keresményibdl tdpldlta, a tengerbe naponként haldszott, és amit
tudott fogni, azt elvitte a kirdlynak az udvaraba és ott eladta.

Egyszer a kirdly nagy vendégséget tartvan, sok férendeket meghivott; hivatta a halaszt, és
mondja neki, hogy menjen, és fogjon most neki valami kiilonos halat, mert én, igymond, most
nagy vendégséget adok, tehat kivdnom hogy nekem valami szép hallal szolgdlj asztalomra,
hogyha pedig nem hozol, tehat ezutdn ne vard tobbé semmi kegyelmemet. Elment ezzel a
szegény haldsz, és jokor reggel megvetette a halléjat a tengerbe, és dolgozik, dolgozik, de nem
hogy valami kiilénos halat hozott volna, de még csak nem is foghatott. Midén igy szomorian mar
egy egész napot toltétt volna a tengeren minden haszon nélkil, estve felé kihtizta a halléjat, és
nagy szomoruan a parton szarogatta. Mi lett a dologbdl? nem egyéb egy nagy fortélyos
hazugsagnal. Jon hozzdja végre egy vaddasz, és mondda neki: hallod-e te szegény ember, mit
bustlsz oly nagyon? Kinek monda a szegény haldsz, hogy mely parancsolatot vett a kiralytdl, és
nem teljesitheti. Melyre mondja a vaddasz: hallod-e j6 ember, én téged megsegitlek, hogyha
nekem megigéred amit tdled fogok kérni. Kinek mondja emez: kérj ami szegénységemtodl kitelik,
mindent adok. Mondja neki a vaddsz: hogyha te nekem ide adod azt, amit te még a hdzadnal nem
tudsz lenni, tehat megsegitlek. Elgondolja magat a szegény, amie otthon volt mindenét szdmba
vette, végre mondja hogy: nem banom legyen a tiéd. Ekkor a vadasz hoz el6 egy kis kutyaboért, és
megirja a contractust az embernek vérivel melyet a kis ujjabdl eresztett volt; a szegény ember
maga keze irasaval nevét is végre aldja irvan: midén ezt elvégezték, ekkor mondja a vadasz, hogy
vesse meg most a hdllgjat a tengerbe; melyet emez bevetett, és im oly csuddlatos nagy halat
fogott és huzott ki a partra, melyet 6 még annakelGtte sohase hallott, se nem latott. A vadasz
végre eltavozvan, a halasz a rendelt szekerire felrakta a csudahalakat, és viszi nagy érommel a
kiraly udvardba. Melyet a kirdly 1atvan, nagyon O6rvendett, és j6l megajandékozta a halaszt, még
tovabbi nagy kegyelmét is igérte a szegény embernek. Ekkor haza megy nagy gazdag ajandékaval
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a szegény haldsz, megbeszélli a feleségének a dolgot, hogy mint jart a vadaszszal, akin az asszony
elhalavanyodva mondja, hogy: az elsé sziilott gyermekedet, igymond, az 6rdognek adtad, melyet
csak ezel6tt harom nappal érzék a méhembe. A szegény ember is nagyon elbtsulvan magat, hajat
tépte bujaba, de mar, mondja, hogy a meglett dolgot nem lehet megmasolni.

Végre eljon az id6, melybe megsziiletik a gyermek; volt pedig egy szép fit gyermek. Mar most
mit csinaljanak? a gyermeket nevelni kell, vagy akarjdk vagy se. A gyermek tehat nevelkedik,
oskolaba is kezd jarni, és nagyon elmésen tanilt; igy hogy a tanitéi is az ifjat nagyon kedvelték.
Mar a gyermek a nagyobb oskoldkban tanul, mivel idejével esze is nevelkedett; latja az ifju hogy
az 6 atyja, midén ebédhez iilnek, hogyha ratekint, mindig kénnyes szemekkel mdsfele forditja
adbrazatjat; szdmtalanszor kérdi atyja szomorusagat; de atyja semmifélekép meg nem mondja
neki, mért legyen oly igen bus. Megpanaszolja végre az ifju, hogy van az ¢ atyjaval, a
tanitémesterinek, ez pedig javasolta nekie, igymond: végy egy holyagot, és toltsd meg vérrel a
mészarszékbe, és hogyha haza mégy, tehat tedd a ruhdad ala, és kérd az atyadat, hogy miért oly
szomoru? Hogyha nem akarja megmondani, tehat iisd a kést a honod ald, azutdn majd meglatod
hogy mit fog szélani. Melyett meg is cselekedett. Mid6én aztdn kérdezte: miért oly nagyon
szomoru, és az atyja elfordulvan nem szélott, fogja az ifju a kést az asztalrdl, és magaba szurta, és
tetteté magat, hogy eldiilt, és a hélyagbol nagyon folyt a vér; melyet latvan az atyja, mondja nagy
széval: legaldbb nem latom hogy éltedben elvészsz, anélkiil is mar most magad magadat adad
neki. Melyet hallvan az ifju, felugrott, és elhagyja az atyjat, és ment a tanitéjadhoz, és
megpanaszolta az atyjanak az 6 dolgat, hogy Gtet az 6rdognek adta legyen; melyet hallvan az
okos tanitd, batoritotta az ifjat, hogy ezen ne busiljon. Nem sok id6 mulva a papi rendbe
helyheztetik az ifjat, és midén mar eljott a huszonnegyedik esztendé melybe meg volt hatarozva,
hogy 6tet az o6rdog elvigye, mar harom esztenddés pap volt, midén eljott az elrendelt id6,
megraktdk a papok Otet sokféle szentelt eszkozokkel, és altaladtdk az atyjanak hogy vigye el, és
varja azon a helyen, ahol altaladta 6tet. Az 6reg elvezette a fiat nagy buval, és midon kiértek volt,
a vadasz mar készen varta, és minden varakozas nélkil elkapta a kezibdl, és felvette a hatéara, és
szél médjara vele eltiint. Igy repilt a szegény barattal az 6rdog huszonnégy ora folyasaig, de
mivel meg volt rakva szentelt eszk6zokkel, tovabb nem vihette, mert egészen a foldre nyomta 6tet
a papi teher: megharagudott tehat, a foldre vetette, és a contractusat a szeme ko6zé hajitotta,
mondvan: nekem nem kellesz, és maga elnyargalt.

Itt korilnézte magat az ifju, és sehol sem latott mdast mint a nagy sivdin homokot. Megy
mendegél igy a nagy pusztdba, végre besetétedett, és faradtan egy homokdombnak az oldalaba
lefekiidt, és elaludt. Mid6n igy aludt volna, hozzdja jon egy vén asszony, és felk6ltotte Otet, és
mondja neki, hogy ne fekiidjon ott, hanem jéjon utdna, és elvezeti a maga szdalldsara. Ezen
megorilt a pap, hogy még is egy emberi teremtést 1at: felkel, és koveti az 6reg banyat. Mid6n
vagy két minutaig minden szézat nélkiil vezette, megnyilt el6ttok egy kis domb, és mondja az
Ooreg asszony, hogy kovetné étet és ne félne, mert itt vagyon, igymond, az én szalldsom. Midén
mar mindaketten bementek volna, bamészkodva nézi az ifju pap, mely rendesen munkalt épiilet
legyen itt a fold alatt. Bevezette 6tet a banya egy kis rendes szobdba, melybe nem volt egyéb egy
asztal és egy agynal, és nehdny oOcska székek; leiilteti az oreg az ifjat, és kérdi hogy enne-e
valamit, aki is mond, hogy igen, mert éhes legyen a gyomra. Elment a vén asszony, és hozott neki
jo erdsitd italt, és meleg fain ételt, melyhez tilvén, batran evett és ivott. Midén mar joéllakott volt,
mondja a vén asszony: hallod-e, fiam, te mind magadat, mind engemet szerencséssé tehetnél,
hogyha te szavamat fogadnad. Kérdi az ifju, hogy csak mondja, bator akarmi legyen is, szivesen
fogja teljesiteni. Kinek monda az 6reg: no hat hallgasd meg szavamat: Hogyha te harom éjtszakat
itt ebbe a kis szobéba el tudsz tolteni, tehat magadat nagy allapotba fogod emelni, hanem ugy,
hogy akarmit csindlnak veled, te minden szé nélkiil alljad, akik akarmit beszéljenek is hozzad, te
ne szolj egy szot is, csak hallgass; de kérlek végre, mond az 6reg, hogyha gondolod hogy
allhatatlan fogsz lenni, tehat inkdbb mondd meg hogy nem, mert bizonyomra mondom, hogy mind
magadat, mind pedig engemet nagyobb szerencsétlenségbe ejtesz széllasoddal. Az ifju gondolvan,
hogy mar mindegy, gy is csak ebben kell elveszni, ebbe a cakdk nélkiil valé nagy pusztdba; igéri
az asszonynak allhatatossagat. Ezzel hoz neki még az asszony egy butelia bort hogy igyék, és
semmitdl ne féljen, és eltdvozvan magdba hagyja az ifjat. Midén mar tizenegy ora lett volna, jon
egy sereg cimbora nagy dorbézoldssal a szobaba, 6 pedig fekiidt mar az agydaba; és ezek nagy
kurjongassal ettek ittak, és hittdk az ifju jovevényt is, hogy j6jon, velok mulasson és ne busuljon:
de &6 csak hallgatassal volt, egy szot sem szollott. Végre megfogjak 6tet, és mint valamely
haramiak lerdntottdk Gtet az agyarol, és jél megagyaltak, azzal ott hagytdk. Masnap reggel jott a
vén asszony, akinek mar nem oly rancos volt az arculatja mint tegnap, és kérdi téle, hogy mint
aludt? aki is elpanaszolja az egész dolgot, de az 6reg batoritvdn hogy ne félne, még azt a
hatralevé két éjtszakat is csak toltse oly &llhatatosan, ne széljon, mert meg nem béanja
cselekedetit; egész nap hordatott neki, stttetett fézetett, és batoritotta hogy ne félne. Végre
bekovetkezett a masodik éjtszaka, és viszont lefekiidt agyara, és eljottek a gonoszok, és még
jobban megverték é6tet, mint az elsé éjtszaka. Reggel eljott a vén asszony, aki még fiatalabb volt,
mint a mas napokba, gy hogy mintegy harminc esztendds asszonynak latszatott; kérdvén téle:
hogy és mint aludt? ki is viszont elpanaszolta a bajat, hogy mely kegyetlenil verték és hurcoltdak
Otet mint a dogot a foldon; az 6reg ujra batoritvan hogy ne félne, mert mar csak egy éjtszaka
vagyon még hatra, azutdn szerencsés lészsz. Itt fel akart 6ltozni, de a papi ruhdjat mar nem
taldlta, hanem ahelyett volt mar egy generalisi ruha, kard és minden, melyet 6 magdara vett, és
korilnézi magat, és tetszik ez a nagy tiszti ruha nekie; azutan ételéhez iilt, melyet midén elkoltott
volna, kimegy a szobdajabdl, hogy a f6ld alatt val6 boltozatot megnézze; s baAmészkodva latja, hogy
6 egy kirdlyi palotdba vagyon; kimegy az udvarra, latja a strazsan allé katondkat, kiknek csak
fejek mozgott, egyéb testek k6 volt; mindeneket korhlnézett, de csak koének taldlta. Ezzel
visszamegy a szobdjaba, ahol készen varta Stet mar az asszonya egy szép néi barna ruhdba.
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Egészen mdés érzések taldltattak az ifjuba, midén meglatta asszonydnak oranként ifjodd
szépségét; végre besetétedik, és batoritotta viszont az asszony hogy még ezen az egy éjtszakan
vigyadzzon magara. Ezzel elhagyvan Otet, viszont tizenegy orakor eljottek a kegyetlenkeddk, és
most mar nem Ugy mint a més éjtszaka bantak vele, hanem izenként kezdték széjelszedni az ifju
testét, de 6 mindezekre is semmit sem szélt; egészen elhalva, szétroncsolva hagytdk 6tet a haz
kozepén fekiidve. Ejféltajban eljétt az asszony, és dsszeszedé a testét, megkente holmi olajjal, és
osszeforrott, viszont helyre allott mint azel6tt volt. Middn felnyitotta a szemeit, latta maga el6tt a
régi asszonyat allani, de mar § nem volt vén asszony, hanem egy legszebb fiatal személy volt,
kinek is kirdlyi méltésag ragyogott a homlokédn. Ezt latvan az ifju, minden fajdalmait elfelejtette,
és az asszonynak kezét nyudjtvan red mosolygott. Monda az asszony: tartéztasd, fiam, forré
kivdnsagaidat, mert nem olyat érdemlesz te meg mint én vagyok, hanem kilénb személy nyujtja
neked holnap a kezét, szivével egyiitt. Lefekiidvén végre az asszonynak kérésére, minthogy
nyugvasra volna sziiksége, ott hagyta 6tet az asszony, és az ifju elaludt.

Reggelre viradvan az id6, felébredt az ifju, és hallja hogy kivlil harangoznak, dobolnak,
trombitalnak, 16voldoznek: nem tudta mire vélni a dolgot, mert ezt még nem hallotta. Bejottek hét
oratdjban hét cifrdn o01t6zott szolgdk, akik a legszebb 061t6z6 ruhdkat hoztdk nekie, és midén
feloltoztették volna 6tet rendesen, nagy szammal jottek hozzad az urak, és koszontotték mint 4j
kirdlyjokat: végre jottek két plispokok, akik vezettek egy hasonlithatatlan szép sziizet, és
udvozletoket elvégezvén, kérték, hogy méltéztatnék velek a templomba jonni. Midén kivezették,
azutdn megeskiidott a legszebb hivével, és haza vitetett. Ottan azutan elbeszéllették nekie, hogy
micsoda atokbdl szabaditotta meg haromszaz mérféldnyire tarté orszagokat. Ezek utan élt az &
legszebb feleségével legszebb életet.

Egyszer azonban eszébe jutottak nekie a sziiléi, és mondja feleséginek, hogy még egyszer
szeretné latni kedves sziiléit. Mondja neki a felesége, hogy azt teheted, bator nagyon messze
vagyon ide; de még is az én anyam tégedet haza tétet huszonnégy oéra alatt; hanem, kérlek
kedvesem, hogyha egyszer haza taldlsz érni, vigydzz magadra, az én szépségem fel6l senkinek
egy szét se szdlj, mert ha szdllasz, tehat az én szépségemet t6bbé meg nem latod. Ezt hallvan,
fogadast tett a feleséginek, hogy 6 senkinek semmit nem szél az 6 szépsége feldl; azutan hintéba
fogtak, és kirdlyhoz ill6 késziilettel, inasokkal elindul. Kevés id6 mulva meglatta hazdjdnak
tornyait, bator ezer mérféldek voltak. Midén mar haza ért, nagy csudéalkozas fogja el sziiléit, hogy
az 6 fiok oly rovid id6 alatt oly szérnyl nagy urasagra kapott; kérdezték téle: hogy és miként
kapta azt a nagy urasagot, melyet mind elbeszéllett; végre még azt is, hogy 6nekie mely tiindér
szép felesége vagyon. Az estve is elérkezik, és fekiidni mentek mindnydjan; és reggelre felkoltek,
hat a Rézsakirdly is 6ltozkodni akar, és im fajdalom! az 6 draga ruhdja helyett a régi papi
kontosét taldlta, egy par vas saruval, melyeken ez volt irva, egyiken: nem tudtal hallgatni; a
masikon: akkor latod meg az én szépségemet, mikor ezeket el fogod ny6ni. Ezen nagyon
megkeseredvén, az atyjara atkokat hagyvan, csak magaban elbtjdosott.

Ily nagy szomorusagaba jart hetedhét orszadgon, hegyeken, volgyeken; egész harom fertaly
esztendeig jarkalt; végre ért egy nagy erd6be, melybe szomorian bujdosvan, egy kis hazhoz
jutott az erdébe, mely haz el6tt sepregetett egy vén asszony. Készén a vén asszonynak, aki is
fogadta; kéri az ifju, hogy egy éjtszaka szallast adndnak nekie, melyre monda a vén asszony
nekie, hogy én, kedves fiam, neked szallast adhatnék; de az én uram a leveg6i szél, és oly
rettenetes er6s ember, hogy hozzd foghatdobb nincsen az emberi nemzet kozott; és 6 az
embereket, a tiféléteket épen nem szenvedheti; azonban megallj, hogyha lehetséges, még is
segitek rajtad, mert sajndlom szornyl megcsalattatdsodat. Ezzel bedugta étet az gy ald, és red
tolt egy teknét, hogy az ura meg ne taldlja. Egyszer este felé jon nagy zugassal a Szél haza, és
még tavolrol kidltozott, hogy ki van a hazamnal? add eld; az asszony kéri az oreget, hogy ne
béntsa, mert egy szerencsétlen ttas; mondja az ura: hozd el§, tigymond, hadd beszéllek a fejével;
melyet midén, el6hozott az asszony, kérdi téle: hogy honnan valdé legyen, amire ez egészen
elbeszéllette hogy és mint jart, miként nyerte a szép 6rokséget, és mint csalattatott meg; amely
szavait a Szél elhitte, és nagyon sajndllotta, és bevitte a konyhdba, és advan neki holmi
madarhust és bort, ezek utadn lefektette. Reggelig csakugyan aludt; ekkor felkelvén a Szél
megkente vassarujat valami repiild zsirral, és advan neki valami csekély irast, monda: ezt vidd el,
az 6csémnek add 4ltal, és mondd meg hogy én kérem, ha lehet, segitsen rajtad. Még mama
koénnyen oda érsz, mert gy mégy mint a gondolat ezekkel a sarukkal. Ugy is lett. Mert alig indult
el, mar nem latta tobbé az erdének hirét se.

Este felé mar tdvulrél meglatta a masik ifju Szelet, mert ez mar sokkal fiatalabb volt mint a
masik; midén hozzdja érkezett, megtekintvén, haragos szemekkel mondja: hogy honnan jon és
hovd megyen? kinek ez megmondotta az egész dolgot, végre altaladta neki a batyjatol hozott
levelet; melyet nagy 6rommel olvasvan, mondja az ifjunak: hallod-e, én tudom a te Gj orszagodat,
épen tegnap is az udvarodba voltam, és ott fijtam a nagy rezidenciddnak a teteirdl, és tudom is
hogy mi Gjsdg vagyon az udvarodba; melyet tudom hogyha meg fogsz hallani, nem igen fogsz
rajta ortlni. Kérvén az ifju hogy beszéllené el neki az udvarban 1év6 Gjsdgot, erre mond a Szél: no
hallod-e: a te feleséged hozzad hiliségtelen lett, és masnap, azaz holnap, fognak eskiidni; de te ne
félj, mert én attdl téged megszabaditlak, hogy te is a feleségednek a lakodalman jelen légy. Ezek
utdn bevitte hazdba, és étellel kindlta, azutdn nyugvésra fektette. Reggelre kelvén, j6 idején
felkélti, és ad rea egy fiistszinl inget, és mondja neki: mar most ebbe senki tégedet nem 14t: és ad
kezébe egy kardot, mondvan, hogy ebbe a kardba vagyon haromszaz embererd; ezzel felvette a
hatdra, és rettenetesen repiilt vele tgy, hogy midén a nap reggel felsiitott, mar a varos falai alatt
letette; ekkor monda: eredj most a varosba, és vard mikor eskiidni mennek; azutan tégy amint
akarsz és neked fog tetszeni, hanem, hogyha a dolgodat elvégezted, nekem az inget és a kardot
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ide hozd. Ezzel elindlul, és a varosban mindenhol kiabdlta hogy az elveszett Kkirdlytok
megérkezett, amelyen a nép nagyon megzendilt, és mindenhol a hire elfutamodott, maga pedig
megyen a palotaba, ahol a legszebb szobaba latja a feleségét egy fiatal tirnak karjai kozott; mire
nagyon megboszankodott, és nagy szdéval mondja: hat vajon te érdemletted-e meg ezt a helyet,
hogy itten magadat mulatod? Ezen nagyon megijedtek mind a ketten, és a felesége térdre esik
el6tte, és mondja: engedj meg, én megszabaditdm, mert talan mar csak a lelked jar itt. Hidd el,
agymond, még én nem is tudtam effel6l semmit, mind az anyamnak a ravasz mestersége, hogy te
ennyit szenvedtél. Ezek utdn a herceget a felesége melldl elkiildotte. Ezekre a nagy larmékra
bejott a vén anydk; ennek egy szikrat sem irgalmazott, hanem minden irgalom nélkiil ketté vagta;
ezek utan hivatja minden uri rendeit, és megmutatta nekiek magat; és monda a feleséginek hogy:
nézd, a vassaruidat még nem nyé6ttem el, melyeket nekem kiilldottél; ezek utan elbeszéllette
minden nagy faradsagait; azutadn a feleségivel még egyszer a templomba ment, és megeskiidott
Ujra, és békességben birta az orszagat, mig életének el nem j6tt boldog vége.

XXIV. AZ AKASZTOFARA RENDELT KIRALYFI.

Volt egy kirdly, és valanak neki harom fiai. Amidén mar a fidk annyira felnevelkedtek, hogy
mar mindenik oskoldba jart; egykor kérdezte a kirdly a maga jovendémonddjat, hogy mondana
meg neki, mi fog ezutan ebbdl a hdrom fidbol lenni; melyre felel a jovendémondo: felséges kirdly,
hogyha megmondom, tudom hogy életemet el fogja venni; és ha meg nem mondom, tehat akkor
gondolja hogy nem tudok semmit, és fel fog akasztatni; tehdt mar mostan megmondom. Hallod-e
felséges kirdly! a nagyobbik fiad viz altal fog elveszni; a kézepsé hdbortban golyoébis éaltal fog
elveszni; a harmadik pedig - graciat fejemnek hogy megmondom - akasztéfan fog meghalni.
Ekkor a kirdly az 6 jovendémonddjat mindjart felakasztatta, hogy miért mondotta hogy egy
kirdlyfi az akasztéfan fog megszaradni. Annakutdna varta mar a kiraly az jévenddbeli esetet, amit
a jovendémonddé nekie megjovendolt.

Mikoron mdr a kirdlyfiak igen megnéttek, és kivankozott a nagyobbik hogy ki akarna menni
sétalni; amidén a kirdly a fiat kibocsatotta, oly feltétellel élt, hogy egy biztos generalissal menjen,
akiben legjobban bizott, és melléjek adott egy svadron huszart, hogy a kocsit valami viz felé ne
bocséssék. El is érték 6k a meghatarozott varost, akibe igyekeztek, szerencsésen; de mikoron
visszafordultak, és mar atyjoknak a rezidenciajahoz nem messze voltak, tehat jott egy nagy felleg,
és ugy omlott beldle az ess6, hogy minden huszarostél kocsisostél a kirdlyfit a viz elmosta, és
meghalt. A generdlis is csak egy dombnak tetején maradt meg, és elment a kiralyhoz, a hirt
megvitte fidnak eseti feldl, hogy a kirdlyfival hogy jart; ekkor monda a kirdly: mostan vétettem,
mert a j6 jovendémondoémat felakasztattam: beteljesedett azon mondésa, amit a nagyobbik
fiamrol mondott! hidba féltettem és Oriztem, mostan mar bizonyosan tudom hogy a tébbi kettén is
meg fog torténni a jovendolés.

Es csakugyan midén egykor csakhamarosan a kirdlynak egy mas kiraly héborut {izent, hogy
minden késedelem nélkiil késziiljon és készen legyen akkordra, amely idére azt rendelte, mar a
szegény kirdlynak minden hite abban volt, hogy most a masik fidnak is élete nélkiil fog maradni,
és csak azon gonosztevo kissebbik fia fog megmaradni. Ezen dolog pedig épen ugy ment végbe;
mert midén a haborit elkezdették, a fia az atyjaval elment, és az atyja 6tet mindég egy rettent6
er6s hadnak kozepette hagyta, hogy onnan ki ne tudjon jonni, és egyszersmind meg is
parancsolta hogy semmi esetre onnan ki ne ereszszék. Mely feltétele a kiralynak nagyon helyes
volt. Amidén mar a kirdly a haborit megnyerte, és sietett a fidnak meglatdsara hogy él-e vagy
hal, a hdboru utan jott egy agyugolyébics azon had k6zzé, és honnan? aztat nem tudhatja senki
sem, mert semmi agyuszé nem hallatott, még is a kiralynak fiat ott tiistént elseperte, és mikoron
atyja odaért, mar akkor a fia halva volt. Igy a kirdly nagy banatnak adta magat, hogy elvesztette a
jo6 jovendémonddjat. Igy nagy buval keseriiséggel 0szveszedte tehat seregét, és haza fele indult,
és mikor haza ment, a kissebbik fidt mindjart magahoz hivatta, és megparancsolta neki, hogy
mentiil hamardbb szedje 6ssze minden ruhdjat, és takarodjék a hazatdl, soha ne is mondja sehol
hogy 6 kiralyi 4gybol szarmazott, és hogyha mar 6 abban a planétdban sziiletett, hogy neki
tolvajnak kell lenni, tehat olyast cselekedjék, hogy az akasztofat bizonyosan megérdemelje, és
maga utan a hirét felhagyija.

Erre a kirdlynak fia mindjart 6sszepakolta mindenét, és feliilt egy igen kedves paripajara, és
elindult.

Amidén egykor egy vendégfogadéba megszéllott, és mind addig mulatott ottan, mig mindenét
elpazérlotta, gy indult el a vendégfogaddbdl, és mindaddig ment, mig csak nem taldlt egy mas
orszagi kirdlynak varosat. Amint 6 abba a varosba jutott, és egy susztermesternek ablaka alatt
elment, tehat megéllt, és bekoszontott azon suszterhez, és maganak ottan munkat kért, mintha 6
is suszterlegény volna. Tehat ottan mindjart dologba allott, és a mesternek a munkdja nagyon
megtetszett, és 6 mar ottan dolgozott egy vagy két hétig, amidén egykor a varosba mentek a
mesterrel, és mindeneket mutogatott neki mint idegen ifjunak, hogy ladssa az odavald
szépségeket. Es midén egyszer a kirdlynak a kincses tarhaza felé vezette, mondé a fitinak, hogy
latott-e valaha olyan sok kincset egy rakdson? melyre mondja: sohasem; hanem, mesteruram, mi
annak az oka, hogy ezt nem strazsaljak? Melyre felel a mester: ho fiam, nem eshetik olyan
tolvajsag, hogy ki ne tudddjék, és akit rajta kapnak, hogy csak egy vagy két krajcart ellop, annak
haldl a blntetése; tehat ezért nincsen senkinek olyan batorsdga, hogy valami olyashoz nytuljon.
Ekkor 6k onnat elmentek mulatni, s tovabb hagyta a probat a kirdly fia, hogy majdan még lesz id6
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a kincsen pocséklast tenni, gondolta magéban. Es ekkor mindent elhagyott. Maskor mikor
elmentek a kocsmaba borozni, tehat 6 azon volt hogy a mestert mi médon tudné lerészegiteni; és
mikor mar a mester leittasodott, mondotta hogy j6jon 6vele, és majdan meg fogja a tobbit odakint
mondani. Mikor mar elmentek, azt mondja, hogy mar mostan a kirdlynak a kincseibdl raboljunk:
ugy is szegények vagyunk, és nem tudja meg senki se, mert semmiféle strdzsdk nem allanak
mellette. Legényének e beszédére red allott a szegény suszter, és el is mentek mind a ketten
rabolni. Amidén oda értek, tehat a legénye mindjart bemdaszott az ablakon, és a kiralynak
szdmtalan sok kincsét elrabolta, és gy annyit kiadogatott a mesteruranak, hogy mar ketten alig
birtdk el; azon esetben pedig megtaldlta a kirdlynak arany pecsétnyomdjat, azt is kihozta
magaval; és haza mentek. Mid6n a kirdly reggel felkelt, megtanalta a sok kincsnek a hiat;
mindjart elment, a jovendémonddéjat magahoz hivatta, hogy mondand meg azon tolvajt, hogy hol
vagyon, mert énnekem rettenté kart fog még idével cselekedni; melyre felel neki a
jovendémondé: hallod-e, felséges kirdly! a varosba vagyon, hanem idegen orszagbdl vald, és
nincsen rajta hatalmam hogy megmutassam; de fogok tanacsot adni felségednek, hogy azon
tolvajt hogyan foghassa meg. Mar ha mostan merészelt azon kincsboél lopni, bizonyosan el fog
jonni mésszor is; tehdt azon ablak ald beldl egy nagy kadd szurkot gyenge melegen ott kell hagyni,
hogy majdan mikor be fog menni lopni, belé essék, és tobbet ki se johessen mert a szurok nem
fogja engedni. A kirdly a jovendémonddjanak szavat be is teljesitette, és igy varta a tolvajnak
megfogatdsat; hanem itten a tolvaj okosabb volt, mint a jé6vendémondd, mert mikor mdas napon
elmentek rabolni, tehat mondéa a legény a mesternek: hallod-e, tegnap én voltam bent, most tehat
rajtad a sor. Igazsagod van abba, monda a legénynek; ekkor a suszter batorsaggal az ablakon
bement, és a szurkos kddba nyakig bele esett. Mondja tehat a suszter a kadban: Jaj oda vagyok;
melyet hallvan a legény, tlistént maga is bement. Amidén latta hogy a mestert onnan meg nem
tudja szabaditani, mondotta neki: hallod, 4gy is véged fog lenni, jél tudom, mert ha itt hagylak fel
fognak akasztani; - de mostan hogyha a fejedet elvdgom, gy senki se fogja megtudni hogy ki
voltal. Igaz, monda a mester, tehat csak hamar, ne késedelmezz vele. Ekkor a legény csakhamar
a fejét levagta, és sok kincseket magaval elvitt, a mesterjének fejével egyiitt. Midén a pénzt
hazavitte volt, a fejét eltemette, s igy akkor is szerencsésen megmenekedett, mondvan a mester
feleségének: Hallod, uradat tébbet hdzadhoz ne vard, mert igy jart, és kénytelen voltam vele azon
moédon cselekedni, hanem ne busulj semmit se, mert én el foglak tégedet jobban tartani mint az
urad. Ekkor ismét mondotta a kirdly a jovendémondoénak, hogy add ki énnekem azon tolvajt, mert
latom hogy nagy kdromra vagyon, és latod hogy mar ezen embert is megolte; melyre felel a
jovendémondod: nem lehet semmi esetre megmondanom, mert nem tudom, mds orszagra nem
terjed jovenddlésem; de ismét adok tandcsot felségednek: hordassa azon holttestet koril a
varosban, minden utcdkon, és majdan meg tudod arrdl, hogy amely hazndl ki fog valaki jonni
sirva, tehat bizonyosan ott fog a tolvaj lenni. Mikor tehat épen a suszternek haza elétt vitték el a
holttestet, akkor a felesége Kkijott sirva; ezen ujsagot a legény mindjart észrevette, és tiistént
megvagja a kezét egy nagy késsel, és kiszaladt az utcdra, mondvan a feleségének: mit sirsz, talan
hogy a kezemet megvagtam, még tudok én azért dolgozni. Ekkor ismét el tudta a dolgot csinalni
ezen fortélylyal, mivel lattdk hogy volt az asszonynak miért sirni, mert gy lehet, hogy esztendeig
se fog azzal a kezével dolgozni, akit megvagott. A Kkirdly tehat ismét magdhoz hivatja, a
jovendémondoét, hogy adjon neki Gjra tanacsot, mivel ezen tolvaj nagy kart fog nekie okozni ha
meg nem tanalja. Monda tehat, hogy végy tizenkét szamarat, aki ugy is jeles a varosba, mert nem
szabad azt mdasoknak tartani, tolts teli mindeniknek egy altalvet6t aranynyal, és bocsasd el az
utcan: aki azon pénzt ellopta, azokat a szamarakat is majdan be fogja hajtani, és rendelj utdnok
vagy harminc katonat, aki vigyazzon redjok tavolroél, hogy meglathassdk kinek az udvarara hajtjak
be. Amidén tehat elkiildotte a kirdly azon szamarakat, épen akkor a varosban vasar volt, tehat
amidén a suszter ablaka alatt a szamarak elmentek volna, meglatta a legény, és tistént nagy
larmat csindlt a varosba, amidén a katondk is odamentek; a legény ezt latta hogy a katondk mind
ottan vagynak, a larmas népet tehat ott hagyta, és ment a szamarak utan, és azokat behajtotta
udvardra, minden kincset rdlok lepakolt, és a szamarakat az istdlléba mind agyonverte, és
szalméval betakarta. Mikoron a larmédnak mar vége volt, a katondk tovabb akartak utjokat
folytatni; hat latjak hogy a szamarak minden kincsestdl el6lok eltiintek, keresték 6k azokat ugyan,
de azoknak semmi nyoméat nem tandltdk. Ekkor kénytelenittettek visszamenni, és a kirdlynak
megjelenteni hogy a dolog hogyan vagyon. A kirdly tehat ismét elpanaszolta a jévendémonddénak
ez allapotjat, hogy nincs annak semmi haszna; hat az ismét mast javasolt nekie, mondvan hogy:
hallod-e felséges kirdly! huszonnégy vén asszonyt kiildj el a varosba, és mindeniknek adass husz
aranyat, hogy menjenek be 6k minden hazhoz, és kérjenek mindeniitt szamarhust, fontjat egy
aranyért. Azon tandcsat is fogadta a kirdly a jovendémondonak, és elkiilldotte, mondvan nekik,
hogy ahol majdan fognak kapni, tehdt hozdk el ide, és a hdzat azon embernek megesmerjék, hogy
én megtudhassam hol 6lték meg a draga joszadgaimat. A vén asszonyok elinddltak tehat, és
keresték mindenfele hogy hol kapndk meg a tolvajt; amidén méar a suszternek a hdaza volt héatra,
és abba is bementek, és mondottdk, hogy: hallja mesteruram, nem tudna-e minekiink pénziinkért
szamdarhust adni? egy arany volna fontjdnak a dija, mert orvossagra volna sziikségiink reéja. O ti
vén bolondok, monda a legény, adjatok ide a pénzeteket, nem egy fontot, hanem egész egy
szamarat is adok annyi pénzért. Kaptak a vén boszorkanyok rajta, de midén mar a vén asszonyok
mind felpakoltdk magokat szamarhussal, észre és gondoléra vette magat a legény, hogy majdan
ki fogjak tudni hogy bizonyosan 6 hajtotta be a szamarakat, és igy az istalléonak ajtajat bezarta, és
mind a huszonnégy vén asszonyt megolte, és a hidlas ald temette. Mar mostan mondja a kirdly
mint este fele: hol vannak azok a vén boszorkanyok? taldn mind elszoktek azon pénzzel? Ekkor
ismét hivatta a jovendémondét, hogy mondand meg neki hogy hol vannak azok az asszonyok?
melyre felel a jé6vendémondé: uram felséged! a tolvaj mindnydjokat megolte, azokat tobbé nem
ldtod; hanem most a tanacsadason helyesebb fog lenni; hozass be a varosba negyven ezer
katonasagot, és minden hazhoz tizet, vagy aki szegényebb 6tot kvartélyoztass be, hogy egy héaz se
maradjon el a varosba, akar gréf, akar bard, akar miféle titkos tandcsos legyen az, annak is



kelljen katonat tartani. A kirdly ekkor gondolkodvan hogy mitévé legyen; megfogadja-e a
jovendémondé szavat, avagy ne? mondja magdba: mar mindegy, ezt is meg fogom tenni; és
amiddén azok a katonasagok mind bejottek a varosba, a kirdly mindeniknek kiadta parancsolatban,
hogy minden katona a maga kvartélyan prébaljon szamarhust kérni, és aztat f6zzon a gazddja,
hogyha vagyon; és mikoron megebédeltek, mind a kapitdnyanél legyen raporton, hogy én azt
megtudhassam, hogy melyik kompdaniabdl vagy svadronbdl volt az; aki megjelentette, az bizonyos
fog benne lenni hogy ajandékot kap. Es a katonakat eleresztette kvartélyra, mondvéan, hogy
minden ember probat tegyen a gazddjaval. Itten a katondk a prébat meg is tették; és azon
suszterlegénynek a hdzandl amint mondottdk hogy f6zz6n szamarhiust szamokra, mert ahonnan
eljottiink, mindég azzal éltiink, azt felelte a szamar legény: bizony épen mostan is aztat f6zok a
katona uraknak szamdra. Ekkor a legény még nagy O6rominek tartotta, hogy a katondinak tud
kedveskedni, amit téle kérnek. De még is okoskodik a legény, mert azt gondolta hogy bizony
valami tapasztalds végett hozattak ezek a katondk ide, hogy majdan engemet ki fognak
tapasztalni, hogy én vagyok a tolvaj. Ekkor hallgatddzott az ajtén, meghallotta hogy a katonak
beszélték, hogy majdan a parancsolatnal jelentést fognak tenni fel6le, de midén a legény
meghallotta, mondéa: megdlljatok csak, nem Ugy van az. Ekkor elment a kocsmaba, és
mindeniknek a szdmara elvitt négy itce bort, és 6ket mind az 6toket lerészegitette, és mikoron
mindnydjan elaludtak, kihordta az istdlloba a szamarak koézzé, és mindet megolte; annakutana
elment, és vett maganak egy olyan ruhat, mint a milyenbe a kirdlynak az adjutansa jart, és abba
feloltozott, azutan irt olyan irassal, mint a milyennel a kirdly szokott irni, egy oly levelet,
amelyben az volt irva, hogy minden ember, aki csak hézi gazda, a maga katondjat mind
lerészegitse, és ma estvére mindenik megolje; akkor mikor mar mindenik ember megélte, hordja
a kirdlyi rezidencianak eleibe, arra a tdgas piacra; és amellett a levelet megerdsitette a kirdlynak
arany pecsétnyomdjaval; ugy elvitte a policdjra, és azon irast helyesnek talaltdk. Akkor minden
hazhoz megjelentették a kiralynak parancsolatjat; a koznépek altal nem hagtdk a parancsolatot,
minden koévette a maga dolgat, és a katonakat mind meg részegitette és megolte. Amidén mar
mindjart besetétedett, mindenik hordta a kiraly rezidencidjanak piacara a rémitd sok holttestet, a
suszterlegény pedig csak mind kacagta ezen kirdlynak szamarsagat. Mostan tehat a kirdly felkel
agyabdl, és néz ki az ablakbdl: hat latja hogy a sok ezer emberek mind egy rakdsra vagynak
hordva, és mind meg vagynak Olve; amidén a kirdly magaba sopankodik, megyen a
policdjdirektiéorol a f6ember, kopogtat az ajtén, a kirdly mondja: herdjn; bemegyen azon irdssal;
mikor a kirdly elolvasta, majd csak hogy el nem ajalt, mondvan: nagy szerencsétlenségem vagyon
ezen tolvaj altal! és hivatja ismét a jé6vendémondoét, és mondja neki, hogy ment6l hamarabb adna
ki, mivel mostan is olyan nagy kart tett. De erre azt mondotta: mas orszadgba valé az ember, és
oda nem tudok jovenddllni. Hanem még egy tanacsot adok felségednek; monda a kirdly: mi
legyen? Az nem egyéb mint hogy megannyi katonat hozass be a varosba, mint amennyit mostan,
és szallitsd ket mind légerba, és a kirdlyi princeszné lednyodnak a léger kozepén készittess egy
satort hogy abban legyen, és magat hagyja, akar miféle megyen a satorba; amellett azonba sok
sirbak legyen feléllitva, hogy, ha valami Gjsag esik, mindenik segitségére legyen a princesznének:
mert a satorba, tudja felséges kiraly, egyéb be nem fog menni mint a tolvaj. A kirdly tehat tiistént
megcselekedte, és behozatott ismét annyi katonasdgot, és a leanyat oda vitte. Amidén eztet
meghallotta a legény, kommendirozé ruhdat csinaltatott, és abba felolt6zott, és elment a légerba,
és mondotta a sirbakoknak hogy vigyazzanak, mert kiilonés egy huncutnak kell annak lenni, aki
azon sok Ujsagokat kicsinalta. Ekkor, mikor az egész logert feljarta, és minden tiszturak tisztelték
annak mddja szerint mint kommendirozét; mikor mar mindeneket megvizsgalt, bement a
kirdlykisasszonyhoz, és 6tet annak moddja szerint Osszeolelte; azalatt pedig a princeszné veres
festékkel egy keresztet irt a homlokdara, hogy megtudhassdk, hogy ki volt azon tolvaj. Mikor a
legény reggel felébred a satorba, észrevette a hamissagot, és az egész légerba valé népet
tobbnyire mind megbéjogozta azon festékkel; legf6képen a tiszturakat; s igy ekkor se tudtéak meg
a tolvajt, hogy kicsoda legyen. Monda pedig a kiraly: Jézus Mdaria! hat ez mind 6sszedlelte volna
az én lednyomat? mert t6bb mint ezernek van a homlokan azon kereszt; ekkor sem tudhatta hat
ki a kiradly hogy kicsoda a tolvaj. Mondotta tehat a jévendémondoénak: hallod, mondj valami
tanacsot, mert mar latom hogy nem csak az orszagomat, hanem magamat is ki fog végezni. Akkor
mondja: no mar most utélsét mondok, varj mig a princeszné leanyodnak gyermeke fog sziiletni;
és mikor mar négy esztendds fog lenni, akkor az egész varosba val6 népet mind ki fogod allittatni,
és azon gyermek majdan red fog esmerni atyjara: egy aranyalmat fogsz a kezibe adni, és akinek
azon alméat fogja adni, az a tolvaj. Ugy is lett, mert mikor mér a gyermek felnétt annyira, hogy
mar jarni tudott, a varosba valé népet mind kidllitottdk, a kis fiat kieresztették kozéjek, és az
utolsét megesmerte, hogy az, aki a sok csinokat tette, és az atyja neki; akkor odadta neki az
aranyalmdt. Ekkor a tolvajt megfogtdk, és mindjart fel is akartdk akasztani; de erre mondja a
kirdlyfi a kirdlynak: nem ugy van az, amint te elrendeléd, mert én is kirdlynak fia vagyok, még
pedig hét orszagos kiralyfi, hanem én mind azokért teneked eleget fogok tenni, s nem érdemlem
az akasztofat, mivel az atydm azt vissza tudja adni, amit én elpocsékoltam; és azon suszterért,
akit megoltem, masikat fog allitani; a szamarat hogy mind megoltem? nalunk minden juhdsznak
van Ot-hat: azt is visszaadja; azon huszonnégy vén asszonyt, akit teneked megoltem, azon
negyvenezer katonat: azt is visszaadja, mert vagyon elég nép az orszadgadba: - hanem amit a
lednyoddal tettem, azért taldn megérdemleném: de &tet megint el tudom venni magamnak
feleségll. Ekkor a kirdly irt egy levelet a suszterlegény atyjanak, és ez eljott oda, mondvan hogy:
Ember vagy fiam: igazdn megérdemelted volna az akasztéfat, de mostan, én fiam, meg foglak
hagyni; mindezekért pedig eleget teszek; most gyere haza. Ekkor mondja a kirdly a madsik
kirdlynak: jaj bardtom, nem ugy van az, hanem még a lednyomat is el kell hogy vegye, és
maradjon itten: én &ltaladok neki mindent, birja az orszidgomat, csakhogy a lednyomat elvegye
feleségill. Ekkor ottan maradt a kirdlyfi és meghéazasodott, s mai nap is él, ha meg nem halt.
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XXV. A ROSZ VEGRE JORA FORDULT.

Volt egyszer egy kirdly, akinek is vala hdrom fia; és amidén mar 6ket jo, nagyra felneveltette,
magok szarnyaira akarta ereszteni. Egykor tehdt az atyjok behivatta éket, hogy mik akarndnak
lenni? ketten azt mondottdk hogy katondk akarunk lenni, a harmadik pedig papsagra kivankozott.
Ezutdn az atyjok ket elbocsétotta, de a két testvér haragudott a legfiatalabb Ocscsokre, és
mondjak nekie: hogyha mi katondk lehetiink, mi okbdl te nem? és miért sanyarittatnad magad a
becsukott klastromba? J6l vagyon; az 6cscsoket is rea beszéllték, és masnap ismét be voltak hiva,
s mondjédk hogy mind a hdrman katondk akarunk lenni. Erre a kirdly azt rendelte, hogy senki se
tudja meg: beadom Gket katonanak, és szolgdljanak igy mint mas ifjak, hogy ne tudhassék az &
kilételeket; ezzel a fiait behivatta megint, és uti koltséget adott mindnydjanak; ezek utan
elbluicsiztak, és mentek Ugy annyira, hogy mar idegen orszagba érkeztek.

Amidén egykor egy kocsméba bementek, és épen abban a vendégfogaddban lett volna egy
6bester is jelen, ebéd kozt kérdezi az dObester: kik lennének O6csém uraimék, avagy honnan
jonnek? Erre feleli egyik koz(lok: mi csak orszagot vildgot megylink probalni. Az ébester kérdi
t6lok: nem volna-e kedvok katonava lenni? Feleli az egyik: épen azért bujdosunk az orszagba.
Ezzel az 6bester megfogadta 6ket katondnak, és igen orilt nekiek, minthogy magoktol jott azon
kedv redjok. Ezek utdn kettejét elosztotta a bataliomhoz, a legkissebbiket pedig az elsé
kompdanidhoz, a kinek is nevek volt Jozsef, Fridrik és Janos. Mar mostandban katondskodnak mind
a harman; de ugyan a két testvér jol viselték magokat, a legkissebbnek pedig csak a pénzibe volt
gyonyorisége, és mig a pénzibe tartott, addig az 6reg katondk szerették 6tet, és ki is tisztitottak
a jészagat, de amid6én mar pénze végképen kifogyott, az én szegény Janos uram sok kaplarbotot is
megevett. Ennekutdna meggondolta magat, és irt az atyjanak azon hamissdggal, hogy 6 mar
zaszlétartd volna, és hogy kiildjon koltségrevaldt. Az atyja amidén a levelet megkapta, igen
nagyon megorilt, és nagy summa pénzt kildoétt nekie. Ismét mig a pénz tartott, kedves volt
mindegyik el6tt, de amid6én a pénzi megintlen elfogyott, Gjra haza irt mintha 6 kapitanysagra
emeltetett volna. Az atyja ezen 6romre még nagyobb summa koltséget kiildott nekie; akkor is
csak ugy viselte magat mint régenten; és amidén mar a pénze megintlen elfogyott, Gjra irt hogy
mar Obester; az atyja ezen f6 oromre egy tarszekeret kiildott utdna teli pénzzel sekretariusanak
Orizete alatt Franciaorszagnak roppant Lyon varosaba. Amidén mar azon varosba oda érkezett a
sekretarius, a katonasdgnak kaszarnyajat ugyan nem tudta, de amidén egykor épen arra talalt
korosztill menni, ahol fekiidtek, megszdlitja a poszton &llé katonat, hogy hol volna az dbester ettdl
meg ettdl a regementtdl; és pedig Janos allott épen akkor a poszton. Erre a Janos azt feleli:
miokbol kérdezné az ur azt? aki e feleletet adta, hogy a kirdlyanak a fia 6bester lenne, és sok
pénzt hozott volna nekie. Ezek utdn Janos magat levaltotta a posztrdl, és elszokott. Amidén a
valdsidgos oObester megtudta ezen torténetet, a sekretariust ismét utjanak eresztette, és az
elszokott Janos utan katonasagot kildott, kik nem sokara utdl is érték, és a katonai tomlocbhe
tétetett. Ezen torténetéért az dbester igen nagyon megneheztelt volt, megvesszoztette Gtet, és
Janos uramat a regementtél szégyengyaldzattal eleresztették.

Utnak ered tehat most Janos, ruhdi megrongyosodtak, nyomorisagaban nem tudta maga se
hogy mitévé legyen. Haza menni nem mert, katondnak be nem vették, és igy gondolta magéba: jé
lenne hogyha bolondnak tetteti magat, és tobbi Utazasai kozt egész Alexandridig tévelygett. Es
valdba ugy latszott csakugyan, mintha bolond volna. Egykor vasarnap, amidén egy gazdag
kereskeddének a lednya templomba ment volna, Janos épen ezen leadnyt jegyzette meg, és utana
ment egész a templom ajtajaig, aki is a templom ajtaja el6tt megallott, és nekie egy aranyat adott;
ez pedig koszonettel elvette, és felvaltotta az aranyat réz pénzre; dél utan pedig épen azon
kereskeddének haza el6tt talalt lelilni, és azon rézpénzt mind kirakta, és négy részre elosztotta, és
ezen pénzt mindenféleképen exerciroztatta: hol a jobb szarnyat elére hitta, hol a bal szarnyat; ezt
a ledny meglatvan, megsajndalta 6tet, s mindjart kéri sziiléit, hogy engedjék meg azon szegény
esztelent legaldbb a hédzndl megmaradni. A sziiléi a lednynak kérésére végre engedtek, és a
kazalba egy helyet adtak nekie. - Itten Janos mar egykét napokig ottan volt, és mindég csak a
pénzeit exerciroztatta; a leany csak nevetség végett is odament nézni; a tobbi kozott épen
olyankor taldlt oda menni, amidén az 6 szeretdje is ottan volt, és igy beszéllgettek a tobbi kozt
egymassal: hogyhogy johetnek én tehozzdd ma estvére, amidén holnap reggel elmegyek a
galyaval a tengerre? Ezzel a ledny jo tandcsaddasaval eligazitotta szeretéjét, és hogy estve kilenc
orakor j6jon el. Jadnos ezt meghallotta, és szépen megmosdott, és két fertdly kilencre a ledny
szobdja felé indult, kinek az ajtajat a ledny be nem csukta, hogy a sziiléi észre ne vegyék
szeretdjének eljovetelit. Janos tehat a zsinért lassan hiuzza, és a legnagyobb csendesség alatt
bement, és hirtelen a ledny mellé ilt; ez majd hogy ijedtében el nem kiadltotta magéat, de eszibe
jutvan hogy a szeretGje, megtartéztatta magat; az pedig kezdi: ugyan te kedvesem, hogyha
mostanaban az a bolond be tandlna jonni, avagy kint larmazni, mit csinalnal? Feleli: nem egyebet,
mint hogy kiszidnédm, és ezzel a mocskos vizzel lednteném. Alig hogy kimondotta, hat a valésdgos
szeretbje zorget sok ideig; egyszer azt tandlja mondani a Janos: hallod, édes lelkem, mint larmaz
a bolond odakint? Erre kimegy a ledny és semmit sem is sz6l a kintalléonak, hanem szeme ko6zé
onti a mocskos vizet, ezzel a ledny becsapta nagy frisseséggel az ajtot és bement; a szeretGje
pedig nagy szomoruan haza ballagott. J61 vagyon; a Janos meghasznalta az alkalmatossagot, és
azon idé alatt mig 6k ketten ottan szerelmeteskedtek, a tObbi kozott azt mondja a Janos a
lednynak: tudod-e édes lelkem, én holnap reggel elmegyek, add ide az aranygylrédet, hogy addig
is, mig el6ljovok, helyetted azt csdkolhassam. A ledny 6rommel &dltaladta, de 6 is kérte téle az
Ovét; erre azt mondja: édes szivem, én odahaza felejtettem a nagy sietségbe, hanem mindjart
haza megyek és elkiilldom, az inas altal. J6l vagyon, itten 6k egymast megcsokolgattdk, és
elbliicsizott Janos a lednytol, és elment a kunyhajaba. Masnap reggel, minthogy az igazi szeretgje
méreggel teli volt, azért nem is ment el a szdndékozott Gtjara. Itten a leany meglatta reggel az
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ambituson a szeretgjét sétdlni, és koszon nekie, de a szeretgje kopdosott el6tte, és mondja nekie:
ha te énrajtam nem atallottad a tegnapi szégyent elkovetni, ezek utdn ne is merészelj redm nézni,
vagy csak azt is mondani, hogy valaha szeretéd voltam. Ezzel elforduilt téle, és ottan hagyta. Itten
a ledny nagy szomorusagba esett, és busult az 6 kedves szeretgjén; s mar gondolta magaba a
ledny: ugyan ki lehetett azon csaléard ifju, aki 6tet gy megcsalta szeretdje képiben?!

Egykor amidén igy busult, el taldlt ismét menni a bolondhoz; ez akkor is a pénzét
exerciroztatta, és larmazott mellette; a ledny barmely nagyon szomorkodott is, mindazondaltal
még sem tarthatta meg magat a nevetéstdl; amidoén ezt latja Janos hogy 6neki szomoriusagaban is
tetszik, kihuzta a kardjat, és kiabalt: hej, jobb szarnya el6re, s a tobbit; itten latja a ledny az ujjan
az 6 sajat gylréit; hat azt tanalja magdban gondolni: ez biz az én gylirém; megszolitja: hallod-e
te, nem vagy te bolond, hanem madsokat tartasz annak; hol vetted a gylirémet? nemde te voltal
tegnap estve énnalam? Eleintén mondja Janos: mit beszélsz? és mentegette eréssen magat, de
minthogy a ledny megoélelte, és kérte hogy ne tetesse magat bolonddd, gy nagy nehezen okosan
megszolamlott. Itten kérdi a ledny Janostél: No édes lelkem, mar mostandba mondd meg hogy
hivnak, és miféle dolgodban jarsz? Ez ugyan megmondotta a rajta esett szerencsétlenséget, de
azt még se mondotta meg, hogy 6 kiralyfi volna; itten a ledny, minthogy Janos szép gyenge orcaju,
maskiilonben a szemibdl is valami kiillonds nemesi erkolcs latszatott ki, azt mondja nekie: tudod-e
mit, Janos, délutdn varj meg engemet itten ilyenkor, és egy zacské aranyat hozok szamodra. O
valdban meg is varta Otet, és a ledny szavat is megtartotta. Amidén a zacskd aranyat altaladja
Janosnak, mondja mar mostandba: menj be a varosba abba a kocsméba aki az apjaé volt, és végy
magadnak egy kiilon6s szobdat, és csindltass magadnak a legjobb szabd &ltal szép gavalléros
ruhdakat, és ugy j6j be vasarnap a templomba, és iilj az els6 székbe; ottan lesz az én atyam is, ez
pedig igen kedvelli az ifjakat, és magahoz fog hini ebédre, koszond meg és jéj el. Jol vagyon;
amint mar mindezeket a Janos jol megértette, szinte Ugy is cselekedett; az elkészitett szép
ruhdajat felvette, és még elébb ment be a templomba mint a lednynak atyja, és beiilt az elsé
székbe. Amidén a ledny az atyjaval bement, és leiiltek, szinte csudalkozott rajta, hogy ilyen
kiilséorszagbeli gavallér itten tandlkozik. Kinek 6rilt itten a szive jobban mint a lednyé; az atyja
pedig batran megszoélitja, kérdi: hogyha meg nem bantana az urat a kérésem, mint esmeretlent
batorkodom egy baratsagos ebédre mara meghini; amelyet Jdnos megkoszont. Amidén mar a
templombdl haza mentek Janossal egyetemben, mindenekben kedvét keresték a vidékinek;
beszéd kozt kérdi a ledny atyja: ugyan nem volna-e kedve meghézasodni? amelyre mondotta: még
nem, mivel tobb orszdgokon is szeretnék keresztlilmenni, és mindeneket megprobalni; de
minthogy sokat beszéltek Janos fiilibe, meggondolta magadba aztat, hogy 6 atyjat
meghazudtoltatta, és mi lesz ébel6le? mar gy se mer tébbé visszamenni: jobb lesz 6neki még is
meghézasodni, legalabb békével fog élni. Itten kérdi a Janos: hat kedves ur, kit szerezne nekem
feleségil? feleli: akit akar itten ebbe a varosba, mindegyiket. No tehat nem banom, hogyha
lednya hozzam jon, én elveszem. Kiki gondolhatja a lednynak Oromit: itten harmadnap mindjart
Oszveeskiidtenek, és gazdasagokat a lakodalom elvégzése utan szerencsésen folytattdk, és a két
ifju hazasok igen csendesen éltek egymassal.

Egykor eszébe jon Janosnak: bizony még is haza kellene az én atyamhoz menni, és engedelmet
t6le kérni; de még is féltette a borit, hanem elhatdrozta magaba, minekel6tte haza menne, irni
fog édes atyjanak egy aldzatos levelet, amelyet meg is cselekedett. Egykor lelil délutan az
asztalhoz, és ir, hat amidén egy két rendeket irt volna, bejott a felesége, 6 pedig elkapta irott
levelét; eztet észre vette a felesége, nem tudta ezen cselekedetit mire vélni, kérte 6tet sokdig
csakhogy mutassa meg a levelet, de mind hidba volt, hanem annyit mondott nekie, hogy az
atyjanak ir. Akkor csudalkozott el a felesége, mivel aztat mondotta hogy sziléi nem volnanak.
Kérte feleségét, hogy most tdvozna téle, rovid id6 alatt gy is mindeneket meg fog mondani. Igy
eltdvozott, és folytatta kezdett irott levelét, és megirta atyjanak egész volt szomorud esetjeit, és
hogy meg is hazasodott, egy gazdag keresked6nek leanyat vette el, bocsdnatot is kért: ha
megvetette is Gtet, legaldbb haldla utan ne atkozza, minthogy olyan cselekedeteket vitt véghez.
Itten amidén mar az atyja megkapta levelét, és felszakasztotta, orilt csak azon okbol is, hogy
Jénos fiatdl levelet kaphatott, anndl inkdbb hogy az é artatlansdga még sziviben lakott; ezekre
meglagyult az atyjanak a szive, hogy az 6 fia oly szépen kéri 6tet, és banja tett cselekedetét, azért
az atyja mindjart visszairt, amelyben volt: Edes fiam Janos, megkaptam irott leveledet, és tudom
hollételedet is, azért el sem is mulaszthattam a levélirast; azon kiillonésen o6riilok, hogy az isten
még éltet, és hogy j6 egészségbe vagy; és hogy meghdzasodtdl, azon épen nem haragszom, és
kivanom is latni feleségedet; amire kértél, mindeneket megengedek, csak gyere mentdl elébb
hozzdm feleségeddel egyetembe, hogy meglathassalak benneteket; maskiilomben rosszul is
vagyok. Ezt amidén Janos felnyitotta, Orémkonyhullatdsok kozt ment feleségihez, és az 6
szliléihez, hogy mit ir az 6 édes atyja; akkor hiiltek el itten valamennyien, hogy az 6 lednyokat
kirdlyfi vette el; és bezzeg még szazszortabb nagyobb tisztelettel voltak eranta, mint régenten. A
rendelés més napra megtétetett, és feleségestdl és sziiléivel egyetemben elmentek Janos
atyjahoz.

Amidén mar odaérkeztek, bemennek hozzdja, térdre esik a Janos, és mégcsokolja atyjanak a
1abat, és mutat a feleségire, akit az atyja jol megnézett, és meg is csokolt, és mondotta: no édes
fiam, isten aldjon benneteket; és mint mas napra megkorondaztatta, és még éltiben a birodalmat
altaladta neki, az atyja pedig nem sokara meghalt. Ekkor a két batyjai eldljottek ugyan mint
fétisztek, de ellenben egész invalidusok voltak, gy meg voltak sebesitve: ezek oriltek az
O0cscsOknek szerencséjén, hogy van egy ép kozottok, aki kormanyozhatja az orszagot; és itten
elbeszéllették egymadasnak sorait, de bizony akinek a vilagon patrénusa nincsen, avagy pénze,
bizony nem szolgédl annak a szerencse se, mint a két kirdlyfinak, akik egész f6hadnagysagig
hozhatak annyi idé alatt. Igy a Janost, mint amely legszerencsétlenebb volt, jollehet hatat
megszellztették, a felesége szerette, és sziiléi is ott maradtak nédla, mig meg nem haltak. Es igy
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rovid id6 alatt elment az egész torténetnek a hire az orszdgba hogy mint szolgdlt a szerencse a
kereskedd leanynak. Igaz hogy 6, amid6én bolondnak tette magat, akkor is segitett rajta: igy tehat
valoban megérdemlette ezen szerencsét, s igy lett véges vége.

Transcriber’s Note:

Alternative spellings have been retained as they appear in the original.

List of corrected typographical errors:

e Page 12, "azt mondotta Erzébet" changed to "azt mondotta Erzsébet"

Page 14, "a két téstvére" changed to "a két testvére"

Page 31, "oskola utan" changed to "oskola utan"

Page 35, "Amidén a kiraly" changed to "Amidén a kiraly"

Page 69, "es felugrott" changed to "és felugrott"

Page 91, "egy vén asssony" changed to "egy vén asszony"

Page 94, "szerezhetlink penzt is" changed to "szerezhetlink pénzt is"

Page 95, "tetszesok szerint" changed to "tetszésok szerint"

Page 108, "megeresztem a vivet" changed to "megeresztem a vizet"

Page 143, "voltam a kiralykiasszonyt" changed to "voltam a kiralykisasszonyt"
Page 172, "Kéroly a kaplarjaval" changed to "Kéroly a kaplarjaval"

Page 232, "hirét felhagyja," changed to "hirét felhagyja."

Page 236, "vigyazzon redjok tavolrol" changed to "vigydzzon redjok tavolrol"
Page 238, "most a tanacsadason" changed to "most a tanacsadason"
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